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Kériiik kedves olvasoin-
kat, tamogassanak mun-
kankban, faradtsagukat

AJANDEKKAL

viszonozzuk.

Aki akir exy féléves, akir egy ewész
éves elbfizetor szerez, ajandékul kapja
az 1. szimmal megjelslt, taftselyemre
készitett, 1420 em nagysagn, kiillonféle
témajn (szinii), miivészi, aquarell kézifest-
ményt. Az ajindék keret nélkiil értendd.

2. szam.

Aki két féléves, vagy két egészéves
eltizetét szerez, a 2. sziamu dbran
bemutatott, izléses, asztali, nikkelezett
orat kapja ajandékba. Megjeoyezziik,
hogy az éra nem piaci dru, hanem finom
szerkezetli és igen értékes ajindék.

Aki négy féléves, vagy négy egész-
éves elbfizetst szerez, az a 4. szami
abran bemutatott alpakka-eziist
retikiilt kapja ajindékba. Az ér-
tékes retikill 15 cm széles, 20 cm

magas, lincmagassiga 20 em.

3. szam.

Aki hirom féléves, vagy hirom egész-

éves elifizetot szerez, az a 3. szimmal

megjelilt, nikkelezett, kitiing,

ébreszti-szerkezettel  ellitott ordat
kapja ajindékul.

Az ujonnan szerzett euvészéves eli-
fizetd megkapja nyole darabbol allo
kézimunka-ajindékunkat.
zen ajindékozisi akeionk visszamend
hatdllyal nem bir és mai naptol mdjus
i 20.-ig bezardlag tart.

Tisztelettel a KIADOHIVATAL.
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MEGERTEST! OSSZETARTAST!

Béanté jelenségek a vidéki tarsadalomban.

Egy nagy alf6ldi virosban jartam a napokban és
dolgom végeztével kellemesen akartam eltélteni az estét.
(Csak hajnaltdjt indult a vonatom vissza Budapestre. Gon-
doltam, nem érdemes lefekiidni, van itt hirom-négy joba-
ritom, OsszecsOditem Oket asszonyaikkal a Korona-kavé-
hizban és kedélyesen elszorakozunk par
oracskat. Amikor azonban Ossze akartam
hozni a tarsasigot, kideriilt, hogy A. nem
érintkezik B.-vel, mert B.-né és A.-né kozt
fesziilt a viszony, C. nem iil le egy asztal-
hoz D.-vel, mert egy poros iigyben egy-
mis ellen vallottak, s6t A. C.-vel és B.
D.-vel sem baratkozik, igy aztin kutba-
esett az én szépen kicirkalmazott tervem.
Magamra maradtam a Korona-kiavéhiazban
“s vacsora utan elgondolkoztam:

— Erthetetlen ... Ebben a varoshan az
ujiaimon szamolhatom ossze azokat a fami-
liakat, amelyek egyazon erkolesi, szellemi,
tirsadalmi szinvonalon dallanak. Es tessék!
Nines koztiik érintkezés. Bataviinak van
‘rintkezése Gronlanddal (radio utjan), a
Fidsi-szigetekre repiillégépek szillnak, egy-
mistol tizendtezer mértfoldre ¢16 emberek
folkeresik és megtalaljik egymist... és
itt. ebben a kedves, eséndes, tiszta, magyar
viroshan egymis mellett ¢l A., B., C.
mee D. a esaladjaval .., nem tudnak egymdisrol, nem to-

rodnek egymissal... Pedig A. a Fé-utca 24. szimu hi-
ziban lakik. B. a Pazonyi-utea 28. szimu haziban, C.
a Dedk-téren., D. szemkozt vele. Egyik a masiktol:
Otven méternyire. Mind a négy férfi komoly, ta-

wult, értelmes, diplomas ember. Hozzajuk i116 kornyezet-
bl hazasodtak. Okos. kedves gyvermekeik vannak. Vala-
mennyiiiket ismerem abbol az idébol, amikor én is ebben
a viroshan kerestem a kenyeremet. Mind az dten legény-
emberek voltunk, egy test, egy lélek. Egyiitt ebédeltiink,
vacsoraztunk. kozos paholybérletiink volt a szinhdzban,
coviitt rendeztiink farsangi mulatsigokat, egyttt utaztunk
nyiri szabadsiagra. Hoey lehet ez? A Pista meg tu(l.m
szakitani a baratsieot a Palival?... A Jani honapokig,
évekig meg tudja dllni, hogy a Karesival nem dll sz({l'm.?
Ni volt az a kegyvetlen, aki a viszdaly magvit szorta kozeé-
jiik? ... Kinek a lelkén szdirad ez a dologt..

Senkitél sem kértem felviligositast. Magamtol akar-
tam rajonni a titok nyitjara. Tehit: a Pista, meg a Pali
!.(‘l(‘.\'("‘,!(‘.,_ Jani és Karesi 1)(*(“_‘_" egy ])f}l‘l)@l] k(‘l‘i‘llf(‘k
szembe ... Jo. De hat a Pista, meg a Jani? A Pali, meg
a Karesi? ... Valosziniilleg ngy kevercdtek, vagy ‘vorokod-
tek Ossze, hogy allast foglaltak a két asszony, ;1]et}'e a
ket poros fél dolgaban = végiil annyira i3~‘57-(’g"1’3ﬂ(‘01‘{‘]mf'
az figy, hogy sértédotten és elkeseredetten vonult vissza
egvik is, masik is a maga kis vidéki kuridjanak elefant-

Foszerkeszts : KERTESZ BELA

csonttornyiba. Maskép nem lehet. Ismerem ezt a varost, a
tarsadalmat, de dltaliban tisztan latom a kisvarosi élet
keresztmetszetét. Nem csak mindlunk ilyen. Az orosz re-
gényirokbol tudjuk, hogy ilyen volt a cari Oroszorszagban,
a francidikbol, hogy ilyen a koztarsasigi Franciaorszdg-
ban, az angolokbél, hogy ilyen a konzer-
vativ alkotmanyu és erkolesiit Anglidban.
Kisvirosokban mintha sehol se férnémek
bssze az egy tarsadalmi kozosséghez
tartoz6 emberek. Irigykednek egymaisra,
féltékenykednek egymadsra, a fogukat fe-
nik egymaisra. Legkeservesebb talan annak
az embernek a sorsa, akit valamely kiilo-
nosebb tehetség az dtlag f6lé emel. Eleinte
Osztonosen félnek t6le (— mert a tehetsé-
get mindeniitt megérzik —), aztan ha
nem sikeriil a sajat értelmi nivéojukra le-
huzni és a sziirke élet taposo-malmdba be-
fogni, vagy rifogjak, hogy ,,bolond“, eset-
leg enyhébben, hogy ,kiillone®, vagy egy-
szeriien lehurrogjik és kirekesztik maguk
koziil. De az ilyen eset csak kivételes.
Végre is nem vagyunk olyan béviben a
techetségeknek, akarom mondani az elis-
mert tehetségeknek, akik ellen mar hasz-
talan sttogetnék el a kis, helyi ostrom-
dagyukat. Az elismert tehetség sima tUton
halad eldére, — az igaz, hogy rengeteg energiit kell el-
pazarolnia, amig a célja felé haladis emberi jogit kivivja
maginalk.

Maradjunk hat az dtlag mellett. A derék iigyvéd, meg
az ligyvédné, a derék orvos, meg az orvosné, a derék tiszt-
vigels, meg a felesége mellett. Mért marakodnak ezek?
Mért néznek el az egymias feje folott? Mért nem sikeriil
a bal, ha az iigyvédné a vigalmi-bizottsig elndknGje és
mért nem sikeriil a jotékony gyiijtés, ha az orvosné ren-
dezi? Mért ezek a sziinni nem akaro, bosszanto, gytlol-
kidé bojkottok, amiknek a kozérdek, az emberséges szan-
dék, a magasabbra toré tiarsadalmi szellem issza meg a
levét? Hiszen értheté: ha A.-né nines joban B.-nével, A.
nem kényszeritheti a feleségét és B.-né is kikérné maga-
nak, hogy B. ,kisztihand“-ot mondjon A.-nénak. De — kér-
dezem szeretettel itt egymagamban iilve a marvinyasztal-
nal, éjfél utin egy orakor, — most mir aztin az egész
kis életitket ugy fogjak leélni a szomszéd A.-ék és B.-¢k?
Nem lehetne ezen segiteni? Hogy két kulturember, két
kulturhélgy ne alljon o6rokos hadilibon egymassal? Hol
van itt a megoldds, hol a kigizolas a estinya hinarbol? ...
Hopp, volna egy otletem! Valami j hivatalt kellene szer-
vezni, amely afféle békebiroi funkeiot végezne, Nem, ez
mégsem jo. Elészor is: senki sem szereti a magdndolgait
hivatalos forum elé vinni, misodszor: pénzbe keriill a do-
log. Lassuk esak... gondolkozzunk csak...
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... Az o6ra mir éjfél utdn kett6t mutatott. Kihajtat-
tam a vasuti allomdsra. A szélesen elteriillé viros mélyen
pihent. Vigyak. indulatok, erények, biindk, jo és gonosz
lelkek egyformin takaroztak a hiivos -éjszakiban. Milyen
jotékony is ez a hiis bakacsin-lepel: elféd. betemet min-
den emberi hitusigot, gyingeséget, haszontalansigof, ke-
gyetlenséget. Estétél reggelig minden ember egyforma.
Mert alszik. Es alszik benne az a sokfajta vonds, tulajdon-
sig 6s szokds, ami egyiittvéve az emberi teszi. Majd ha
{olébrednek ... hajra. elslrsl kezdédik... A vasuti allo-
mis varotermében még masfél oram volt az indulisig.
Toviabb széttem tlinddésem fonalat. Mar sipolt a vonat,
amikor a megvalto formulira bukkantam. De aztan hir-
telen magyon elszégyeltem magamat. Mert szornyii pli-
ciumba estem... A megvilto igét ugyanis majdnem két-
ezer évvel elébb mondotta ki Jézus Krisztus, a Szeretet
vallisdinak isteni alapitoja.

... A, és B. urak, A.-né ¢és B.-né asszonyok s ti végig
mind az abécében, ne feledjétek el. hogy a krisztusi ta-
nitias a vidéki varosok tdarsadalmira is érvényes, .azokra
is, akiket a sors egymis szomszédsigaba sodort...

TEMETES

Irta: Izsdkné Székely Erzsi

Lilaszin-paras, koratavaszi alkonyat
volt. A még ki sem bujt fiiveknek nyers,
friss, talifju szagat hozta a messzi me-
- z6kr6l egy konnyl levegddaramlat.

; Az asszony, ki az ablaknal varroga-
tott, moho szemmel itta be ennek a le-

birhatatlan erejii megujhodisnak még
alig bontakozd, igéretteljes szépségeit.

Az ablak el6tt, egy fin, elaszott, sza-

kaddsra iron egy sarga falevél
himbdlodzott.
— Be’ furesa... — tiinédott —, ha-

lott falevél... Be'nem idevalo: tavaszba
az elmulas...

Abban a perchen elkapta a sirga fa-
levelet a filiszagu szelld és clrohant vele;
vitte a megsemmisiilésbhe,

— Ella, Ella... itt vagy? — nyitott
be nagy robajjal a férfi. A kezében pa-
pirlapot lobogtatott. — NWépzeld! Tiv-
irat! Hogy menjek!... A dolog a meg-
valosulids kiiszobeén ...

Az asszony bolintott ¢s varrt toviabb.

: — Hiat igen... az allamtitkirsig, —
A folvtatta sapadtan a férfi ¢és Idegesen

jarkalt fel-ala. Mikor elment a tiikor
eléit, belepillantott:

— Az allamtitkarsag! ... — mondta
mégeeyszer s farkasszemet ndézett oOn-
magdval,

Aztin leiilt a pamlag sarkdra. Nagyot fujt, mint aki
messzi utrol érkezett.

— A lincoslobogojit! Hamarabb jon, mint hittem
volna!... Na?... — nézte meg hirtelen a feleségét,
mintha igaziban esak most venné észre, hogy szemben iil
vele, — mna. mit szolsz hozza? ...

Az asszony tovabb varrt.

— Sok szerenesét ... Ezt akartad,

— De nem kerestem, nem tortettem, nem erdszakos-
Lkodtam!... Hoztam-e valami daldozatot ¢rte? Semmit!. ..
Mi?z... Az ilvesmi a miikodése eredményéiill hull az em-
ber 6lébe ... Mint az érett gyiimoles. Igen, mint a meg-
crett  eviimoles.

Az asszony halleatott,

— No., nem? ...

— Megdolgoztal érte.

A feérfinek kissé nyitva maradt a szdija. ..

De Grome volt s igy nem akadt bele a mondisha,
hanem a jobbik értelmét vette. Azt. hogy megérdemelte.

Ujra jarkalni kezdett és cgyik cigarettit a masik
utan szivta.

~— Tehit megyvek. Regegel! Te... —
habozva az asszony elétt, — te velem tartas:
vagy maradsz? : . :

— Maradok, — mondta csendesen. az asszony. — IHi-
szen most jottiink le. S a gyerek is idejon az iinnepekre.

— Persze, persze... Hanem te... te Ella... egy
kiesit. furcsa ... te, mintha nem is oOriilnél ennek a...
mondd. - kérlek, téged egyaltaliban nem ¢érint, ha az én
kozéleti szereplésemben viltozds dll be?... Egy id6 ota ...
Bezzee régen, amikor képviselé lettem, hogy tudtal
oriilni . . .

— Most is..;

torpant meg
TEVATY .

— mosolyodott el kényszeredetten az

asszony.,
— Vagy talin még mindig neheztelsz... persze,
persze ... — erdltette a nevetést a férfi — a tegnap-

deli beszélgetésiink miatt ... haragszol, tgy-e? Azért a
semmiségért ... min is vesztilnk Ossze?

Az asszony fiaradtan legyintett.

— Nem tudom... nem fontos.
dédik, ndlunk az sohase fontos. ..

— Hm... hm... persze. Hiszen soha semmi komoly
ok... az ordog vigye el... te olyan ¢érzékeny csacsi vagy
s én orokke elfoglalt vagyok és igy idegeskedem, persze . . .
Tiirelmetlenségchen az ember csak beszél, beszél ... De
Lit mit szimit ez?! Férj, feleség csetepatéi semmit se
jelentenek! Nyavalyiskodds ezeken ragodni! Kerékkots a
dolgainkban! F&: hogy megyiink folfelé!... Hu, de
gyonyoriien lendiil az iviink! Ella, nem hiiba dolgoz-
tam... igen, ez az... ez az... Hanem te... te is sz6lj
mdr valamit no, Ellus... — Kissé megnézte az asszonyt.
elgondolkozva, de hogy az észre ne vegyve czt az elgon-
dolkozisat, hirtelen hozziugrott és azzal az agresszivi-
tassal, mely egész ¢lete tevékenységét jellemezte, keze kozé
kapta az asszony fejét.

— Ostoba! — kidltotta és beleesokolt az asszony ar-
caba, szdjiba, Osszetépizva hajiat, hogy foltos és feldalt
lett az arca, feje ¢és a konny, a tehetetlenség és megali-
zottsig konnye felszivirgott a szemdébe.

Az asszony egdészen megsemmisiilt.

— Elintézett ... — gondolta Osztonszeriien, — meg-
vert ... 6k igy verik meg az embert...

.. Hogy mivel kez-

Gyermelel jalszdterme egy deedanjird fedélzetén.

Bertothy képviseld tr, leends allamtitkar iigyet se
vetve a letiport asszonyra, kirél feltételezte, lmu‘\.' most
1.11:'11' tjra boldog, ismét fel-ald kezdett setalni, m'int aki
jol végezte dolgiat. Még a tikirbe is belepillantott wjra,
elégedett arckifejezcssel. vl

— M¢ég holnap sorit ejtem és heszélek a miniszterrel,
— mondta jozanil. — Az iinnepek utan aztin felme-
gyviink. Jobb lesz ott, nem igaz?

Az asszony ecsak nehezen birta osszeszedni magit.

— Nekem mindegy. — lehelte alig hallhatoan.
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— Ott j0]>l) kedved lesz neked is... itt... itt az
m'nl)cr... no igen, itt az ember egymasra van utalva...
kizarolag egymisra és... jobban meglitja a szalkit a
misik szemében... Na nem? — mosolygott a férfi. —
Ott nem ériink erre ra. .. p

Az asszony felsohajtott. :

— Tudom, tudom, miért sohajtasz, — sietett meg-
. . . 5 2 =
jegyezni Bertothy, — nem, Ella, nemesak akkor szeretjiik
egymist, ha nem ériink ra egymaissal foglalkozni .., nem,
ezt ne gondold, ez merében téves kivetkeztetés . . .

— Ne beszéljiink ezekrél, Kiroly. Ma i{inneped van
s ¢én nem akarok finnepronté lenni. Oriiljiink!

— A, nem lehet ugy oriilni, hogy valamit, ami bant,
elhallgatunk. ..

— Maskor nem torédtél effélével .., hogy bént-e
valami, vagy oriilok-e valaminek. ..
— JIgen, csakugyan ilyesmivel nem foglalkoztam

Ella. Nem volt idém ra. Vitt az élet... Rohantam...
Hivtak a nagy célok...

— A nagy célok!...
vittél magaddal? De te
voltam . ..

— Nem igy volt. Te mnaiv vagy és fellengzs. Azt
viartad, hogy a politikinak is olyan utjai legyenek, mint
a koltészetnek. Ha nem is szoltdl, laittam az arcodon, hogy
sok mindent elitélsz... A hallgatisod éles, negativ kri-
tika volt a szamomra. Nemhogy buzditottil volna, de...
igen, valljuk be, zavartal, bénitottal. ..

— Koétségkiviill masfajta asszony illett volna hozzad,
aki kevesebbet gondolkozik s konnyebben oril...

— Nem, nem! Engem csak te vonzottial. Minden el-
lentétességed mellett is. .. De mit beszélilnk ezekrdl!
Oriltség . most! Ami volt, az volt. 6, hogy szép a
jelen ... Ilisz' ennek te is kell, hogy oriilj! Ugy-e, elé-
cedett vagy!?

— Az vagyok... — Az asszony végigsimitotta hom-
lokiat s egy rovid, sajnilkozo pillantdst vetett az urara.

Bertothy felfogta ezt a pillantist, de nem igen
értette meg.

Kozelebb lépett az asszonyhoz. Hirtelen, vadul, mint
elébb. meg tudta volna esokolni, de szembe nézve és csen-
érzéssel mem merte érinteni, S ezért... csak dllott
mellette.

)[i("l‘.'t, nem hivtal, miért nem
inkabb leraztal ... tutadban

des

— Te mée mindig neheztelsz, — mondta leverten.
— Nem... igazian nem, — sipadozott valami mo-

solyféle az asszony ajakin, — ez. ez nem harag...

— Nem harag ... — iit6dott meg a férfi, akkor
hit ... — nem merte tovibb mondani, még elgondolni is
nehéz volt tovabb ... De igy van, igy... nehezen ment
cegy idé ota a békiilés. Nagyon nehezen.
Meoszoktik a halleatist. A mosolytalan egyiittlétet. Szinte
furesa lett volna a régi melegsée, ngy elszoktak téle. ..

De valamit mégis tenni kell, éppen ma, amikor a
célhoz értek!

Eecszen kozellépett az asszonyhoz. Lenézett ra.

— Ella... félszegen az asszony mez-
telen nyakszirtjére tette a kezét.

De az asszony csondesen, szinte dntudatlan mozdulat-
tal levette onnan azt a kezet. mely olyan hosszi-hosszu
idé ota nem lendiilt beeézé szandékkal felé., Levette on-
nan. nem tey. mintha hernyot dobna le az ember a nya-
kirol, esak uey. mint példiul egy kérishogarat. Ami nem
undorito, de — nem odavalo.

Bertothy borzongato hiivisséget érzett végigfutni a
testében.

Kis ideig tétovan dllott. E perchen nem érezte a fé-
feljutott, csak a

— suttogta és

nyét annak a magassignak, amelyre
nagy maginyossigat ¢s a hidegségét ...

Szempillaja leesukodott, mintha megszédiilt volna.
Trezte maga alatt a mélységet. a szakadékot, amely innen
a csuesrol egyszerre olyan sotét borzalommal tatongott
feléje. A szakadckot, mely az életében tamadt s melybdl,
mint elfelejtett sirbol, most imbolyogva keltek fel rég
elmult dolgoknak sipadt drnyai...

Ujra megborzongott és kinyitotta szemét. Nem! Még
csak az kellene, hogy épp most, amikor elérte, amit akart,

Erdltetetten. .

Oll6zott, magyar motivumu disz-sztor. Gotilieb-modell.
(Lasd kézimunkarovatot.)
most j6jjon a rémiildozé, vénasszonyos képzelddés! Nem,
az 6 idegei rendben voltak eddig is s nem fogja hagyni
most se, hogy...

Lenézett tijra az asszonyra. Hiaba, amit évek hosszu
soran dt nem latott, azt most litnia kellett. A sapadt-
sdgat, a szomort szemét, az enyhe megtortségét, egész
mellézottségét, magarahagyatottsigit, szeretetlenségtol és
ridegségtdl valo kora-hervadtsagit. ..

Mondani akart volna valamit ... talan ezt: — Bizony
dtgazoltunk az éveken és sokat elmulasztottunk ... de
nyertiink egyebet helyette és legyiink most boldogok . ..

Nem jott szo az ajakara, mint a nehéz almotlitonalk,
aki nem bir hangot adni...

Multak a percek, bénult-némdin. Bertothy egy elszint
mozdulattal még egyszer felemelte a kezét, hogy az asz-
szony eziistosods fejére tegye. De... feleutjin ellankadt
a karja s miel6tt elérte volna az asszonyt, erejétvesztve.
meddén alihullott. ..

... Este lett.

Kihunytak a szinek...

A szobaledny jelentette,
lon van.

Az ebédlében, a kitirt ablakokon besuhant a tavaszi

fuvallata és meglobogtatta a flggélampa

hogy a vacsora az aszta-

este egy
langjit . . .

A tavasz. az édes, kiinn volt valahol messze, a he-
eveken, ide csak a fanyar hiisessége jott el az arva
szivekhez . . .

Oly nagy volt az ebédls, — soha ekkora! — és oly
iires ... Olyan szorongatoan elhagyatott, mint egy kripta.
kiinn. a tavaszi temetében. S van-e ennél szomorubb kripta
a tavaszi temetdben?... _

A lampa lingja csak lebegett. lebegett... s az asz-
talndl. — vagy ez csak képzelddés? — mintha egy hely
gazditlanal maradt volna... az asszonyé, pedig 6, 2
Jhalott is ott iilt az este enyhe fényében...
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Az UTITARS

(Arkadij Avercsenko utdn)
Irta: Molndr Jené

Moszkvaban- vonatra iiltem, hogy a Kaukéazusba men-
jek. A masodosztalyu fillkében harman voltunk. En az ab-
laknil iltem, Petrov bariatom kozépiitt foglalt helyet és
téle jobbra egy villogo, feketeszemii ur. Az ismeretlen fe-
kete szalonkabdtban volt, nyaka koriil hosszu, tarka kendd
esavarva, szarukeretes, kerekiivegii papaszem az orrdn. Tu-
désnak latszott.

Alig hagyta el a vonat a pialyaudvart, eldszedtem a
zsebembe gytirt ujsigot és olvasni kezdtem. Mindossze né-
hany percig bongésztem a cikkek és hirek kozt, mikor
utitdrsam baratsigosan, de valami sajnalkozéissal és fed-
déssel kevert hangon vette fel a beszélgetés fonalat:

— Hogy mennyire nem
tor6dnek az emberek az

gott fel, mikézben nagy, fehér fogai felém villogtak.:

— Oh, én beszamithatatlan vagyok. Mfisokqak jozan-
sdgot és mérsékletet prédikalok, magam az Ongyilkossigig
konnyelmii vagyok. A multkor példdul Karkovban egy ko-
lerds beteg félig elszitt cigarettdjit vettem a szamba. Ré-
mes, ugy-e?... Egyszer valami lebujba vitt egy szeren-
csétlen bardtom, kokainistik kozé. Kanalszam nyeltem a
kokaint. Semmi bajom sem tdrtént, de beldthatja, hogy ez
nagy meggondolatlansig volt télem. A mult télen hfu-
mincét fok hidegben ingujjra vetkéztem a Néva partjin
és fagylaltot ettem. Akkor nagyon el voltam keseredve,
ongyilkos -akartam lenni. Nem sikeriilt. A fagylaltot tes-
tem magas héfoka megolvasztotta, kicsit berekedtem
ugyan, de Istenem, hit Saljapin vagyok én?...

Petrov baritom Osszecsapta a kezeit:

— Szornyiiség! Hideg fut végig a gerincemen...

— Azt meghiszem, — mondta kancsal mosollyal uti-
tarsunk. — Az életben dllandéan fenyeget a veszély. Az
ember nem is tudja, honnét
jon. Teszem azt, 6n most az

egészségiikkel ! . ..

Osodalkozva, de egyuttal
kivanesian fordultam felé:

— Mért mondja ezt
uram?...

— Példaul: 6n most ol-
vas... Nem tudja, hogy,
nines veszélyesebb a szemre,
mintha az ember a robogo
vonat irdnydban iilve olvas?

— Nem, ilyesmirél soha-
sem hallottam.

— Nos, akkor figyeljen.
Pétervarott egy hires sze-
meészorvos magyarazta el ne-
kem, hogy az emberi szem-
ben szintelen folyadék van.
Ha megeréltetjiikk a szemet,
akkor ez a folyadék csokken.
Alig van stlyosabb megpro-
baltatds a szemre, erre a
rendkiviil inom és bonyolult
szerkezetre mnézve, mintha
mozgd kocsiban arra kény-
szeritjitk, hogy mereven egy
pontra nézzen. Figyelje csak
meg a kezében levé ujsigot.
Ugy-e, a papiros ide-oda
mozog a kezében, a szemnek
tehat ide-oda kell ugran-
doznia. Ugyanakkor On a
menetiranyban iil, ami any-
nyit jelent, hogy eliilrsl

ablaknadl iil. Az ablak nincs
hermetikusan elzarva, a ré-
seken bejon az éles levegé
és egyenesen az On testének
porusaiba hatol. El6szor is a
tiid6t timadja meg, az ugy-
nevezett bronchusokat s on-
nek sejtelme sines rola,
miért kop vért egy szép,
akarom, mondani: egy csu-
nya napon. Es kész a tiidé-
vész! ...

— Na és? — mondtam
lesujtottan. — Mit tehetek?
Valakinek ecsak muszij az
ablaknal iilni!

— Kérem, én szivesen
cserélek Onnel, — szolt ud-
variasan az ismeretlen.

— De a tiideje!?

— Nem tesz semmit. Ed-
zett ember vagyok. Hiszen
mondtam, hogy a Néva part-
jan ingujjban .. Kar a szo-
ért. Oseréljiink helyet!

Némdin helyet cseréltiink.

— Mégis esak szép ontél,
— Jjegyeztem meg bizonyos
iinnepies hanghordozassal,—

hogy egy ismeretlen uti-
tarsért  kockara teszi az
¢letét.

— Nem teketek rola. Iin

kapja az éles fényt, a szem
tehdt még hamarabb kifa-
rad, miinyelven szolva: a
szemben 1évé folyadék egé-
szen eltinik és a latoképesség veszedelmesen csokken.
Ahogy most az 6n szemébe nézek, maris lathato, hogy kezd
f6llépni a szarazsig, egyre kevesebb az a bizonyos szin-
telen folyadék... Nem érzi?

Tjedten kaptam a szememhesz.

— De igen.., — hebegtem. — Hatdrozottan érzem. . .

— Na latja! — bokott felém diadalmasan az ismeret-
len ur a mutatéujjaval, aztan elhallgatott.

Idegesen lapoztam végig az ujsagot és — mintha csak
sugallat alatt alltam volna —, félretettem, Percekig ma-
gam elé meredten iiltem, kdzben lehtinyva a szememet,
hogy a meggondolatlan cselekedet utdn megpihentessem.
Hadd szaporodjon az az aldasos szintelen folyadék.

Egyszerre csak a szalonkabatos utitirs keze az ujsi-
gom felé nyul,

— Megengedi? ... — szolt és folvette az ujsiagot,

— Hogyan? — kérdeztem. — On nem fél attol, hogy
elrontja a szemeit?

Furcsin, élesen, mondhatnam: hathorzongatoan kaca-

Tavasz ébredése : virdgzé magndliafa.
. (WLeipziger Illustrierte Zeitung*.)

mir ilyen vagyok, uram.

Ritka példiany. Emberbariat.

Az ismeretlen ur az ab-

lak  mellett kényelm e-

elmeriillt az én wujsigom olvasasiba.
*

sen hdtradéslt és

Mindenki tudja, hogy a hosszi utazis milyen unal-
mas és faraszto. Hogy valamivel agyoniissem az idét, a
podgyiszombol egy csomag kiartyit és egy iiveg finom ba-
rackpilinkat szedtem el6. Petrov készségeel volt hajlando
velem kaszinot jatszani. Az egyik bérondot ugy helyeztem
el ketténk kﬁ;iiﬁ., hogy asztalkinak szolgalt és elkezdtiik

j Eppen mikor hazavittem a snagykaszinot,

a Jatszmat.
csondesen megszolalt utitarsunk:

— Erdekes historiat mondott el nekem tavasszal Kiev-
_br:n egy allami sziamtanicsos. Az egyik baritja, bizonyos
Donizeff, erételjes, harmineot, éves férfi, miszaki fotiszt
éppen ezen a vonaton utazott a Kaukizusba., Valami kiil-
detése volt, Egy szibériai kereskedd unszoldisara kartyazni
kezdett, Mikor a harmadik partit is elvesztette, megiitotte
a guta. Fiatal, szép asszonyt és kot gyonyorit gyermeket
dintoty gyaszba,  Kiilonos . . . Vannak ilyen esetek az
¢lethen,
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Aztan ﬁjrq elmeriilt az olvassdsban.
= Nos, miért nem viszed el a nyolcast? — ripakodott
ram é’ejroz‘. —leszen nyolcas volt a kezedben!
edvetieniill vontam a vall ; 5lv
W amat. A lapok ugyszélvin

— Tudod mit? — szélt Petrov. — Nekem sincs ked-
vem. Hagyjuk!

Vlsszatfettem a kdrtydt és a b6rondst a polera 16ktem.

— Innil egy poharkival? — kérdeztem Petrovtol, a
pilinkira mutatva. Baritom ,igen“-t intett. — De cs,ak
egy poharam van, — folytattam.

— Nem baj. Te ihatsz az iiveghél is, — mondta Petrov

T6ltéttem. ;

Utitarsunk halkan megszolalt:

— Mikor a szemészorvossal beszélgettem Pétervarott,
jelen volt egy kivalo belgyogyisz is, akit a Tudomanyos
Akadémia a nagydijjal tiintetett ki. Nagyszerii kényvet
irt ,,Az alkohol hatisa a gyomorra és a belekre® cimen.
Engem nagyon érdekelt a dolog, mert — magunk kozott
mondva —, erds alkoholista vagyok. A tudés atadta mii-
vének egy példinyat. Szines orvosi illusztracick egész
tomege volt benne. Littam
alkoholtél piiffedt majakat,
szétroncsolt veséket, kilyu-
kadt  beleket, Osszeriagott
egyvomrokat. Utdna két hétig

nem tudtam aludni, de az-
utin mintha ujjasziillettem
volna. Es még vannak ostoba

emberek, akik kicsinyléen be-
szélnek az orvostudomdanyrol!

Elhallgatott és fejét mé-
lven belefurta az ujsiglepe-
débe.

— Na, mért nem iszol?. ..
— négatott Petrov.

— Nines ria appetitusom,
— feleltem fanyarul, — be-
dugaszoltam a pdlinkdsiive-
get és odaallitottam az iilés
sarkaba.

Az ismeretlen csak olva-
sott, mi pedig iires szemek-
kel néztiink egymaisra. Hogy
mondjunk valamit, hébe-korba
egy-két szot dobtunk egymas-
nak.

— Mikor lesziink Tiflisz-
ben?...

— Milyen
az idé!

— Igen... Es milyen tik-
kaszto ez a levegd ebben a
koesiban!

— Mindeniiit tél van és itt mdar tavaszodik...

— Igen, riigyeznek a fik...

Az ismeretlen férfi nagyot dsitott és talan azt gon-
dolta, milyen jo lenne most egy ordeskit szunyokalni.
Petrovhoz fordult:

— Most érkeziink az ut legveszedelmesebb szakaszihoz.

— Hogy-hogy? — riadt fel Petrov.

— Itt tgyszolvin mindennap katasztrofa torténik. ..

— Mit nem mond?... Xs hogy van az, hogy ilyesmi-
r6] nem irnak a lapok?

— Iirtheté. A vasutigazgatosig eltitkolja. Artana a
forgalomnak, ha kideriilne, hinyan vesztik az ¢letiiket
ezen a vonalon. ..

lassan mulik

— Kellemetlen dolog! — feszengett Petrov és aggo-
dalmasan nézett ram.
— De a legkellemetlenebb az, — folytatta utitdirsunk,

hogy ezek a vagonok valésigos egérfogok. Ha peéldaual
Osszelitkozos torténik s labaink a falat érintik, végiink van.
Mert ha most egy vonat a mi vonatunkba szalad, a szom-
széd koesi behorpasztja a falat, a fal Osszeronecsolja a
térdiinket ... Magatol értetédik, hiszen tobbsziz atmosz-
féris nyomist kapunk. Ez itt naponként eléfordul.

— Es ha az ember ilyenkor a folyosén tartézkodik,
akkor? ...

— Akkor természetesen megmenekiil, Az oldalfalak
ugyanis nem veszedelmesek, csak az eliilsé és a hitso fa-
lak. Ismerek egy urat, elektrotechnikus az illets, aki egye-
diil menekiilt ép bérrel egy ilyen Osszeiitk6zéshol, mert a
folyoson 4llt.

Egy szot se széltunk, csak egymasra néztiink, de meg-
értettitk egymast. Par pillanat mulva felalltam.

— Elzsibbadt a ldbam .., — széltam, — Kimegyek
egy kicsit jarkdlni a folyoséra.
— En is, — mondta baratom. — Szeretnék ragytjtani.
Xs kimentiink mindketten a folyoséra.
*

Mikor kint 4lltunk a folyosén, Petrov mosolyogva
szolt: &

— Ezt jol csiniltam a cigarettaval, mi?

— Nagyszeriien. Ha csak gy egyszeriien elhagytuk
volna a kupét, még gyivanak tartott volna benniinket.

— Az bizonyos.

P

rtthild

Vi i =2

Mili6. Gottlieb-modell. (Lasd kézimunkarovatot.)

— Hanem, tudod, milyen koétélidegei vannak ennek az
embernek!... Képzeld csak el, minden percben Osszeiit-
kozhetiink és 6 milyen nyugodtan beszél. Nézd csak meg,
mit csinal? ...

Petrov a kupéajtohoz ment, majd visszajott.

— Csukott szemekkel fekszik a pamlagon, — mondta.

— Kedves, figyelmes uriember, az mir egyszer bi-
ZOnyos.

— Igen, nagyon kedves.
~ Minél tovabb utaztunk, anndl nagyobb lett a meleg
Erezni lehetett, hogy dél felé kozelediink.

— Ne nyissuk ki az ablakot? Hadd j6jjon be a nap-
sugair!

Egyetlen ablakot sem tudtunk kinyitni. Végre mégis
akadt egy ablak, amely engedett a nagy erdfeszitésnek.
Langyos tavaszi szell6 aramlott a koesiba. A tavolbél ho-
val boritott hegyline integetett felénk. Két ora hosszat
gyonyorkodtiink az isteni panoramdlan: tavasz és tél
testvéri olelkezésében. Egyszerre csak megszolal egy hang
mogottiink:

— Mit esindlnak itt?
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Megfordultunk: az utitarsunk volt. :
— Szivjuk a tavaszi levegét, — feleltem, — csodal-

juk a wvidéket.

— Kitiing! En is kinyitok egy ablakot.

— Nem lehet, — mondtam. — A tébbi mind el van
reteszelve.

Pir pere mulva ujra megszolalt:

— Oh. a Kaukazus!... Milyen gyonyorii! Exotikus,
de veszedelmes is. Igazi betyarorszig. Az ember gyanut-
lanul all az ablaknal, cseveg és egyszerre csak golyo éri,
Osszeesik és halott... Igen, ezeknek a kaukizusiaknak
rablotermészetiik van ... Ugy vadisznak az emberre, mint
a nyulakra. Nem olvastik, kérem?... Nemrég egy zon-
corahangolo allt a folyosoablaknil... Egy loveés, egy jaj-

sz0 ... és szegény ember holtan teril el... ;
— Az istenért, de hat kik 1ovoldoznek itt? — kial-
tottam fel.

— A kaukazusiak. Aki @ legtobb utast teriti le, an-
nak van a legnagyobb tekintélye a faluban. A lanyok csak
olyan emberhez mennek feleségiil, aki legaldabb tiz utast
16tt le.

— Az 6rdog vigye el! Csukjuk be az ablakot! — és
gyorsan elvonultunk, ’

.. Az ismeretlen tur odadllt az ablakhoz és nevetve
mondta:

— En megkockaztatom. Tudja isten, szeretek dacolni
a sorssal. Ha eltalal egy golyo, kérem, kiildjék a holmi-
mat Tifliszbe, a. Metropole-hotelbe, Michalenko névre.

Es nem torédve a veszéllyel, ott maradt az ablaknal.

Mikor Tifliszben kiszalltunk (meg kell emlitenem,
hogy a barackpalinkamnak csoddlatos modon eltiint a
fele), egy csinos, fiatal, karcsu holgyet pillantottunk meg,
aki a mi utitarsunkra varakozott. Lelkendezve sietett hozza,
csokot. adott neki és igy szolt:

— Hogy utaztial, Pavloviesom?

— Pompasan. Amig az embernek ilyen kitiné uti-
tarsai vannak, — mondta, rank mutatva, — tiszta élvezet
az utazas.

Mikor az autoba iiltiink, igy szolt Petrov:

— Hallottad, mit mondott? Ugy latszik, megtetszet-
tiink neki.

Felvontam a vallamat és jo6 hangosan, talan diitho-
sen is feleltem:

' — Meért ne tetszettiink volna neki?!... Hiszen egész
uton rajtunk mulatott!

J ANOS KIOREGEDETT

Irta: Csiky Madria

A gyarépiilet udvaran
most kezdddik az élet. A
raktarak, géphazalk ajtai
megnyilnakk &és a frissen
kimosdott arcu  férfiak
egykedviien veszik tudo-
sul, hogy ma kiod van.

Természetes, hiszen
mar ez november. Ha
még  ilyenkor sines kod,
akkor mikor legyen? De
hideg is van. Az az ember

ott a ladaraktar ajeaja-
ban, kékesszinii arcaval,
pirosra duzzadt kezeivel
nagyon fazhat. Egyked-

vilen var, mig a raktar-
nok kijon €s egy mnagyot
kialt:

— Janos! Maga a ki-
sebbik  szekérre tizenot
ladat rak ¢&s  elviszi az
Eszter-uteaba!

Janos hallja a paran-
csot, de par percig még
ugy 4all mozdulatlanul. Szemei kékek, de zavarosak és la-
bara olyanféle targy lapul, mely a cipének egy valfajahoz
hasonlit. A raktarnok tovibb :acgy és Janosnak most mar
a tudataig ért, hogy tizenot lada és Eszter-utca. Az Eszter-
utca igen messze van. Janosnak ugy rémlik, hogy Budaa.
Igen. Most mar tudja, hogy a Roézsadombon. Homalyosan
olyan érzése van, hogy ma mair ez nem fog menni, de
azért mégis elindul, hogy kihuzza a kis szekeret a rak-
tar elé.

Egymasutan hordja ki az uj ladakat és szép sorjaban
felrakja. Harmat hatra, kettét elére. Midén a masodik
sort hordja, arcara s6tét pir borul az emelésnél. A harma-
dik sornal mar elfaradt. De azért lekotozi és eligazitja
rendesen.

Most lehajol és gondosan megszoritja a cipéje talpara
k6tott rongydarabot. Késziilodik. Kozben sovar, allati pil-
lantasa egy munkasra esik, aki reggeli szalonnazasat a
raktarhazban végzi el. Messzirél hangzik a fénok kemény
parancsszava. Erre Janos odaall a szekér elé és a szdles
huzépantot a dereka koré veti.

Sok-sok reggelen allt mar ugyanezen a helyen, derela
kortil a huzdpanttal és fejét elérehajtva, labat szilardan
megvetve probalta a megterhelt szekereket elinditani.
Mert ez a legnehezebb. A kerekek elsé megfordulisa. A
t6bbi mar valamivel kiénnyebben megy. Csak az ember vi-
gyazzon, hogy mindig egyforman adjon hozza erdt. Akkor
semmi baj nem torténhetik,

No most! Még egyszer! Ejnye! Ma sehogyan se tudja
az elsé 16kést megadni a szekérnek. Halantékan és homlo-
kin az erek ujjnyi vastagon duzzadnak elé. A munkas a
raktarbdl egykedviien nézi az erélkodést, de nem megy a
szekérhez, hogy eey kissé hatulrdl megtaszitsa. ‘

Végre egy hallatlanul erds, mindent magaba fogad)
akaratos rantiasra megmozdul a megrakott koesi. A hepe-
hup;'lf gyvarudvaron ingadozva ugyan, de mdgis megindul.

Es végig, az egyforma kivekkel kirakott uttesten vi-
avazni ](yll Jhogy ki ne zikkenjen az egyvenletes erdkifei-
16.\4];{31. ;\.[crt azon fordul meg az egész dolog. Csak mimli..gr
o,u',\'lu’nmm. Juno.x_' ugyan nem gondolkodott a dolognak ily
1(-1'111(-~:'_cti'|. l'o(-]nnl(:u kavitelérsl, mert ¢ mar tulajdonkép-
pen scmmirGl sem szokott gondolkozni. Csak  Gsztonosen
!‘U(“:l, hogy !m az elétte haladé szekér megall, akkor neki
1s meg kell allani, mert a readSr ott all valahol el§l és
nem lehet tovabh.

Egy id6 mulva mégis elért a
Homlckin aprs cseppekben allt a

Rozsadoml
verejték és

aljahoz.
midér az
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emelkedd terepen tovabb kinlodott felfelé
pattanasig dobolt valami. ‘

Melege volt. A vasott kabat mazsanyi tehe
zedett rea. Egy keresztezésnél, aliol nem t
allt r xabatot. Meztelen, sovany valla
kilatszott a rongyos ing alél & midén izzads fejérs] lehfizta
a viharvert sapkat, tar gvaszosan borult
a kaod. :

A szekér vészesen imbolveott ¢s
!:(*n' birta egyensulyban tartani. Melle zihalt és ugy érezte,
inai megrogytak. Oreg volt és mnem emlékezett arra az
idére, mikor még nem kellett dolgoznia. s most, midén
ereje utolsd maradékat aldozta a munkira, még most sem
ez idézte el azt a pillanatnyi személytelen diithat, amely
agyat elboritotta, hanem az, hogy rossz az ut, vagy talan.
hogy nagy a kod. ,

Betantorgott terhével az udvarba. hova a ladakat vin-
nie kellett. Hatradobta vallardl a kotoféket és fejét fel-
emelte. Az erdéfeszités okozta vorcsség lassan, visszahuzo-
dott fejérdl és helyét felvaltotta egy petyhiidt, sarga szin,
amelybe a sziirkének egy arnyalata veeviilt. Allt egy dara-
big és hallgatta szivének dobogasat, mely a megviselt test-
ben oly erésen dolgozott. Az sz, csapzott haj rendetleniil
ovezte halantékat és szaja lepittyedt.

Ahogy igy allt, megrogeyani inakkal, eleresztett ka-
rokkal, oreg volt és elhasznalt.

Valaki kijott az udvarra és kérdezett tole valamit. Ji-
nos nem ¢értette. Minden oly tompan hangzott és nehéz
volt figyelni olyan kénnyii dolgokra, mint egy elréppent
sz6. O kiilonben is esak ritkan beszélt. O csak engedelmes-
kedett. !

Faradt volt és oly j6 lett volna behunyni a szemét és
végignyujtézni itt a f6ldon, ebben a kodos, bus, novemberi
napban.

De azért ranézett a kérdezdre. Nem volt ebben a tekin-
tetben most mar sem dith, sem harag. Csak gondolattalan,
szomoru, allati tiirelem, csak Osztonos engedelmeskedni-
vagyas.

Mit akarhatnak t6le? Igen. Ezeket a ladakat még le
kell raknia és a szekereket vissza kell vinni. Mily nehéz
minden mozdulat. A tudata alatt egy kis kétségbeesés
probalt labra kapni, de aztan az is elszunnyadt. Janos tes-
tében mar semmi sem reagalt t6bbé erre a fészkel(idésze.

Feltette fejére a rongyos sapkat, lassan magara huzta
a kabatjat és hozzafogott a nehéz ladak lehordasahoz.

fiilében a meg-

rként nehe-
artott téle, hogy

koponyajara

Janos mind nehezeb-

— Na te hires, majd megmondom a tanitédnak, hogy
cigarettdazol ! ’ ;
— Csak tessék, bdatran. Még nem jarok iskoldba.
(P. Simmel rajza a ,Berliner Illustrierte Zeitung“-ban.)

SZEMT(")L-SZEMBE

ARANY RUDAK driga terhét
hordjik az Ocean hiélan oridsi an-
gol csatahajok. A sarga rakomdny
rendeltetési  helye: Amerika.
Anglia sok ezer kincstira, ahovi
széles  folyamokban omlik a pénz
Burdpabdl és a titokzatos Azsiabil,
de Afrikabol és Ausztraliabél is,
kitarul és zengd dradassal indul
meg az aranyzuhatag minden or-
szagok és minden memzetek legfébb bankdrja, Amerila
felé. Miért vagytok oly sipadtak, tomir cranyrudak? Botor
kérdés! Miért volt sipadt az é-kor rabszolgdja, a kézépkor
jobbdagya, a mai kor mindenféle szeilemi és testi munkdsa?
Arra a sok-sok aramnyridra millié és maillié ember séhaja,
verejtéke, konnye dtvozte rd a sirga patindt. Az a rengeteg
aranyrid az eurépai ember megmereviilt élete, kompri-
malt szemvedése, amibol tul a tengerem 1j élet és friss
orom fakad. Uszik a csatahajé a tarajos vizeken és viszi,
viszi magaval Eurdpa hatalmas, gornyeds testémek aranyba
fagyott életnedvét. Uszik a csatahajé, az aranyhajé. nyo-
maban falank, tengeri szornyetegek, de mennyivel falin-
kabb az ember, aki vért sajtol a boldogtalansighol, a mdsok
Lalvégzetébol! Amerika lett a wvilag kincstartéja s ezzel
egyutt a rabszolgatartéja 1s. Amerika kezébe siklott
Eurépa éléskamrdjinak és Eincseskamardjanak kulcsa s ez-
zel egyutt amnak a nagy-nagy bortom-rendszernek a
zara 1S, amelyet megriogzitt szokdsbol wugy hivunk még
mindig: Eurdpa, eurépai kultura, ewrépai szabadsdg ¢s
igy tovabb. Anglia gyiijti 6ssze az eurépai aranyakat, de
nem 6 sziiretel, hanem Amerika. Es ahol az arany, ott a
hatalom, ott sziletik az élet, onnét megy ki a parancs a
Halal zsoldosainak is. Ahol az arany, ott terem az uj lét-
forma, az uj 1zlés, a szellem wj diktaturdja. Nem ldtjuk-e
mar, mint drasztja el az egész vilagot az amerikdnizmus
a maga gépt falanszter-rendszerével, wumiformizdlt irodal-
mdval, gydrilag fejlesztett almivészetével, a szellem
mechanizmusdval, amely a tomegaruvd lett mammut-fil-
mekben érte el hatdsanak csucsfokdt? Eurépa régi kultu-
rak széles koszoriikovein évszdzadok 6ta csiszolt izlése mint
jolnevelt oleb hunydszkodik meg egy rikité és tartalmatlan
szellemi dramlat elott. Hiszen elbirndnk ezt 1S, ha a jolét
forrasai oly béségesen bugyogndinak itt, mint Amerikdban.
De aranyak nélkil? Az arany Amerikdé, a miénk mar
csak az arany sipadtsiga marad.

*

PANASZKODNAK az irdk, hogy a kozonség ujab-
ban valami egészen szokatlan formajat hozza divatba a
cenzuranak. Legkivalobb regényirdink tették széva azt a
valéban mulatsagos abuzust, hogy egyes élethivatasok kép-
visel$i, tarsadalmi és gazdasagi csoportok élesen folszisz-
szennek és kézzel-labbal tiltakoznak, ha olyan embert jel-
lemez az ird kevésbbé szimpatikus médon, aki az 6 koriik-
bol valé, az & mesterségiiket {izi, széval hozzajuk tartozik.
Tessék csak elképzelni, mi lett volna Vorosmarty, Pet6ii,
Arany, Jokai, Mikszath nem egy remekéhol, ha az 6 ko-
rukban efféle tomeges tiltakozas belemarkolt volna az iré-
tollukba és a fantaziajuk szarnyai elé ugynevezett hivatas-
heli és tarsadalmi szempontokat helyezett volna akadalyul!
Hogy sziiletett wvolna meg ,.Paté Pal”, a henyélé foldestr
alakja, hogvan ,,A tudés macskaja*, ..A vén gazember",
(aki ellen, nemde, az ispanoknak kellett volna kihuzni a
véres kardot) és igy tovabb. Nem, uraim, ezt a jatékot nemn
lehet komolyan felytatni, mert rohamos léptekkel sietiink
vagy az irodalmi és miivészeti nihil, vagy — a nevetséges-
ség felé. Ha én, iréember. el tudom viselni, hogy valame-
lyik megtévelyedett, vacy akarmely szemponthél jellem-
gyonge irétarsamrdl novellat, regényt, szindarabot irjanak
6s mem érzem semmi sziikségét, hogy azonositsam magam
a fogyvatékos erkolesit kollégaval, miért jajdulnak {61 —
teszem azt, — a gyepmesterek, ha torténetesen valamelyik

kartarsuk mem a leghizelgébb szinben szerepel valamely
szellemi alkotiasban? Minden érzékenységnek van hatara,
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tisztelt olvasd és szinhazba jaré publikum s minél jogosul-
tabb a talzas, annal jogosulatlanabb az érzékenység. Sehol a
viligon nem merészelnék az iré kezét megkotni ilyen abszo-
lut jogosulatlan tarsadalmi szempontokkal, anélkiil, hogy al-
talanos kacajba ne fulladna a tiltakozas. J6izlésti ir6 mindig
figyelemmel van felebaratai irant, hiszen a hivatott ir6,
mint szeizmograf a tavoli foldrengést: megérzi a masok
bajat, gondjit, még miel6tt maguk a szenvedSk tudatara
ébredtek wvolna sorsuknak. Mit akarnak az ir6kt6l? Elked-
vetleniteni, sarokba szoritani, megfélemliteni¢ A sajat sir-
feliratat készitené el az a kor, amely lelkiismerete szavat,
az ird igéjét el akarna némitani. Gondoljak meg az onkén-
tes magancenzorok, mit cselekesznek. Olyan érték, olyan
szabadsag forog itt kockan, amit még Trianon is megha-
gyott nekiink. Talan az egyetlen, amit meghagyott. Es ez:
a diadalmaskodni akard, héditani vagyé magyar szellem.

UTAZAS, NYARALAS, FURDOZES
Irta : ifj. Gonda Béla

Csak figy csevegésszeriien sz-
Ick itt az utazasrél. Nem ide-
genforgalmi, kozgazdasagi és
mas egyéb vonatkozasban., S ép-
pen ezért azzal kezdem, hogy
deriilt kedély, folényes nyuga-
lom és j6 humor nélkiil nincs
kellemes utazas, nyaralas, fiir-
d6zés. S itt maris eszembe jut
a legnagyobb 6smagyar-humoru
ir6, Rakosi Viktor, Sipulusznak
egyik régi témaja: ,,Miska baecsi
Velencében.“ A kétszazholdas,
J6mdéda  civis raszanja magat,
hogy csaladostél utazni, nya-
ralni, fiirdézni megy s termé-
szetesen a hire utan indulva:
elsésorban  Velencébe késziil. S
miutan az talian vidék, besze-
rez joelore egy olasz ,tolesért”, (sziikséges és elkeriilhetet-
len magyar-olasz beszélgetések zsebkonyve) és ennek birto-
kéban elindul és megérkezik a lagunak varosaba, honnan
azutan nagyon ¢érdekes, j6 magyar 6és bajosan naiv-hn-
moru leveleket irogat haza. Levelei kozill esak kett6hol
idézek. Az egyikben ez all: ,.Képzeljétek, a legrosszabb idé-

ben érkeztiink ide. Arviz van, az egész varos viz alatt.
Olyan magas a viz, hogy még a csénak-(gondola-)hajid

matréz is allva evezett, nehugy az ar elboritsa 6t is. Az
emberek és a galambok mind a Szent Mark-térre menekiil-
nek, ugy latszik, ez az egyetlen biztos hely. Délben tizen-
kettokor agyulovés dordiilt el, (t. i. akkoriban Velencében
ezzel jelezték a delet), az ar bizonyara mar megint elszaki-
tott egy magy gatat...” A masik levél szerint: ..Sietek
mar el innen, ebb6l az Aarvizes viarosbdl, ugyvan Trieszten
keresztiil szerettem volna hazamenni, de abban a nyomo-
rult tolesérben csak az van, hogy ,.Quando parte il treno
per Padova?® (Mikor indul a vonat Paduaba?) s fgy mi
most kénytelenek vagyunk egyelére Paduaba utazni.*
Miért tiiztem ezt ide cikkem élére? Korantsem azért,
hogy talan ma is lehetnek ilyen mnaiv utazok. Ellenben
azért, hogy legyiink hasonléan jokedélyiek, mindenbe ha-
senléan jo humorral beletérédok. Az utazas folyvaman. az
indulistol kezdve: ne legyiink soha izgatottak. A jelszd:
csak nyugalom! (Aminek pedig ma. csaknem az egész vo-
nalon az ellenkezbje torténik). Mert kiilonhen az lesz a
helyzet, hogy legalibb egy hét kell hozza, mig a mai ideges
vilaghan kipihenhetjiik mar az indulissal, — 6h nem:
velejard, — hanem jomagunk altal felidézett izealmalkat.
Mert majdnem valamennyi izgalom foltétleniil a mi
kozvetlen hibankbdl fakad. De vegyviik csal sorra, 116szir
is: (a pénzrél neni is beszélve), draga feleségiinkkel egviitt
kiszamitjuk, mit csomagolunk be. Az elézetes condos =zi-
mitas, dimenzionilias eredménye: van a hatheti utra, nya-

ralasra egy nagy koffer, ezt feladjuk a podgyaszkocziba. Van
egy nagy angol disznébér-bérond, (csaladi, cimeres vizit-
kartyaval és egyébként is teliragasztva Trouville, Venti-
niglia, Scheveningen, Parizs, Berlin, Swinemiinde, Warne-
miinde, Venezia, Neapoli, Réma, sth. vasuti firmacédulii-
val, t. i. ezeket par fillérért Budapesten is meg lehet sze-
rezni és egy iigyes konyvkoté ugyancsak olesén, valameny-
nyi boérondiinkon elhelyezi), — de most, hogy folytassam,
mikor mar mindez el van intézve és minden, de valéban
minden el van csomagolva, akkor kozvetleniil az autétaxiba
szallas elott kedves feleségiink meglep még egy kis kézi-
taskaval, benne manikiirkészlet, razs, koélniviz, (egy nagy
iivegh6l atontve kis iivegbe), azutian néhany kemény tojas,
kis sbtartd, papirszalvétak, kés, villa, két-harom narancs,
egy cipbégombolé, két tartalék férfigallér, inggomb, egy par
szalmapapucs a strandra. (Mindez a nagy borondskbol ki-
felejtve). De kovetkezik még harom nagy papirstanicli is.
Az egyikben azok a koénnyed néi kalapok, melyek a bdrén-
dékbe valé csomagolas esetén szanalmas ronggya zsugorod-
nanak ossze, a masikban egy crép de chine bluz, ami az esti
megérkezésekor, a borondok kibontasa nélkiil felvehetd és az
utazas céljara mar j6 elére felvett, plisszirozott szoknya-
hoz stilszeriien illik, azutin a harmadik kis stanicliban
lenge, konnyii fatylak, melyeket a végallomas el6tt a nii
kalapra tehetiink, koriilesavarunk és a hatul bajos charme-
mal lelégd fodrot a szél lengedezésének, jatékanak adunk
at. Mert hiszen az allomasrél rohané autén megyiink be a
varosha, esetleg jo egyéras autdétattal a tavoli fiirdohelyre.

A csomagokkal igy mnagyjiaban végeztem. Az indulis-
nil, 6t még jo eldbb tovabbi izgalmak varjak, fenyegetik
azt, aki, mint mar mondtam, nem jé kedéllyel és félényes
nyugalommal kel utra. Az elsé: hogy a lakasunkra reggel,
pont hat drara, mar el6z6 nap két izben is telefonon meg-
rendelt autétaxi: meg fog-e valéban idejében érkezni... S
ha ez mar sikeriilt, kérdés, hogy akar forgalomzavar, akar
a kozlekedési rendér kegyetlen intéjelei mem fognak-e a
pialyaudvarra valé pontos érkezésben gatolni. De tegyiik
fel, hogy ez is sikeriilt. Atadjuk tehat a hordarnak a kof-
fert, hogy adja fel, a béréndit tegye egy II. osztalyu sza-
kaszba, mig feleségiink go6resiosen ragaszkodik az emlitett
kis kézitaskahoz és a harom staniclihez, mert 6§ senki méisra
nem bizza ezeket.

S most kivetkezik a jegyvaltas. A pénztaroknal oridsi
a tomeg, be kell dllani a sorba. J§ feleséeiink, kezében a
Lis taskaval és a hiarom staniclival: a jegyvalto vaskorlatja
mog6tt éberen vigyiaz, nehogy elveszitsiik egymaist a tolon-
gishan, kizben folyton mormolgatja magiban a podgyisz-
hordar szamat: 31, 31, 31... nehogy elfelejtsiik. a min-
den jol megy és véletleniil nem kiildenek a masik, VI
szamu pénztarhoz. ahol a sorban-allist el6lrdl kell kezdeni.
akkor végre megvannak a jegveink, mikozben f4j6 emléke-
zéssel konstataljuk, hogy a mi tiz év el6tti, vélegény-meny-
asszonykori jegyvialtasunk sokkal gvorsabban, simabban s
zavartalanabbul zajlott le... S melankdlikus reflexioklkal
emlegetjitk, hogy egykori naszutunk alkalmaval egummi-
radlis fiakkert, (akkor még nem volt taxi), vasuti jegyet.
hordart, podgyaszt, mindent, s6t viriagesokrétat is az utra:
gavallér apésunk, édesapank és tapasztalt, régi-hazas ségor-
kiink intéztek el, Gigy. hogy nekiink csak bhele kellett CsOp-
penniink az elsd osztalya félfiilkébe s ott — no. nem kell
megijedni, — meghatottan &lvezhettiik, hogy aranyos. kis
ujdonsiilt asszonykank Budapesttdl Ersekujvarig folyton
kénnyezve siratta draga anvuskajatol valé elszakadasat s
csak Ersekujvaron enyhiilt meg a helvzet. mert akkoriban
ott, az allomason hangulatos magvar ciginyzene szolt min-
den vonat érkezésekor, indulisakor; hogy huesuztasson,
vagy, hogy szivesen kiszintson. Hej, ezt is elvette téliink
Trianon ... ne is beszéljiink rdla.

Fel a fejjel, gveriink tovabb! Foglaljulkk most jokedv-
vel egvbe az utazas, nvaralas, fiirddzes aranyszabalvait.
Legtobh szabaly: nem mind arany, ami fénylik. Lz els-
sorban azt jelenti, hogy ha mi és kedves csalidi és zsur-
ismerdseink mar kora tavasszal azt hirdetjiik, hogy Rimi-
nibe, Cirkveniciba, a Lidora, Arosaba. Gradoba sth. ké-
szitliink, ez legtobbszor egyértelmii azzal, hogy mar régen,
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titokban elhataroztuk, hogy Pécsmegyerre, Dunabog-
danyba, vagy — ha mar nagyon telik — Leinyfalura me-
gyiink, ahol elvégre szintén van viz és strand. Sét esetleg
Gyenesdiason fogunk nyaralni, kis, foldes-padlds, ’mestert:
gerendas, nadfédeles, vert f5ldbél Gsszetapasztott kunyhé-
Lan, ami kettds Orom, mert egyrészt megtapaszialhatjuk,
hogy egy ilyen viskd hiarom hénapi bére alig tébb, mint
egy budapesti harom parkettis-szobas, elészobas, konyhas,
kamras, fiirdészobas, gazrezsés és villanyvilagitasos la'i\'as(:l,
masrészt pedig az elkényeztetett és az elviligpolgariaso-
dott magyar embert az ilyen nyiri otthon visszaringatja az
Gsmagyar nomadélet emlékeibe, ami mar azért is j6, mert
ilvmédon a nemzeti tradiciék apolisara is médunk van.
Tovabba: a kilfeldi fiirdShelyek hirdetéseikben napi
10 pengdért (amennyiért még Parizsban is j6l meg lehet
¢Ini), naponta otszori étkezést, j6 szobit és hideg-meleg
vizet kinalnak, mig nalunk az utébbit agy kell érteni,
hogy a tizvendéges panzidban szolgalé Marcsa reggel ki-
lene Oorakor, krumplihamozas, zoldbab- és zoldborsotisztitas
kizben esetleg raér arra is, hogy az ideges nagysagaknak
eoy félliteres liabasban meleg vizet is bevigyen. A

na-
ponta Otszor vald boséges Ctkezés is csak kialfoldon igaz,

nalunk gyakran eléfordul, hogy azon a cimen, hogy regge-
lire, ebédre ¢és vacsorara annyit adnak, hogy egy rendes
emberi gvomor a beigért &és el6re megtizetett tizorait és
délutani uzsonnat mar egészségiigyi okokbd! sem birhatja
el: egyszeriten elsikkasztjak ezt a két Gtkezdst. Megint
csak odaharsoniaz a filinkbe az 6rok igazsig: .mem mind
arany, ami fénylik.*

De poroszkiljunk tovabb! Ha mi, egyszerii, szerény
polgarok oOsszetalilkozunk példaul Balatonfiireden, Para-
don, Nauheimben, Tirolban, vagy mas egyebiitt elfkeldsé-
gekkel, hogy kozos szivbillentyii-bajainkat, kezd6dé szivta-
gulasunkat gydgyittassuk és Gexcellenciajiékkal és 6mélto-
sigaékkal heteken at intim csevegési viszonyba keriiltiink,
ez még korantsem jelenti azt, hogy a tévarosba visszatérve,
Gexcellenciajaéck minden hénapban rendezett nagystilii
zsurjaikra benniinket is meghivnak. Tehat, mar megint:
onem mind arany, ami fénylik.* Elvégre, mar régen lejar-
tak azok a jo idék, amikor, ahogy ugyancsak boldogult
Nipulusz megirta: egy dijnokbdl rovid tiz év alatt azért
lett segédhivatali igazgatd, mert egyizben, mikor dijnok
koraban a miniszterhez bevitt egy aktat alairatni, kinzo
goresok fogtak el és mikor a kegyelmes ur megkérdezte,
hogy mi baja van, a dijuok gyomorfekélyrsl panaszkodott.
Erre a kegyelmes azt mondta, neki jomaganak is ez van
mar vagy tiz esztendeje és igy igen érdeklik 6t ezek a ti-
tetek. Mire a dijnok mindennap megjelent Gexcellencia-
janal, aki a miniszteri tanacsosokat is megelozve fogadta
6t s a gyomorfekélytiineteknek évek hosszu soran at valo
megheszélése révén a miniszter annyira megkedvelte, hogy
scronkiviil eldléptette.

No, de fejezziik be! Kivetkezik még a strand. Régeb-
ben ugy hivtik: fiovenyes, homokos part. A strand eredete
az, hogy a lapos tengerparton a tenger sos vize, az apaly &s
dagaly folytonos valtozisa a tengerparti homokfovenyt ki-
mossa, kiobiiti s raadasul még ujabb homokréteggel fris-
siti fel. Itt tehat maga a természet teremt allandé tisztal-
kodé folyamatot. Persze, hogy mar az 6s-egyiptomiaktol,
girogoktdl, rémaiaktol kezdve kedvelték a {firdozok a
strandhomokot. Ezzel szemben a folydvizek és az édesvizi'}
tavak homokpartjat soha ar-apaly-viltozis nem Gbliti, ami
azt jelenti, hogy az ezer &s tizezer ember, aki mind
odajar, évek multan is ugyanabban a telitaposott i'ij\'e.l‘nyv
ben ,,élvezi® a strandot. Vagyis, mar megint: ,,nem mind
arany, ami fénylik...*

...De azért fogadjuk az utazis arnyoldalait is orom-
mel, jokedvvel, deriis kedéllyel, jo lelki harmoniaval.
Egyébként pedig sajnalom, hogy cikkem végére érve, va-
lami csattanosabb befejezés nem jut az eszembe, de vigasz-
talédom, mert hiszen ndlunk, példiul Siéfokon, a szezon
megindulasat az ,.elesattant” elsé pofon jelzi, sz()\'u.l nines
hidny ,,csattanéban® az utazassal kapesolathban. Ami azon-
ban ne riasszon el senkit a nyaralas, fiirddzés gyonyori-
ségeitol.

FEHER ES PIROS

(Egy rendértisztviselé napléjabol)
Irta: Székely Vladimir,

ny. renddrfékapitanyhelyettes

Ezelstt évekkel, halk, szo-
mort napon holtan talaltak
egy fiatal szerelmes part. A
né a pamlagon fekiidt, mel-
16b6l csendesen sziviargott a
vér, lent pedig a szényegen
a férfi teriilt el halva, at-
l1étt halintékkal. Az asztalon apré cédula fekiidt. Kuszalt
betitkkel ez allt rajta:

»Mert nem lehettiink egyszerre
megyuunk!* :

Mit jelent ez a furcsa nekrolog?! Van talan valami
mély, rejtett értelme, vagy nem egyéb egy meghibbant
agy kusza gondolatfoszlanyanal?!

A bucsusorokat az erételjes betiivetés utan itélve a
férfi irta. Sapadt, soviny fiatalember volt. Ruhaja kissé
kopottan logott rajta. Arcinak merev vondsaiban mintha
még most is ott élne az elmult érak lelki kiizdelme. Sze-
mei uvegesen meredtek a félig lehunyt pillik alol. Némin
is elszdintsigrol beszéltek, 3

A né arcirél ellenben még nem mult el az élet pirja.
A mosolyt az ajka koriill nem tépte le a haldl. Mintha
dlmaban, orval furddott volna bele a gyilkos golyo.

pirosak, a halilba

Divanyparna. Gottlieb-modell. (Lasd kézimunkarovatot.)

Minden jel arra vallott, hogy a fiatalember alattom
ban olte meg a ndét s aztin magaval végzett. -

Ls ahogy elparentalta mindkettéjiiket, mégis csak ugy
latszott, hogy Oriilési rohamédban ragadott fegyvert. Mi
méas magyarizata lehetne ezeknek a zagyva bucsu-sza-
vaknak?!...

Masnap felismerték éket. A férfi szigorlé “orvosno-
vendék volt, a nét feleségének mondtik. Valamikor
viragot arult. ) i

Eltemették dket. Es a vilag tovabb kering ... és megy
a felkel nap felé, vagy a halil sotétjébe. Ez a sorsal

*
Eszembe se jutott volna ez a kiilonds torténet. Az em-

ber hamar felejt és a rendért egyre ostromoljak az ese-
mények. Egyik megfullasztja a masikat. .

Egy nap egyik kiavéhazban azonban ramkészont
egy ur:
— Tetszik ram emlékezni? — kérdezte, mikor latta,

hogy kissé idegentil viszonzom kalaplengetését.

— Az igazat megvallva... 3

— Nos, igen régen volt! Pedig hivatalosan volt dol-
gunk. Egy jo baratom 6ngyilkossiganal, En agnoszkiltam



B 10 &

MAGYAR URIASSZONYOK LAPJA

azt a szegény, bolondos fiut, aki rdadasul a feleségét is
elpusztitotta. ,,Mert nem lehettiink egyszerre pirosak...*”

— Ah igen, az a furesa nekrolog.

— Kiilonos, érthetetlen volt. Sokdig motoszkalt ne-
kem is a fejemben. Talinyos volt és én sejtettem, hogy
van mogotte komolyabb hattér. Utanajirtam s kezembe
keriilt a fiunak egy-két naplojegyzete s ma értem ezt a
kiilonos bucsimondast... Ha nem untatom, el is mon-
dom. Erdekes, bir mindennapi torténet. Abrind, hobort. ..
sokan idedlizmusnak szépitik. Iis a fantasztikus lelkek ka-
tasztrofaba zuhannak... ]

...Ilyenfajta lélek volt Pista baritom. Talin inkabb
Tristannak kellett volna elkeresztelni, vagy Paulnak, aki
keresi Virginiajat. Azért volt benne sok vidim vonds is
s esténként szivesen elkoborolgatott. Idénként meg be-
nézett a tingli-tanglik s zenés barok tajékara is.

Vitrazs. Gottlieb-modell. (Lasd kézimunkarovatot.)

Egy este unottan kavargatta a feketekivé cukorjdit
valamelyik télikertben.

— ,,Virdgot tessék!...
szopranhang.

Felnézett. Tizennyole-huszéves lany
jan kis kosar viraggal. Tavasz a télben.
vel kérén nézett a medikusra. akinek
ontotte a pir. Mohon nézte a linyt.

— Vegyen szegfiit! ...

“

— esendiilt meg egy kedves

allott elétte. Kar-
Nagy, kék szemei-
arcit egyszere el-

— Veszek, veszek, de... ne adjon pirosat! TFehéret,
olyat, mint a maga arca.
— Szebb a piros! Olyan, mint az 6n arca. A piros

az élet. Az én fehérségem a — nyomortsiag, Attol vagyok
fehér, sapadt. Ne irigyelje!

— Szeretem a fehér arcokat! Jéjjon, iljon le mel-
lém! Meséljen valamit magarol., A fehér szegfiirsl.

A leany leiilt és joiziien elfogyasztoita a vacsorat, amit
Rista rogton, lelkendezve hozatott. Aztian kezére tamasz-
totta a fejét és hosszan nézte a fiat... Mintha azon gon-
dolkoznék, beszéljen-e? Annyi szomori Ontudatossig volt
a tekintetében. Ki torddik egy utszéli kisliny ostoba
keserveivel?... Aztian mdégis beszélt,

— ... Ott folytatom, ahol elhagytam. A pirosnadl &s a
fehérncl. A nap, a verdfényes élet pirosra fest, azért piros
a maga arca. A sarga villany, az éjszaka lehellete, a nyo-
morult élet fehérre festi az ember orcz’l,]'zit.. Ezert va.g'yok
sipadt, fehér... semmi az életem. Minden (.]]01 Jux;q}(
ezzel a viragos-kosdrral durva, részeg emberek kozott._bo-
tét minden ebben a ragyogo fényben. A virig sem virdg
nekem. Az illatabol, a lelkébél kenyeret kell varazsolnom.
Wlarvultam. Nines mdr anyiam, apam ... egy mostoha ra-
gadt ram mindossze, Messze Erdélybél, ahonnan idemene-
kiiltiink ebbe a mnagy, iires virosba.

Igy folyt a szo sokiig. Bjfel felé¢ jart, mikor egy-
szerre felugrott a ldny:

— Jaj istenem! Mindjart haza kell mennem.

— Holnap itt leszek! — konydrgott Pista, akinek
eszét egészen elvette a mélyérzésii, okos ledny.

— Eljovok!

Es Gizi — igy hivtak — eljott. De szemei véresre
voltak sirva, fehér arcin pedig mintha kékes folt left

volna. .
— Megkeseriiltem a tegnapi estét. Klbeszélgettem sz
id6t s pénz nélkiil mentem haza. — Nem drulok tobbet

virdgot! — fakadtam ki otthon, mikor a mostoham ramta-
madt. — No nézd a frajlat! De jo dolgod van! — volt

Mikor ugy fordult a dolgok sora, orosz grof-
kisasszonyok is pincérlanyok lettek és ez a grofkisasz-
szony ... %! Nesze! s piifolt, vert a gonosz...

— Bdes kis fehérem! Inkibb megvettem volna utolsd
pénzemen az egész viragkosarat!... De hol vannak most
a virdgjait

— Szavamat illom. Nem
megyek. Akarmi torténjék! ...

— J6j7 velem! Gondozlak. Megoszlom, amim van! —
felelte ragyogo arccal Pista, akinek eszébe jutottak a
Quartier Latin idilljei.

Ugy is lett. A fehér ledany elkoltozigt - a

a valasz.

darulok tiobbet. Vissza se

pirosarcu

ifjthoz. Baritom feleségiil vette. Vidamsiag és kacagas
verte fel a szegényes honapos szoba csendjét.
Es mégis! ... Gizi egy napon eltiint. Helyette levél:

St volt a beteg mostoham, kért, konyorgott ... az
anyim emlékét hivta., Magamfajta teremtesnek nem sza-
bad szeretni. (sak muszij! Bocsdiss meg!®

Pista az oriilethez volt kozel. Odacsapta a konyveit
¢s koborolt. Sziinetlen és cél nélkill. Kereste fehérkéjét . . .
- s nagyon lehalvinyodott. Arcirol eltiing a piros szin.
Lehervasztotta a virraszto éjszaka. Mind sdapadtabb lett
s mindhiaba hajszolta a hiitelent . ..

*

Nydari délutin volr. Lehorgasztott fével, hiisan haza-
felé tartott. Egyszerre kacagis iitotte meg. lsmerds kaca-
gis, Igen! O volt.

Ott allt elétte. De ez mar nem az & fehérkéje. Ille-
gans, divatos ruha fesziilt karest testére. Ujjain driga
gyliriik fénylettek ... és  arcarol eltiing a szenveds ki-
fejezés. Piros volt az, esaknem kicsattant. ;

— Jonapot Pista! Nem ismersz? Miért vagy olyan
sipadt? \ ‘

Pista zavartan,
simitotta homlokiat.
régi. A verdéfény, a
el. Gizi mivé, hova

— Oh te hoho! Ilat igen jol megy a dolgom. Néha
sirt. a szivem utanad... tudod nagyon! de lekiizdtem.
Az élet nem egymisnak szint. Nines rettenetesebb a sze-
génységnél ... gyere, menjiink valahova, ahol magunkban
eleseveghetiink.

Mit beszéliek, mit nem, nem
értem ennek a fiunak buestsorait:

~Mert nem lehettiink egyszerre
megyiink !“

: Hobortos, dlmodozo fit volt a bardtom. gy ember,
aki az élet komeédiajit komolyan vette.

szotlanal  bimult ra. Aztin
[gen, te vagy az... de

végig-
nem a

tudom, de most mar

pirosak, a haldlba

KERJUK NAGYSAGOS ASSZONYT, AJANLIA LAPUNKAT ISMEROSEINEK
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Kis TORTENETEK ASSZONYOENAK .

Parizsban, amelyet sokan nevez-
nek a vildg févarosanak, csodalatos
médon ugyaniigy divatos dolog a
babona, az tgynevezett legjobb ko-
rokben is, akarcsak egy istenhata-
mogotti, kis balkani faluban. Ugy 1at-
szik, a kultura szeretete és a modern
kultura diktalta életméd még nem je-
lenti azt, hogy az emberek csak az
élet realis jelenségeit veszik figye-
lembe és folényesen mosolyogva ha-
ladnak el ilyen ,szerencsétlenséget
hoz6” véletlenek mellett: mint pél-
daul, hogy tizenhdrman iilnek ugyan-
azon asztalnal, vagy a fontos iizleti
iigy megbeszélése éppen péntekre
esik és igy tovabb... A napokban
tortént a Montmartre egy kis, kedé-
lyes, de hatarozottan el6kel6 vendég-
I6jében, hogy egyik tarsasag tagjai
kétségbeesve jottek ra, hogy az asz-
talnal pontosan tizenharman vannak.
Mindenki folugrott, menekiilni igye-
kezett, amig egyszerre csak Louis
Verneuilnek, a hires szinésznek ¢és
dramaironak eszébe nem jutott va-
lami. A szemkozti asztalnal egyediil
iilt egy bajos, széke, fiatal holgy,
nyilvanvaléan Parizst latogatd Kkiil-
foldi, aki a Montmartre-ra jott tanul-
manyozni a hires parizsi életet. Ver-
neuil odament a holgyh6z, bemutat-
kozott és kérte, hogy iiljon at az asz-
talukhoz. Ez meg is tortént, a tarsa-
sag a legjobb hangulatban maradt

egyiitt, de a rosszmajiak utolag meg-
jegyezték, hogy az esetnek tulajdon-
képpen az a magyarazata, hogy Ver-
neuil mindenaron meg akart a f{atal
leannyal ismerkedni és ezt az igen

ké'pyelmes és a tarsasag tobbi tagjai
el6tt nem feltiind modot valasz-
totta... Es el6z6leg diszkréten,
ugyesen, a pincérek segitségével oda-
lizent néhany, a vendéglében tartoz-

A velencer Ddzse-palota udvara.

kodo ismerdsének, hogy iiljon at az
asztalahoz. Mikor azutan pontosan
tizenharman voltak egyiitt, Verneuil
kedvesen és finoman megrendezte az
ismerkedést . .

Hogy mennyire ,mondain” dolog
Parizsban a babona, annak legjobb
bizonyitéka, hogy az ékszeriizletek
kirakatai tele vannak szaz- és ezer-
fele amulettel, amelyek mind, mind
arra jok, hogy a holgyektél valami-
féele veszélyt tavoltartsanak. Igy
azutan alig akad tarsasagbeli -asz-
szony, vagy leany, aki ne ambicio-
nalna, hogy naponta mas- és mas-
divat, formaja és kivitelii talizman-
nal jelenjen meg.

.. Vannak kicsiny, egy centiméter
nagysagu elefantok, stilszeriien —
clefantcsontbdl. Ezeket a nyakra kell
akasztani, vékony aranylanc segitsé-
gével. Ugyancsak elefantformajuak a
kristalyok is, amelyek mar valamivel
nagyobbak egy centiméternél és nem
csupan amulettként szolgalnak —,
hanem parfomtartéul -is, tekintve,
hogy beliil iiresek. Olyan holgyek
szamara, akik szeretik a tavoli Kelet
romantikajat: az ékszerészek meg-
tervezték ,Fatime, egyiptomi kiraly-
leany kezét”, egy piciny kezet tehét,
clefantcsontbdl, aranybol, vagy ru-
binbol, kinek milyenre telik. Se szeri,
szama a kis allatoknak, amelyek szin-

tén lecsiingének hasznédlatosak. A
félcentiméteres  pingvinek, Bonzo-
kutyak, kis oroszlanok és tigrisek

allitdlag alkalmasak arra, hogy tulaj-
donosukat megvédjék a rossz embe-
rek ellen ... Nagyon sokaig divat volt
Lindbergh hires ,szerencsemadara-

nak” barsony-utanzata. Ez a madar
— eredetiben — tudvalevéen elki-
sérte Lindberghet az 6cean felett és a
parizsi holgyeknek az volt a vélemé-
nyiitk, hogy ami szerencsét hozott a
csinos, sz6ke amerikai fitinak, az
nekik sem fog artalmukra lenni. A
legeslegiijabb divat amulettben, ta-
lizmanban: ,Ric és Rac”, két kis
kinai. kutya, egyik fehér, a masik fe-
kete, ezek allitolag harom honap alatt
gazdagga teszik boldog birtokosu-
kat. Van is benne valami: egyetlen
ékszerész két hét alatt haromszaz-
ezer darabot adott el bel6liik arany-
bél és platinabdl: ha mast nem s,
de ezt az embert feltétleniil gazdagga
tették a miniatiir kinai kutyak, a fe-
hérek és a feketék...

Talalkoztam nemrégiben egy fiatal
asszonnyal, boldog édesanyaval, aki
megmutatta nekem csodalatosan ked-
ves, négyéves kislanyat is. Errél az
édesanyardl feltétleniill meg kell em-
lékeznem ezeken a  hasabokon,
ugyanis 6 talalta fol az ,,idealizalt”
mesekonyvet. Hogy ez mi? Mindjart
sor keriil ra .. ;

Széval bejon a kislany,
egy képeskonyvvel:

— Mutasd csak —, mondom neki
és mikor a csoppség atadja a kony-
vet, mosolyogva folytatom —: hogy
milyen szép képek vannak ebben a
képeskonyvben! Itt van példaul
Jancsi és Juliska a boszorkannyal...

— Hallgasson, — kialt kétségbe-
esetten a kislany édesanyja —, mit
képzel maga tulajdonképpen, hogy

kezében

boszorkany-

gyerekeket
historiakkal akar traktalni...

— De nagysagos asszonyom
valaszolok ijedten —, hiszen nem én
irtam ezt a régi mesét, csak hivat-

négyéves
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koztam ra, a gyerek Kkiilénben is
ismeri, hiszen a kezében van a torté-
netrél széld kép.

— Hat maga téved — felel most
mar némileg megenyhiilve az édes-
anya —, majd mindjart megmutatom,
hogy a gyereknek sejtelme sincs bo-

szorkanytorténetekr6l, mesékben el-
kovetett gyilkossagokrol és igy to-

vabb. Gyere csak ide, Klarikam. ..

A kisleany hozzankjott, a konyvvel
a kezében és édesanyja bemutatta
az ,idealizalt” képeskonyvet, ahogy
ez a gyakorlatban fest:

— Ki ez a két gyermek és ez a
néni?

— Jancsi és Juliska — valaszolta
Klarika —, akiket j06 nagymamajuk
elvitt sétalni...

Lam, lam, gondoltam magamban,
a- boszorkanybol egyszerre nagy-
mama lett, de lassuk csak tovabb...
Es kideriilt, hogy a vadasz, akit a
gonosz mostohaanya azért Kkiildott
ki, hogy Hofehérke égkék szemeit ki-
szlirja és azutan a kiralynénak el-
vigye: a mi esetiinkben egészen ar-
tatlan, joindulati driemberré valto-
zott ... Ime, itt van a kép, ahol Ho-
fehérke a vadasz el6tt térdel, az
életéért konyodrog és a bész vadasz
kinyujtja kardjat, hogy a kiralyné
parancsat végrehajtsa.

— Mese¢ld csak el Klarikam, hogy
mi torténik itt!

— Hofehérke eltévedt az erdében
— mondja csillog6 szemekkel a gye-
rek — és talalkozott a jo vadasz-
bécsival, akitél megkérdezte, hogy
merre van az ut. Es a j6 vadaszbacsi
kinyujtia a kezét és Ggy mutatja,
hogy merre kell mennie Hofehérké-
nek.

— Nagyon jol van, kislanyom. De
most azt mondjad meg, hogy miért
térdel Hofehérke?

— Azért térdel, mert virdgot sze-
retne szedni a mez6n és tudja, hogy
engedély nélkiil nem szabad letépni
a virdgokat. Azt kérdezi a vadasz-
bacsitol: meg tetszik engedni, ngy-e,
hogy par nefelejtset és margarétat
szakitsak magamnak, haza szeret-
ném vinni jo édesanyamnak. ..

Es igy megy tovabb. Mikor pél-
daul a  kirdlyné kofanak 6ltézve
mergezett almat ad el Hofehérkének:
ezt a képet a gyermek egyszerii, min-
dennapi,  artatlan  gyiimolesvasarnak
hisZi . ..

Ime, ez az idealizalt” mesckonyv.
Neézetiink szerint az dtlet igen szel-
lemes, okos ¢s alkalmas arra, hogy a
kisgyermek iaja tavoltart-
son sepriinyélen lovagold boszorka-
nyokat, gonosz mostohakat, békava
viltozo  kiralyfiakat, rosszindulat(
varazslokat, tetszhalottakat, kisgyer-
mekeket reggelizd oriasokat és egyéb
rémscgeket, amelyek a mi gyermek-
korunkat, de féleg az almainkat né-
pesitették be mindenféle borzalmas
climényekkel  ¢és kalandokkal.  Most
csak az a kérdés, hogy ez a kisgyer-
mek, aki kortil még a mesckben s

minden jo, tiszta, becsiiletes, szép,
tokéletes, mit fog szolni, mikor ké-
s6bb, példaul tizenkét-tizenharom-
éves koraban, mondjuk az iskolaban
szembe fog keriilni a hazugségga],'a
rosszindulattal, a haraggal, a bosszi-
allassal, a fajdalommal: nem lesz-e a

kiabrandulas ilyen kés6i korban még
veszedelmesebb a kisleAny belso,
lelki fejlédése szempontjabol, mintha
koran, még kisgyermekkoraban is-
merkedik meg az emberi természetnek
egyarant jo és rossz tulajdonsagai-
val ... A probléma megoldasa nem is
olyan konnyii dolog.

Egy berlini elarusitokisasszony, aki
a legnagyobb divatszalonok egyikeé-
ben van alkalmazasban, igen kedves
és szellemes cikket irt megfigyelései-
r6l. Szerinte nagyon kevés igazi
egyéniség van a holgyek Kkozott,
mar az olyan tulajdonsagok utan
itélve, amelyeket a divatszalonok-

Napolyban « szomszédol: is tudjik,
hogy mikor van nagymosdis,

ban arulnak el. Inkabb bizonyos ti-
pusokra lehet felosztani Oket.
Itt van mindjart az ,arisztokrata”:
— Kérem, kisasszony — mondja —,

a ruha igen decens legyen. Semmi-
esetre sem feltiing. Tekintettel kell

lennem a tarsasagra, amellyel érint-
kezem. F6, hogy sovanynak lassanak
a kosztiimben az emberek.

A ,céltudatos holgy”, rendszerint
kicsi, jelentéktelen figura, afféle mi-
niatiir asszonyka, azt hiszi tehat,
hogy élénkszinli szoveteket kell vi-
selnie, hogy észrevegyék: :

— Ezt a sargat és ezt a voroset

kérem. Kénytelen vagyok ragasz-
kodni ezekhez a szinekhez.
Es az elarusitonének jo masfél

orajaba keriil, amig a vevé érdekében
sikeriil megmagyaraznia, hogy 6nagy-
saga kozmulatsag targyat képezné,
ha ilyen rikitoszinii ruhakat venne
fol, viszont ez a pasztell-sarga és ez
az enyhe-bordd oly finom, hogy alta-
lanos csodalatot fog a holgy izlésé-
vel kelteni...

A nagysagos asszony, aki telefo-
non jelentkezik”:

— Kedves kisasszony, ma délel6tt
voltam 6noknél és az aranyszinii, ki-
csiny complet-t rendeltem meg, tigy-e
emlékszik rd. A sogorném azt tana-
csolia, hogy nem szabad ilyen rovid
ruhat csinaltatnom, nem elég szépek
a térdeim, ma délutin mégegyszer
felnézek techat magukhoz és mas sza-
bast és szint valasztok ki.

Nyilvanvalo, hogy a sogornd attol
tart, hogy énagysaga nagyon szép
lenne és nemcsak a ruha szine, hanem
szabasa helyett is mast ajanl, vala-
mit, amirdl feltételezi, hogy az asz-
szonvkanak kevéshbé all i6l. Az el-
arusitondnek  aznap délutan kemény
kiizdelmébe keriil, amig meggvézi a
hélevet. hogy az clképzelhets leg-
szebb és legmegfelel6bb  mintat  és
szabast valasztottak ki délelétt.

A reprezentativ hélgynek” semmi
sem elég draga. minden pénzt megad,
viszont teljesithetetlen  extra-kivan-
sagai vannak:

— Kiildjék ide a fénokot. Nincs
itt? Micrt nincs? Méregzold selyem-
mintdkat kérck. Ez sincs? Az nem
¢rdekel. hogy nem divat mar. liyet
akarok! Azonkiviil Tattam Poiretnél
Parizshan egy violaszin{i, mintizott
szivetet. Nines? Kétségheejts. Minek
is iottem be magukhoz? . . .

Végre megérkezik a fénik, egy ki-
titnémodori, szellemes, kedves fiatal-
ember. Tiz pere alatt minden rend-
ben van.

— Nem ¢értem — szol a f6nok han-
gosan, de befel¢ mosolyogva —, hogy
az elarusitokisasszonyok miért nem
jottek  ra, hogy nagysagos asszo-
nyom mit kivan tulajdonképpen. ..

A holgy boldogan tavozik, miutan
megvasarolt  egy  cziist-csipkeruhat,
beesi szabasi, kis kalapot ¢és csipkés
ernydt, szoval csupa olyasmit, ami-
nek elébb még  pont az ellenkezojét
kivanta . ..
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VALAMI A NEVETESROL

Iroknak és miivészeknek épp oly
régi témaja a nevetd ember, mint
az egyszeriibb lényeknek, akik a min-
dennapi életben tesznek megfigyelé-
seket. SO6t: az értelem legmélyebb
forrasaig hatold filozofia is rend-
szeresen foglalkozik az emberi lélek-
nek azzal a csodalatos megnyilatko-
zasaval, amely a mosolyban, neve-
tésben, kacagasban jut kifejezésre.

Nevetni tobbféleképpen lehet, mar
tudniillik affektaltan, vagy egészsé-

gesen. Mutasd meg, hogy ne-
vetsz és én megmondom, k_l vagy.
Tegyiltk fel: szinhazban iiliink. A

szinpadon valami nagyon vidam, bo-
londosan kedves, sikeriilt dolog tqr-
ténik. Figyeljiik meg a hatast. A pa-
holyokban és az els§ sorokban iildk
arcara csondes, hangtalan mosoly iil
ki. Nézzétek csak: elrandul a SZé]I:lk.
a mosoly terpeszkedni akar, mar-
mar hatalmaba keriti az egész testet,
hogy becsiiletesen megrazkodtassa,
de nem... az ember ellentall, legyiiri
a felkevert kedélyhullamokat, ame-
lyek pedig ki akarnak szabadulni, de
— Istenem! — mikor ez nem ,elo-
kel6”! ... ,,Jolnevelt ember” — tartja
egy hamis tarsasagbeli tétel — nem
nevet hangosan. De mi koze a jol-
neveltségnek a lelkem 0szt6nos meg-
nyilatkozasahoz? Hiszen akkor_ a jol-
nevelt embernek ennie és innia_sem
lenne szabad, 1évén ez is a test funk-

cioja! Miért? Az evés, meg az ivas
talan esztétikusabb latvany, mint a
nevetés? Mint emberbarat sajnalom
azokat a szerencsés szerencsétlene-
ket, akik a jolét olében leszoktak a
nevetésrél, akik porazon hordjak a
kormanyozhaté mosolyukat, ahelyett,
hogy kifutni, jatékosan hancurozni
hagynak. Hiszen a nevetésben az a
legfébb jo, hogy par pillanatra gond-
talan, nagy gyerekké varazsolja az
embert.

De mar a néz6tér kozéps6 soraibol
felharsan a nevetés. Mint apré csen-
getylik csilingelnek eziisté: néi han-
gok, egyik-masik kecsesen trillazva s
belevegyiil a férfiak fel-felszakado
nevetése. Még hatrabb menve, mar a
kacagas harsany szineiben csattan ki
a hatas, mig font a karzaton a ha-
hota veszi at hangos birodalmat. Ime,
a lelki vidamsag kromatikus skaldja:
mosoly, nevetés, kacagas, hahota. S
kozbiil, mint félhangok: kuncogas,
vihogas, vihancolas, legerdsebb for-
majaban pedig — fortissimo! — a
rohej. Nem szivesen irom le ezt a
szot, de megvan, kiilongsen ott, ahol
primitiv emberek ver6dnek Ossze...
Azt mondtuk: aki mosolyog, amikor
mas nevet, er6szakot tesz magan. Igen,
de foltételezve, hogy lelki hajlamra
és miiveltségre azonos emberekkel
vonjuk meg a parhuzamot. A fara-
gatlan, plane durvalelkii ember akkor
is harsogva kacag, amikor egy sze-
lid mosoly is megteszi. (KiilonGsen
a gyermekeknél lehet megfigyelni,
mennyire hasonldk a pallérozatlan
feln6ttekhez, illetve ezek a gyerme-
kekhez. A gyermek teli tiidével és to-
rokal hahotazik, ha valaki megbotlik,
vagy bosszankodik, akarcsak a nyers-
Osztonii felnott.) Azonos lelki beren-
dezésii és miiveltségii emberek kozt
a nevetés kiilonboz6ségébdl foltétle-
niil kovetkeztetni lehet a jellemre.
Aki példaul atengedi magat a neve-
tésnek, de ugy, hogy — koznapian
szolva — a hasa reng belé, az jo-
hiszemii, jovialis, baratsagos és ba-
ratkozo kedvii ember. Aki magaba
fojtja a nevetést, ahogy mondani szo-
kas: befelé nevet, az gyanakodo,
szkeptikus, zarkozott természet, eset-
leg rosszindulatu is. Akinek egyet-
len arcizma se randul meg, bar tudja,
hogy olyasmit latott, vagy hallott,
amin nevetni kell, az keményszivii,
gonoszindulatii, artészandéka ember.
Hatarozatlan, elmoso6dé karakterre
vall az a nevetés, amely (— ez a leg-
megfelelébb sz6 ra —) aprd vakkan-
tasokban tor ki. Eles, szaggatott ka-
cajok mogott rendesen nagyqul'x ide-
gesség lappang. Kiegyensulyozott
lelkek szélesen, jolesden, feltiind
hanghordozéas nélkiil, de azért han-
gosan nevetnek. Teljes odaadas-
sal, fenntartds és kritika nélkiil,
vagy a gyermekek, vagy — a zsenik
kacagnak. :

Ugy hallatszik mindez, mintha
apodiktikusan lenne mondva. Sz6
sincs rola, korrektivumnak mindeniitt
van helye, mennyivel inkabb van tehat

olyan szubtilis arnyalatoknal, mint a
hang, a mosoly, valtozatos, gazdag
szinskalaja és a testnek az a pazar
sokféleségii mozgasa, amely a jokedv
kisér6je. Senki ne vonjon hat szi-
gori kovetkeztetést a kedélyallapot
ilyen, vagy olyan megnyilvanulasabdl,
nehogy igazsagtalansagba essék. A
kategoriakat csak nagyjaban allitot-
tuk fel hossza megfigyelések alap-
jan, de mindig tag kaput hagyva a
kivételeknek. Ne feledjiik el, hogy a
mosolyunk, a nevetésiink szerint épp
ugy megalkotjak rélunk embertar-
saink a véleményiiket, mint életmo-
dunk, munkénk, cselekedeteink, erkol-
cseink és hibaink alapjan. Es talan
egy axiomat jegyezziink meg ma-
gunknak, amely egy régi mondas val-
tozata: a mosoly a lélek és a jellem
tikkre. Ostoba ember az, aki rosszul
értelmezett ratartisagboi. vagy affek-
talasbol elhomalyositia azt a tiikrot,
amelybdl az 6 valddi képe talan kel-
lemesebben hat, mint a nagy gond-
dal preparalt maszkja.
Eugenius.

SIRNOD KELL, HOGY MEG-
BECSULHESD AZ OROMET

... Es sz0lt a bdnat: ijra itt vagyok,
hogy kiildetésem napjait betéltsem,
mert nem érdemled még az Gromet.
Keveset sirtdl, sirnod kell megint,
szemedbél hdt a ragyogdst kioltom.
Arcod még igen sokszor gyult pirosra,
konnyii mdmorra, ravasz, olcsé békra,
piros rozsdit letérlom im

és sdrga hulldast festek fel helyébe,
mert a szenvedés nem tiir nydri pompdt,
mert a szenvedés nem tiir pirosat.
Gyakran elbiztad magadat a fényben!
Kilopom nappalodbdl a napot,
éjjeledbol a csillagot,

szivedbél a megnyugtato dlmot,
fekvéhelyedbol a puhasdgot,

italod habzo aranydt

biis feketére keverem,

ételed izét keseriivé valtom,

hosszii napokon, éjeken

fekete orszdg minden szdrnyliségét
elébed tdrom

s ha ugy taldlom, lelked tiszta lett

a szenvedések kohdjdban égve,

ha gy taldlom, szemed tiszta lett,
mert gyarlo féldieken til tekint,

ha ugy ldtom, hogy arcod sdpadtsdgdn
nem gyulladna fel kéznapi 6rom,

ha gy tudndl jarni a verdfényben,
csillagos éjben,

ha gy nevetnél,

ha 1gy pihennél fekhelyedre dilve,
ha ugy becsiilnéd életednek izét,
italod zamatjadt,

pazar értékii kegyes ajdandékként

s mint aki mindezt meg nem érdemelte,
akkor elkiildom rokonomat hozzdd.
Rokonomat, a tiszta oromet.

Jékey Vilma.
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PEREG A FILM...

Berend Pdl rovata

Ez az anekdéta, amit most elmesé-
liink, kivételesen igaz, — amit alta-
laban nem lehet mindig az anekdd-
takr6l elmondani... Szdval. kozis-
mert, hogy G. B. Shaw, a nagy angol
ir6 mind a mai napig nem engedé-
lyezte, hogy Ot kontinensen jJatszott,
hires darabjaibél filmeket esinalja-
nak, annak ellenére, hogy a legkiilon-
b6z6bb  filmtarsasigoktdl kapott ked-
vezobbnél-kedvezobb  ajanlatot. Félt,
hogy ..izleti” szemponthdél rémdrami-
kat csinalnak az 6 miivészi témaibol.
Legutobb S. Goldwyn, az amerikai
filmgyaros és mnagystilit iizletember la-

togatta meg a mary humora &s zse-
nialisan-mély irdéniaja miatt méltan

Lhirhedt™ koltét. S. Goldwyn ravasz
uriember, aki tudja, hogy ,irodalma-
roknak®, legaliabb Anglidban: masod-
rendii dolog az atkos arany. Sokkal
fontosabb a miivészi, irdéi meggyo6-
z6dés, tehat ezen a ponton akarta oz
ir6t ,,megfogni.”

— Nézze csak, Mr. Shaw, — mon-
dotta Goldwyn, — ha on eladja ne-
kem a darabjait és megengedi, hogy
filmre vigyem dket: a nagy tomege-
ket lesz modédunkban megismertetni
az On miivészetével, irél szandékaival.
‘Gondoljon arra, hogy az utdékor mi-
lIven halas lesz onnek, hogy az on
brillians témain keresztiil ismeri mey
a mi szazadunk szokasait, erkéleseif,
— hiszen valbsziniileg mfizeumba ke-
rillnek majd a G. B. Shaw és a vele
egvenrangu irdk filmdarabjai. Gon-
dolja meg a dolgot, Mr. Shaw... A
miivészet mindenekel6tt!

Az 6sz iré nyugodtan megvarta,
amig Mr. Goldwyn valamennyi érvit
felsorolta, hiszen tudta, hogy a

Olga Doy, parizsi filmszidr.

fifikus amerikai valéjaban mindenre
fiityiil, ami nem iizlet. Aztan igy

szolt:

— Lassa Mr. Goldwyn, éppen ez a
kiilonbség kettonk kozott: onnek csak
a miivészet fontos, nekem viszont a
pénz... Ezért nem értjilk meg egy-
mast ...

Dorothy Sebastian,

akinek allitélag legszebb szemei vannak
Hollywoodban

Az ember nem is gondol rq, hogy
a film, amely rendszerint tobhi-ke-
vésbbé szorakoztats szerelmi torténe-
teknek szolgal keretiil: tulajdonkdp-
pen mennyire alkalmas arra, hogy 1
talmas, s6t mondhatnank:
san hasznos szolgalatokat teeven a
tudomdanynak ... Pedig ez a helyzef
¢s nyilvian nemsokara elérkeziinlk ah-
hoz az idéponthoz, mikor a tudoma-
nyos kutatisnak egyvik legfontosall
eszkoze lesz a film. Nem beszéliink
most a foldrajzi expedicidk felvitelei
rél, belsé-azsiai, vagv -afrikai népek
&s mem utolsésorban allatfajok
fedezésérél®, ismertetésérdl, amelyve-
ket mind, mind az eurépai ember
érdeklédésének Lirébe hozott a film
és ami a holt betiinek &s fényképn-k
soha nem sikeriilt volna. Most azok-
16l a filmekrsl beszéliink., amelyekot
legujabban készitenck az élet keletho-
zésérél, tehat a természettudomanyos
filmekrdl van sz6 — &s ezek a terem-
tés legrejtettebb problémairsl is fel-
vilagositasokat adnak. E sorok irdja
rovid idbvel ezelétt jelenvolt egy
németorszagei természettudomanyos-
filmpremiéren, amelyrél azzal a meg-
gy6zédéssel tavozott, hogy forradalmi
soha el nem felejthetd élményhen volt
része, nevezetesen bemutattak, hogv
a novények ugyvanolvan tokéletes ..al-
lati® életet élnek, mint egy magasabb-
rendii allat, vagy akar maga az em-
ber ... Usak minden életnyilvanulasuk
sokkal lassabban torténik. Két fiatal
inda hareat lattam példaul a filmen.
A két ag egymasbafonédott valaho-
gyvan 6és most mindegyik kiizdott az
életéért, a mapfényért. Valésagos, ko-
moly birkézas folyt le a nézbk szemei
elott. Az agak ,,izmai“ hol erésebben,
hol gyengébben fesziiltek meg a kifej-
tett erélkiodéshez képest, ide-oda ran-
gattak -egymast az indak, ki-kisiklot-
tak a masik halalos &lelésébdl, mint
két ember, két haragos, akik Gsszeta-
lalkoznak és most lefolytatjak a rég

SZENZACTH-

fel-

tervezett, halalos parbajt... Egy ma-
silc felvétel soran lattam a novények
lélegzetvitelét, szivverését, amelyck
nem kiilonboznek lényegileg az embe-
rekétol.

Hogyan csinaljak ezeket
leket? Ugy, hogy tiz perc
tik le a novény haromhodnapos, vagy
akar féléves ¢életét. Azok a  gyors.
figyes mozdulatok a fent vazolt parbaj
soran, az iitemes, sietds Iélegzetvétel
6s szivverés: a valdsigban viégteleniil
lassan folynak le, olyan lassan, hogy
a mindennapi élethen nem is vesszik
Gszre a novény mozgasat, létének ,al-
lati* nyilvanulasat. A filmfelvevigép

a felvéta-
alatt veti-

viszont ecsak  minden megyed-, vagy
féloraban esinal  egyvetlen kis megti-

amelyek a  viégén, a
tobbhonapos felvételi munka utin
Osszegezbdnek: a  novény mozdulatai
evorsakka valnak és mi szembendallunlk
a teremtés nagy, megmagyarazhatat-
lan  misztériumaval, amelyet eddig
Gszre sem vettiink.

Hasonlo modszerrel készitenek most
Berlinben felvételeket az allati ¢let
kifejlodésérsl. Van egy Ascaris nevii
piciny, alacsonyrendii allat, amely ar-
rol hires, hogy atlatszo tojasokat rak
le, igen kiesinyeket. Ha mar most na-
evitd, azaz mikroszkop alatt figyeljiik
meg o tojas fejlodését allatta és a
mikroszkop lencséje f6lé  filmfelvevi-
eoépet szereliink, amely minden tizedik
perchen csinal egy felvételt, akkor a
vigin készen all  eldttiink, tokéletes
filmtekereshen elraktarozva az  élef
Teelethezése. olvan valdsigosan és kéz-
zelfoghatdan, ahogyan ezt megérteni.
vagy megmagyarazni  évezredek  Ota
ecvetlen kutatéonak sem sikeriilt.

A filmsztar szerepet tehat ez az As-
caris nevii féreg jatssza, ugyvanugy,
mint egy mostan késziilé masik tudo-

avelést, képet,

Arlette Marechal, francia drdmai szinésznd.

manyos filmben viszont egy {fyuktojds
viszi a vezetdszerepet. A tojas széle-
sebb felérdl lehamozta a rendezd a ke-
mény mészhéjat, idehelyezte a fel-
vevigép lencséjét és a mar ismertetett
médszerrel lefotografalja a kiesiny,
sirga madarficka keletkezését, sziile-
tését egészen addig a percig, amig a
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csipogd kis allat esérével feltori a hé-
jat, hogy koriilnézzen a nagyvilichan,
A keltetést a meleg izz6lampak véazil.
... A film sokban hozzijarult a vi.
lig miivészi, irodalmi izlésének lerom-
lasahez. Viszont nagyon sok téren. —.
igy a tudomany vilagaban is, — olyan
utakat mutat meg nekiink, amelyek
mindenért karpoétolnalk,
Charlie Chaplinnek a
nem volt egvetlen boldog, zavartalan
szerelmi idillje sem. IKét asszonytol
valt mar el s mindketten azt mon-
dottak a birdsagi targvalison. hoev a
nagy mivészbél hianvzik a
az adottsig, a megérteni-tudas: hoey
egy asszonnyal boldog legven, Meofe-
lelnek-e ezek a vallomasok a valosag-
nak: nem lehet eldonteni, a hizassa-
cok  belsé  felépitését, ~ harmoniajat,
vagy katasztrofait a  kiviillalls meo-
fieveld sohasem tudja megitélni.
Mégis, — akadt
Charlie  Chaplin  elmondhatatlanul
szeretett, akiben soha nem esalddott:
és ez az édesanyja volt. Kiilon tragé-
dia ennek az asszonyvnak a sorsa és
kkiilon tragédia, hogvy a miivésznekl
ecyvediill ez a szerencsétlen-Gletii né
tudta a megelégedettsée  Crzését, a
gvingédséget nyujtani  és nem egy
fiatal teremtés, aki az anya simogatd
josagan  kivill  nyilvan  a  feleség
Oszinte szerelmdét is ajandékozta volna.,
— amely utébbi pedig miivészember-
nél legalabb olyvan fontos az alkotas
zavartalansiga szempontjabol, mint az
anyabdl kisugarzé szeretet emléke . ..
Nvoleéves volt Charlie Chaplin,
mikor két  mostohafivére otthagyta
Londont, hogy mias orszigokban prd-

mai  napig

képesség,

egy asszony, akit

.%l

Lew Cody,

a ,Metro-Goldwyn* ,intrikus“szinésze

baljanak szerencsét. A gverek egve-
diilmaradt az édesanyjayval. Ebben az
idoben Charlie koldulni jart London
utcain és boldog volt, ha esténként
nc¢hany fillért vihetett haza szerény
szobiceskdjukba. Ezt a szobat és akkori
életét  kiillonben  élethiien lemasolta
Chaplin hires filmjéhen, amelynek ez
volt a cime: A kilyik.

Tizenot évvel késébb Chaplin {inne-
pelt szinész és milliomos volt. De az
édesanyja ezt sohasem tudta meg, —
pedig Charlie elhalmozta minden jé-
val. Az 1d6s asszony a haboru alatt,

Londonban egy német repiilogép-
bomba expléziojanak a hatasa alatt

elveszitette az emlékezotehetségét és

nem sokkal késébb gydgyithatatlan
elmebeteg lett. Chaplin atvitte Ame-

rikaba, kastélyt, kertet épittetett -
édesanyja szamara Kalifornia leg-

szebb vidékén, a legkitiin6bb orvoso-
kat kérette magiahoz: hidba, édesanyja
nem gyogyult meg, Chaplin életének
nagy-nagy vagyva, hogy anyjat boldog-
nak lissa, — soha nem teljesiilhetett.

Kgyszer elvitték a  miiteremhbe
Chaplin édesanyjat. Folytak a felvé-
telek és Charlie az 6 hires, rongyos
ruhaiban sétalt {6l és ala a gép eldtt.
cgvszerre felugrott édesanyja, odaro-
hant a fiahoz, zokogva odlelte at és vi-
I alni kezdte, — hogy szebn és jobh
ruhakat vasirol majd szamara, ha ki-
csit t6bb pénze lesz... A szegény te-
remtés azt hitte bizonyara hegy még
mindig a régi, nyolcéves, kis koldus-
gverek-Charlievel van dolga. Emléke-
zetében mindossze ez maradt meg, a
kisfiu régi, évtizedek elGtti képe.

Hét évig élt Amerikaban, a vilag
rohanasatél tavol Chaplin édesanyja
Gés fia naponként Orikat toltott a be-
tegnél ... Es hét évig, az édesanya
halalaig tartott az amerikai hatdsa-
gokkal folytatott kiizdelem. Chaplin
édesanyja angol allampolgar volt és
ismeretes, hogy kiilféldi elmebetegeket
nem tiirnek meg Amerika teriiletén.
Mindenaron deportialni akartik a sze-
rencsétlen teremtést. Chaplin vagyont
aldozott az iigy kedvezd elintézésére,
amig azutian a halial meg nem oldotta
az egbsz problémat.

... Kevés embernek jutott olyan
szerencsétlen élet osztalyrésziil, mint
a ,.boldog. irigyelt, szerencsés™ Char-
lie Chaplinnek.

Tavaszi gyermekdivat.
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SZINHAZI BEMUTATOK

A BELEZNAY ASSZONYOK

Uj szerzét avatott a Magyar Szinhaz. Ujhazy Gyorey
a mneve, aki hanyt-vetett fiatalsigat eddig csak szlikebb
irodalmi korben, apro novellikon és lirai verseken keresz-
tiil élhette ki. Szimpatikus dolog a Magyar Szinhaz részé-
ré6l, hogy az idegen darabok tomkelege mellett ismét
észrevett egy magyar munkidt, noha sem a téma, sem a
feldolgozdas moddja nem olyan, ami tartos szinpadi sikert
igér. Ujhazy Gyoérgy nem az uttorék ,avant-garde“-jabol
valo. Legaldbb is most, ,,A Beleznay asszonyok® cimii vig-
jatékanak eredményével nem mutatkozik a szinpad har-
inak.

A Beleznay-csaldad azok koziil a mar egészen letiint,
atavisztikusan idegengyilolé, a Nyugat kulturajatol érin-
tetlen magyar uricsaliddok koziil valé, amelyek nemecsak
maguk porladtak el, hanem mar a réluk irt regények is
a csodalkozo emlékezés muzeumaba keriiltek. Higyje el ne-
kiilnk Ujhazy Gyorgy, hogy mar a tizenkilencedik szizad

Az ider londo.ui fésiild-verseny gydzies modelljer.

misodik felében ritka példany volt az olyan gazdag ma-
gyar foldbirtokos, aki az olasz tengerparton jarva meg-
iitk6zott, hogy a pincérek és szobaleianyok ott mem beszél-
nek magyarul, aki ,,makogasnak”, meg effélének sajnilta
le a zengd olasz nyelvet, egyaltalin az olyan magyar uri-
ember, aki abban a naiv hitben lépte at hazaja hatarat,
hogy odakint a nagyvilighan idegen nyelv nélkiil is bol-
dogulhat. Es higyje meg a fiatal iro, hogy nem tesz jo
szolgilatot a magyarsag félreértett és sokat riagalmazott
tigyének, aki egy idekeriilt és letelepiilt idegen elmagya-
rosodasat a zergeforgos kalap és csizma mellett a torkot
karcolo pipadohiny megszokasatol teszi fiiggdéveé, de meég
kirivobb a magyar lovagiassignak olyan kificamitdsa,
amely egy angol lord leinyat, aki magyar emberhez ment
feleségiil, az ura apportirozé pinesikutyajinak dllit be.
Hamis és banto vonasok ezek a magyar nobilitason, a
magyar kultaraltsigon, A magyar faj beolvaszto variazsit
Jckai Mor ,,Az uj foldesur*“-ban egy csodaszép mese szir-
nyain hintette el a koztudatban. Az a Beleznay Andris,
aki mint vieispan, holmi kiskirdlyi géggel nézi le ILuropa
egyik legnagyobb nemzetének, az angolnak arisztokratiit
és tiltakozik a vérkeveredés ellen, teljesen magiban allo
jelenség s merjitk mondani, hogy mar tegnapelStt sem
lehetett talalni ilyen csodabogarat, nem hogy ma és ép-
pen akkor, amikor a ragyogd multu, nemes angol-szis
fajtol oly sokat virunk és reméliink... A feliiletes szem-
1616 talan atsiklik ezeken az elrajzolasokon és torzitdso-
kon, anndl inkabb kotelessége a lelkiismeretes kritika-

nak, hogy letéritse az ilyen hamis viganyokrol az életet
és a torténelmet kevessé ismerd fiatal iroinkat.

A nagy hahotizis kozben. amelyet A Beleznay asz-
szonyok® jelenetei és furcsa figurii fakasztottak, stirlin
hallottuk a megjegyzést: miért vem irtak zenét ehhez a
darabhoz? Lam. a kozonség meeérezte, hogy egészen valo-
czinttlen historiaval dll szemben, mert bizony az énekes
jaték és a valosziniitlenség egy anyaméhben sziiletett. Ope-
rettben talin nem hajlik el megitélésiink komolyabb irany-
ban. nem keressiik a csclekmény motiviltsigit, a jellemek
élethiiséeét és mosolyeo arccal, kritikai érzékiink felftug-
cesztésével siklunk el a képtelenségek mellett. S ha mar
most pusztin operetti, vagyis bohozati alapra helyezzilk a
szindarabot. teljes elismeréssel dllapithatjuk meg Ujhazy
Gyorey szinpompis magyar stilusit, parbeszédeinek gordii-
lékeny elmésségot, figura-csindlo és helyzet-komponilo te-
hetségét, S ha a téma az elsé felvonds végén nem meriilt
volna ki, a kozonségnek hiarom orin keresztiil lett volna
modja fenntartas mélkiill mulatni.

Ujhazy Gyorgy keveset torédott a valo élet eldfelté-
teleivel, mindendron szorakoztatni akart és ezt a céljat el
is érte. A Magyar Szinhdz ezuttal hibatlan szereposztis-

sal sietett a szerzé segitségére. Elsé helyen Berky Lili
zvegy Beleznaynéjat kell megemliteniink. Szebben ma

nem beszélnek magyarul szinhizainkban. A kozép e beti-
nek hajszalfinom és természetesen 0Osztonos beiktatisival

is zamatot adja a beszédnek, amely — attol
kellett mar tartanunk —. Mirkus Emmaval végképp el-
tiinik a magyar szinpadrol. Tékés Anna, mint angol ledny,
behizelgéen kedves és mindvégig érdekes tudott lenni. A
magyarba ojtott angol dialektust sok bdjjal beszélte. A
férfiak ¢lén Hegediis Gyula igyekezett valosziniivé tenni
a vicispin anachronisztikus alakjat, egyébként teljes illu-
zi0t keltve. Kiss Ferenc mokany gyverek volt, Dénes Gyorgy
mint német ifju remek, Z. Molnar Laszlo egy epizodban
épp olyan klasszikus érték, mintg Kormendy Jdnos és Zala
Karola.

ARANYPAVA

A Virosi Szinhiz operettiizeme tomegfogyasztasra
van berendezve. Gyors egymasutinban keriilnek itt szinre
tobbé-kevésbbé kizepes fajsulyu zenésjatékok, amelyeknek
a cimét is hamarosan elfelejti a ,halas* publikum. Hogy
tartosabb misordarabot biztositson maganak, a kabarékbol
¢s mulatokbol jolismert Békeffi Liszloval iratott librettot
Sebestyén Géza. Mit mondjunk errél a ,beszéléfilmes™
operettr6l? Majd elmondja helyettiink maga a szerzé, mint
konferanszié. Mert ahogy a misok irodalmi és féleg szin-
padi miiveivel szemben vidiman kimsletlen Békeffit is-
merjitk, biztos, hogy ©6nmagival szemben is kiméletlen
lesz. Hogy vidaman, vagy kesernyésen, egyremegy. Az
LAranypiva® semmivel sem rosszabb, mint az utolso évek-
ben latott operett-efemeriadak. Békeffi egy ponton veri
a librettogydarosok seregét: joval elmésebb és sok arnyalat-
tal valoszintibb az, amit az 6 bohokds szinpadi fantaziaja
kitalal. Vetitett kép, grammofon, ének, tiane, reviiszerii moz-
galmassig vasdarian szindis konglomeratuma ez a pattogo
muzsikaval flszerezett, sok mokaval megtiizdelt darab,
amelyben egyuttal j xomponista mutatkozott be: Nesz-
mély-Dolecsko Béla. Gazdag invencioju, képzett, igen
szimpatikus fiatal muzsikus. Az el6adasnak igazi operetti
stilust adott Ratkai Marton vendégjatéka, kedvesen affek-
talt Zilahy Irén és forgeteges temperamentummal tancolt
Szokolay Olly. Laszlo Andor kellemes éneke és Rott Ferenc
boszorkinyos tinca fokozta a hatiast. Harmath Imre ki-
tiinden szovegezte ald a.zeneszamokat. Lorint Vilmos 6t-
letesen rendezte az ujdonsagot. Ugyelé.

o

Szérme-, sz6nyegmegbvas pénzkdlcsdnnel

PALUGYAI szlicsnél

TELEFON: L. 999-57.

BUDAPEST,
Telefonhivasra hazhoz kiild.

VI, Nagymez6-u. 20.
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KONYVNYITO ASSZONY

— Regény. —
Irta: Rdcz Pdl

IV.

Masnap elmélkedni kezdett a kizeli napok eseményei
felett. Kereste az osszefiiggést érzései és tettei kozott. Kd-
dig ismeretlen ellentétek dardai meredtek szivéhen és
mintha a babonazéan szép papleany lényének nagy igazsi-
gaval iilt volna diadalt az ellentétek harcai felett. Meo-
ijedt az érzéseit6l. A papleany alakja minduntalan a szeme
elétt vibralt és 6 karikagyiiriijének domborulatiban ezer
napot latott visszaragyvogni. Majd lassan elkalandoztak
gondolatai is, de nem jutottak tovabb a pardchianal, ahol
loriiljartak a tiszta. széles szobakat és fennakadtak a
Tegenyi Boriska névjegyén. ..

Hogy is volt ecsak? Elemezni kezdte a multat. Nésiilni
akart. Pent. Ennél az elhatarozasnal egyéb indok nem ve-
zette be a Margiték lakasaba. Csendes, polgari élet utan
vagyvodott. A Margit kozelsége ifjusagara hatott és eszé-
vel felmérte a leany hozomanyat, amely nem volt megve-
tends. Ennél tovabbh nem jutott sohasem.

A péstas hekialtott az ablakon:

— Tessék! Vina egy levél!

A mérnck felvillanyvozottan
azonnal felismerte az irast.

Lajké Péter irta. Beliil esak egy sor nyujtozkodott a
papiron:

.Ma teheted, gvere haza.*

Rividen volt és rosszat sejttetden. Vajjon mi  lehet
otthon? Lajkd lelkiismerefes ember. Riabizta a menyasszo-
nvat. Valami bajnak kell lennie. Tdeges hangulatban ment
a paphoz, aki a torniacon #allt és egy sovany parasztasszony-
nval heszélgetett.

— Hat annyira rosszul van?

— Tgenis fotisztelendd ur!

— Miért nem hivtak mar hozza orvost?

Az asszony a nagvkenddje sarkat  babralgatta. Nap-
fogta arca a folduek fordult. Boriska az  elszobaajtohol
Iélogzetét visszafojtva leste a felelefef. Szinfe nem is vette
éazre, Tiogy kizhen labujjhegyen az ott alld Genesihez Topd-
sott 6s hozzasimult. A férfi testén  dram  vonaglott At
Boriska ijedt szemmel nézett ra és ugy susogta:

A szeetny Santa Gabor felesége. ..

— Na. hat mondia? Miért nem hivattak hozzi orvost?

ismételte meg kérdését a pap.

Az asszony lithatéan zavarral viaskodott.

— Teccik tudni fétisztelendd ur, hijaba is hinank...
mez  fog halni... uayis

kapott wfana. A cimbdl

ngyse hasznalna mar nekie. ..
meghal a driga jo emberem ...
Tonndét tudja, jo asszony!
Tud
cudonn ... § 5" ’
Talin esak nem az ujjabol szopta ki, Santandé?
Nem ... Hat ha éppeg kéedeni teceik, hat én a vil-
Jartam o minap, oszt eszembe jutott, hogy ... ma

roshan

mint ahogy szokas, hat hogy én is elmennék ahhoz a

kényvnyité asszonyhoz... Oszt elmentem, oszt a mondta...

— Mit?

— Hat, hogy hiaba minden... Kar a pénzir... U
latja a kényvbiil, hogy tgyis meghal a zemberem . ..

A pap husos arcat eléntstte az indulat. Kiegyenese-
dett, mintha beliillrél feltolakvd erék késziilnének keresz-
tiilltorni teste falait. Nagyot csapott oklével a kemény
tolgyfaasztalva és haragjatél remegtek az 6don falak.

— Hat nem megmondtam, hogy ne merészelje az én
falumbgl senki ahhoz a gonoszlelkii boszorkanyhoz, ahhoz
a kinyvnyité asszonyhoz betenni a labat? Hat nem prédi-
Kaltam rdla hétrél-hétre? Hat maguk az én szavamat sem-
mibe sem veszik? Tudja. hogy ez istenkisértés? Ha meghal
az embere, a maga lelkére vessen!

Sirdogilva tipegett el asovany asszony, de jb idé tel-
lett bele, mig a pap felhaborodisa lecsillapult. Kériilné-
zett 6és a tornacon alld székbe ereszkedett. Csend lett a
hazban. Még csak a eselédek is labujjhegyen jartak. Gen-
csit is a lelke mélyéig meghbolygatta ez a jelenet, mig
Boriska félve cirdgatta meg édesapjat.

A pap most hirtelen Genesihez fordult.

-— Rocsasson meg kedves 6esém, hogy ilven ecsunya
jelenetnek volt nalam tanuja. de ha kell6képpen megvila-
gitom a helyzetet, megérti felhaborodasomat. y

Es a pap, mintegy 6nmagat igazoléan heszélni kezdett:

— Mikor ebbe a faluba keriiltem. mint fiatal pap, mar
akkor is el volt terjedve ezen a vidéken a habonasag min-
denféle fajtaja. A sok nevetséges babona kozott azonban a
legveszedelmesebb volt az ugynevezett konyvnyitas. melvet
egy., a varoshan lakd konyvnyitdé asszony iizott akkor, aki-
rek ma is utédja van és ennek az utédjanak — sajnos, -—

megfelebhezhetetlen tekintélye diktal népem kozott. A
falusi nép seregestdl zarandokol hozza, hogy iigyes-bajos

dolgaiban tanacsot kérjen téle. de kiilomosen, hogy a jové-
jét ismerhesse meg. Ennek a jovében valé babonas hitnek
aztan szamtalan aldozata lett. El sem tudja képzelni. ked-
ves desém uram, hogy hany artatlan gyvermek és  felnéit
emher halalat okozta ez a boszorkany az 6 badar jéslatai-

val. Hany szépen megindult hazassag lett semmivé
émiatta, hany legény bujdosé és hany gyvongelelkii leanv
dngvilkos... Féltettem magamban, hogy minden hatal-

mammal és a lelkekre gyakorolhaté hefolyasommal, egyéni
hivatisom stlyaval hareolni fogok ellene. Es harcoltam.
Miar-mar azt hittem, hogy gyvézedelmeskedtem és nyugal-
mam lesz t6le, amikor, mint most is, elébem Kkeriil ismét.
lhogy aldozatokat szedjen . ..

Latszott rajta, hogy megey6zédéshél heszél, mert méz
minden szava remegett a helsd felindulastdl, figy, hogv a
Boriska lelke megingott a kétségek orvénye felett.

Genesi a beszéd alatt széles okoskodassal méregette le
a plébanos szavait és feledve minden mast, vitatkozni
probalt a lelkésszel

— De hat fétisztelendé uram! Lehet-e harcolni az
ellen. ami az emberi lélek szovevényes szerkezetében ott-
rejtézkodik? A jové titka, nemde. mindnyvajunkat izgat?
Ott van benniink és minduntalan éget a lappangd vagy:
megismerni a jovit és ez sokszor szokatlan erdvel tér ma-
einak utat, hogy kielégiilést nyerjen. Biin-e az, egyaltalan,

ami coyv emberi tulajdonsagon: a tudisviagyon alapszik?
— Biin! Minden vigvakozas azutan az ismeretlen

uldan. ami szigoruan az Isten kezében van: biin...

A mérnok nem hagyta magat.

— TLehet. hogy igy van. de mindenesetre a  benne
vald hit kell hozza! Mert hiaba jivendsl nekem biarmit is
valaki, ha én nem hiszek a szavaiban. Ez-tehat a hiten
alapul, akar a vallas. Addig nem iz lchet hiin ez a vagya-
kozas, amig a benne vald hit nem jarul hozza. Addig ne-
vezheld esupan kivanesisagnak, szérakoztatd jatéknak, ka-
cérkodasnak a jove titkaival, széval barminek, csak hiin-
nek nem! .

Es itt valahogy magiara gondolt. Egyvszer & is esupa
worakozashol, hiu kivinesisighdl elment ahhoz a hires asz
szonvhoz, Bs mit is mondott neki?

A pap azonban elzavarta gondolatait.

— Rossz vilagitasha helyezi az egészet, Latszik, hogy
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nem ismeri a mi népiink lelkivilagat. amely nagyban hajlik
a babonara. Hiszen mar maga a vallas. az 6 ésszel felfoe-
hatatlan dogmaival: tag teret nyvujt a képzelem erejének.
A buzgd vallasossag és a babonaban valé hit kozott csak
egy vékonyka valaszfal van, amely hamar ledsl, ha a val-
lasossag nem ontudatos, mint ahogy a népnél gyakorta nem
az. Vegyiik csak magiat, a vilag felett uralkod$ Isten fogal-
mat. Amig a hitiinkben csupian egy Isten van. addig az
emberek millidinak lelkében millié, meg millié Isten é1...
Ahany lélek, annyiféle alakban. akinek csak az altalinos
tudajdonsagai egyezdek, hogy tudniillik: mindenhaté.
mindentudd és 6rokkévald...De ha le tudnak fényképezni
minden lélek istenfogalmat. millié és millié kiilonbozd
képet kapnank, melyek kozott kettd sem volna ugyanaz. ..
Vagy feltételezhetjiik-e. hogy az ¢én. vagy az on lelkéhen
az Isten fogalma ugyanaz, mint abban a jambor paraszt-
asszonyéban? Ugy-e. hogy nem? A miénk a leheid legtoké-
letesebb, az 6vé lehetd legkezdetlegesebh. Amit 6. az a
parasztasszony elvar az 6 Istenétdl. a felfogasa szerint
nem sokkal tobb, mint amit attél a konyvnyits asszony
tudomanyatdl var. Ezért kell tehat harcolnunk ellene.
hogy az Isten arasson diadalt a gonosz felett ...

Hangja mar prédikalova emelkedett, amitél Genesi
is, Boriska is felocsudoft. Egymasra néztek és a mérnik
tudata belsejéhdl ismét el@tolakodott az imént kapott le-
vél, amely még ecy draval ezelétt megfejthetetlen titok
ként izgatta &t. Boriska ellenben a maga elé meredd plé-
hanosra mutatva suttogott:

— Hallotta? TUgy-e, hogy okos ember?

Genesi arcan mosoly futott at.

— Oh igen. okos ember. ..

— Mondja csak, — mélviilt el tekintete a leanynak.
— latott mar maga konyvnyitd asszonvt?

— Oh igen. lattam! S6t mar heszéltem iz vele. Kény-
vet iz nyitott nekem...

Boriska a mérnok szajara nvomta mufatdoujjat. Olvan
volt rajta. mint egy rdzsaszinii felkialtd jel.

— Pszt! Majd elmondja. ha apa eltavozik.

A pap, mintha esak a végszdéra vart volna. felallott s
a kert felé sietett.

Boriska boldog kivanesisageal helvezkedett
mellett,

— No. most. mar mondhatja ...
is nyitott ma-anak . ..

— Nyitott... Nem mintha hinnék henne, hanem esu-
pin kivancsisaghdl, hogy mit is fog abhdl a korhadt kényv-
1:61 kiolvasni.

— Olvan titokzatos az a kinyv?

— Nem éppen! Egyv réei, <idrgan papiru. szi-etfe. fu-
fedelii. fekete kdnyv az. amely marad
lednyra ...

— Es a kényvnyitéd asszony? Valami kiilénleges ru-
haja van? Talan olvan, mint amilvennek festik? 17sfit
kavar. amelvhdl gézik szallanak fel, mellette Tampas éc.
eldtte halalfej és egy rossz-szemit maecska nyvivoe.
pedi~ ott a mindenitudéd kényv... Tey van?

Gencsi jokedviien nevetett fel.

— Dehogy! Enpen olvan divatosan Sltozkadik, mint
barmelv mas varosi holay. Sokat keres. Vaey nem hallott
eleget a hires parisi jésnékrdl? Akik millidkat haracsol-
nak dssze ebhél a habonabdl. No Tafja. o franciak sem kii-
1onbek, mint mi vagvunk. Ez a jésnd is amellett. hooyv
«zép . ... mondhatnam ordogien szép. még hozzi [eltii-
nden miiveli is. Szép kis lakasa és <ok pénze van.

A leanvt azonban ez mar nem dérdekelie. O még min-
dig a titokzatos konvv koriill maradt.

— ... %< maga kinyitotta azt a konyvel?

— Kinyitottam ...

—— s mit olvasott ki beldle a josné?

A mérnék arcizmai megrandulfalk,

Semmit ... Ostobasagot ...

Tsmét ragondolt a levélre. arit a
Belenyult és kihuzta.

— Szinte el is felejtetien.
rosha. Ne varjanak ebéddel.

— Miért megy he?

el Genesi

TTat

szival Kkonyvet

ngyv anvarsl

Aléhen

zsehéhen  felejtett.

Holnap bemegyvek a vi-

__ Tevelet kaptam egy bariatomtdl.

— . Ki az a baratja?

— Lajké ...

— Tsmerem.

Genesit meglepte a kizinyds valasz.

— Honnan ismeri?

__ Mikor iskolaba jartam. sokszor lattam
Margittal ... no igen, a maga menyasszonyaval.

A mérnok fanyarul mosclygott.

— Persze! ... Gyermekkori ismeretség.
ratok voltak.

— ¥s mit irt Lajké?
lehet. ;

Gencesi szo nélkiil nyujtotta
Mintha kotelessége lett volna. ..

*

Telehazy

Mindig jéba-

(Csak ugy mondja meg, ha

Boriska felé a levelet.

A Boriska vidamsagiara sok gond hullott akkor este.
Agvaban fekve egy kicsit el is ahrandozott a hallott dol-
gokon. O is benn jart a virosban... Mintha egy nagyon
szép boszorkany iistot kavart volna. Az st 2676]gbtt,
elétte lampas égett, mellette macska ilt, az 6lében meg

Most halt meg Carl Benz witomohiliznius pionirja. Ez a kocsi az elso,
amely tén) onmagatol" jart. Benz elsé modellje ordinként 20 kilo-
méteres sebességeel haladt ‘vvel ezelott) és jelenleg a mincheni
eutsches Museum® Grzi.

az Ové...

Az-

olt volt a titokzatos kénvy ... beune a jove ...
a leanyszivek titkos abrandja... a
utan mintha az iisthél kiemelkedd gézokben egyv arc jelent
volna meg ... A Genesi Karely m Es latta a bo-
szorkanyt, amint az iisthe akarja visszagyomoszolni a mér-
nokot ... Zsibbadd érzéssel élte at a pillanatokat ... Amint
riarohant  a  boszorkanyvra @z viaskodni  kezdett érte.
Genesiért ... Hideg zuhany 6mlott végie forrd testén,
melyre foléhredt. Teste vizes volt és paplanjan ott fekiidt
az éjjeliszeki@nyral leiitiott vizespohar.

Vacogva bujt o paplan ala és ifju romlatlansaganak
hintajan az égbe himbalta magat. Tmadkozni kezdett:

— ... Add édes Sziizanvam.

szivemeszio . . .

hogy a tiszta lelkek fe-
lett ne legyven a gonosznak hatalma . . .

Mérges dongd duzzogott a szobiaban. A liigesnvok ki-
7ot w nyitott ablakon tévedt be a harmatos kerthol.

Dzzere ..o dzzever ... dzzeer ...

Boriska ijedten éhredt. A iz mar esaknem iires volt.
A plébinos is miséjét mondta. a papné a baromfindvaron
mondott  egy-két halalos itéletet. A eselédek meg oblas
bigre kivé mellett vitatkoztak holmi haszontalansagon.

Boriska almos volt &s tor6datt.  Areardl  lekopott a
legnapi frisseség, mintha az éjszakai ostoba dlom a vérét
szivta volna ki. Gondolatokkal foglalkozva iilt az agyv szé-
1En &5 a0 knyvnyitd asszony  képrelf

vibralt
eldtie o nyari fényvesséehen,

alaicjn ot

Megrazkodott a gondolataitol és tnmagitol menekiilén
sietett a mosdotalhoz és  biagyadt, kerek arcat a vizbe
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dugta, amitdl felfrissiilt kissé. Mikor.a nydri naptény ve-
gigontotte sugdrral, mar ismét fiatalsagaban volt és szi-
vesen omlott el lelke a titkos vigyak szines mezején.
Ahogy a diofa alatt maginyos
totta, ismét Genesire gondolt,
— Mir egészen megszoktam
anyjanak.
A papné csodalkozva allt meg mellette.
Kit?
— Genesit.
— Hogyant?
— Megszoktam, hogy itt re
vegi mindazokat a semmisd
— Kedves fiu!...
Boriska a szemét tordlgette. A papné megkérdezte:
- Hogy aludtal?
Rosszul, mama, nagyon rosszul.
Miért?
— Nagyon
kodtam,
— Bizonyosan tobbet ettél a  kelleténél tegnap este.
Nem, mama! Este, lefekvés elétt ilyesmikrol gon-
dolkoztam. Ez nyomott alomba. Ugy érzem, megartott.
A papué ageddva tapogatta meg a leiny homlokat:
ey kissé lazas vagy! Vigydzz az egészségedre!

reggelijét fogyasz-

, szolott oda édes-

welizik velem szemben ¢és
ket, amik eszébe jutnak.

clese

rossz admom volt ... Boszorkannyal vias-

Mikor a pard-
cliara ért. oft mar az esti, esendes beszélgetés folydogalt.
Senki se latta azt az a szemet, amit Genesi ma-
vival hozott a varoshol

E Boriska oromimel tidvizilte. Maga mellé huzta a 10cara
eltakarta kettdjoket, bizalmasan

Az esti vonattal megérkezett Genesi.

arcot, azt

ds ahogy a  télhomaly
hinjolt. hozza:
Mi lelte magat, Genesi?
A mérnok idegesen tapogatia viégig a homlokat:
Semmi ... Vagy talin észrevett valamit rajtam?
Ugy valahogy egyediil maradtak a homalyos csendes-
«oben. A némasag a kert bokrai kozott szunnyadt s esu-
pan o fehér asztal abroszan zugott egy riusup(»dnlt, mér-
ves szarvasbogiar. A leiny anyas mozdulattal fogta meg a
kezét.
Ugy érzem,
volt az ¢éjjel ...
Ujjai végigesusziak a mérnok kezén.
Hova lett a Je yitriije!
Genesi lehajtotta a fejét és rostelkedve vallofta meg:
CTobbeé nem vagyok volegény ... ;
A leany osszekuporodott. Nagy események nyomaszio
sulyat érezte a folott. Mintha része  lett
volna benne, abban, ott tortént az u~'7.t':|lt.lnn'l\"()l.u'lu
viroshan, valahol egy lanyos hazban... Aprd 1”1‘;1'_(1-(!1;11\‘.
amik a lelkek mélyén tombolnak végig, de amikhél a nagy
vilig nem lat semmit, csak a rokonlelkek érzik, .\L’-‘]llk és
ﬂ'ul)’l‘n‘ levi-

mérnok

valami banata van ... Rossz almom

valla neki is

ami

amikbe sokszor gy sodrodnak bele, mint u
lott level o forgoszélbe.
Boriska  kéielkedve

|Il(‘g"

szolalt

Nem értem magal.

Nehéz  is volna
megértent.

De hat mégis! Mi
hogy tortént? Ne vegye
mintha

engein

tortént,
tola-
de kotelessi-
volua megkérdezni ...

kodasnalk,

vem
Koszonom, hogy belekap-
csolja érdeklodésér sorsombu;

talan jobb is igy ... talin kony-

nyebb ...

Boriska anyaskodva emelke-
dett feliil:
— Tudom magamrdl, hogy

kinnyebh.
A férti azonban  kiizkodott:
— Mégis. .. Nem tudom, hogy
mikéng kezdjem. Igen sok Oszin-
teség nagy bizalom kell
hozzi. Alig birom el
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— Nem bizik bennem?

A hangja puha volt és remegd. A szajabdl melegség
¢mlott a hitvés homalyba. Keze, mint fehér galamb szallt
ra a férfi kezére. Szeme megtagult és élénk képzeletében
valami nagyot, valami borzalmasat latott, melyt6l onkén-
teleniil is visszatért tegnapi alma... A konyvnyité asz-
szony, ez a fekete bajuszu ember és §...

Kgy pillanatig csodilkozott rajta, hogy mit is kere-
sett 6 ott? Kz az alom valami nagyot jelenthet, aminek
ismeretétdél maga is megreftent. Szinte védekezdleg szolt
tehat a mérnskhoz:

— Latom, hogy szenved. Nem faggatom.

Genesi erétleniil tiltakozott.

— Nem, nem szenvedek. Csak ugy, tudomisén, ren-
dezem a mondanivaléimat, mert el akarom mondani elél-
16l és részletesen ... Erzem, hogy el kell mondanom, bar
ezzel belekapesolom magat is a sorsomba... de érzem,
hogy tartozom vele, mert... mintha javamra esnék, ha
azutan tobb kozink lesz egymashoz, a ketténk boldogsa-
giahoz, jovojéhez. . .

Hadolatra hajlé feje teleszaladt vérrel és a szeme el6tt
tiindéri tiizkarikak kozott szinesedett a lingold szerelem
szelleme, amitol elbddult és szaja raesett a leiany keskeny,
kovérkés kezére.

Minden magyarazat
mészettel, kielégiilést ér

nélkiil, Osztonosen,
6n csokolta meg.
érték a leany gyonge horét.

Boriska feleszmélten kapta vissza a kezét.

— Ne, ne... nem szabad!

Es megriadt t6le. Maga sem gondolta, hogy ez az Gsz-
szebrintkezés ily hatalmas szenvedélyek parazsat lobbant-
hatja langra, amik alaktalanok, de félremagyarazhatatla-
nul veszélyesek. (Folyt. kov.)

ragadozd ter-
Szinte a fogai

A vilagszerte elismert, elsérangu
minéségl Medve-védjegyl evl-
eszkdzok, talaloszerek és tiszta
nikkel-edények minden szakma-
beli izletben kaphatoék.

Magyarorszagi fioktelepe

BUDAPEST, IV., VACI-UTCA 4.
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TARSASAGBOL

Hallo, kezeit csokolom, Nagy-
sigos Asszonyom!... Remélem,
oriill, hogy a képviselshaz leg-
ujabb hatirozata értelmében a
nék a megyei vilasztiasokon nem
csupdan szavazocédulakat adhat-
nak le. hanem valaszthatok is
egyuttal. Ami — ha fantazian-
kat kicsit csapongni engedjiik.
— azt jelenti, hogy nincs messze
az 1d6, mikor Keceskeméten,
Debrecenben, Miskolcon, Szege-

den és az orszag valamennyi
rendezett tandesu  varosdban

holgy is lehet polgarmester.
s * Hiszen a néi vilasztok tobbség-
ben vannak ¢és miért ne higyjilk, hogy a holgyvek 6nma-
cukrol ugyanolyan kizigazgatisi képességeket tételeznek
fe!, mint a férfiakrol... De tréfan kiviil, az a nézetiink.
hory a néi szocidlis érzék, szeretet és gyongédség: féleg
a varosok jotékony, karitativ intézményeinek miikodése-
ben *ogjik hatisukat éreztetni. I51 tudom képzelni, hogy
a varosi korhazakban példiul megjavul a koszt abban a
pillanatban, amikor a magisztritus holgytagjai  vétot
emelnek a vizes ragout-leves ¢s a tojis nélkiil készitett
palacsinta ellen. A férfiaknak i'vesmi irédnt nincs sok
érzékiik,

. Ameniiiben Nagysigos Asszony férjét érdekli a
divat, kozolje veie, hogy — a frakkhoz Londonban mar
nem fehér pikébél, hauncm s-iirke, vadbérbsl készilt mel-
lényt viselnek, amelyekhez igen értékes, téldragakovek-
b6l allo gombok valok. Csoddlkozassal kozoljitk czt a hirt
Nagysigos Asszonyon keresztiil kedves férjével, mert ed-
dig ugy tudtuk, hogy nines konzervativabb divatizlés az
angolénil. Persze, ezttal sem a londoni szabok korifeusai-
nak keze van a jitékban, hanem az angol birodalom ra-
koncitlan gyermeke, az .enfant tervible® welszi herceg
az értelmi szerzé. Ofensége mar legutoljira is egészen
kilonos otlettel lepte meg a londoni tirsasigot: egy szin-
hizi bemutaté alkalmiabol a szmokinghoz puha inget és
pullowert vett fel.

...Hallo, Nagysigos Asszonyom, az Ocsémmel tor-
tént meg, aki kitiind tszo hirében all, hogy a Csiszarfiirds
medencéjének kozepén észrevett egy urat, aki fuldokolt
és segitségért kidltozott. Ocsém gyors karcsapasokkal sie-
tett az illeté felé és az utolso pillanatban sikeriilt is ki-
mentenie. Meglepetésére kideriilt, hogy a fuldoklo ur a
kapitinya volt.

Mikor magihoz tért a derék ember, megveregette a
fiu vallat és igy szolt:

— Ko6szonom, fiam. Igazin nemes cselekedet volt.
Holnap a kaszirnyiban valamennyi onkéntes elstt el-

mondom az esetet és megdicsérlek.

Mire 6csém megvakarta a fejét és igy szolt:

— (sak ezt ne, sziazados Ur. Az oOnkéntes~k agyon-
titnének . ..

Emiékszik-e ré Nagysigos Asszonyom, hogy nem-
régiben cikket irtunk Elisabeth Ponsonby-rél, Arthur
Ponsonby, hires angol politikus leinydrol, aki pajkos ot-
leteivel allando izgalomban tartja Londont. Legutobb is
— mint errdl megemlékeztiink —, az angol féviaros leg-
elokelébb fiirdéjében tartotta meg rendes, szerdai zsurjat,
amelyen a fiatalemberek ¢6s a holgyek, Anglia reprezen-
tativ tdarsasiginak tagjai: fiirdétrikoban jelentek meg. Ez
az Elisabeth Ponsonby a mult héten Magvarorszigra ér-
kezett, mint a Zichy grofok vendége... Tovabbi tarsa-
sagi hireim: grof Hoyos Ede csaladjival Abbaziaba uta-
zott iidiillésre. — Ferene Szalvitor kir. herceg lednyaival,
Gertrud és Maria kir. hercegnikkel Wallseebe utazott., —
Széchenyi Dénes grof a mdjusi honapot Olaszorszaghban
t6lti., — Az elmult héten Kondor Ferenc dr. ¢és felesége,

valamint Lonyay Elemér herceg és neje, Stefania kir. her-
cegnd adtak nagyobb estélyeket. Lonyay herceg estélyén a
diplomaciai kar szimos tagja is megjelent, — Gasparri
Liboros, a pdpa dllamtitkira Montecassinoba utazott, hogy
mint papai legatus résztvegyen az ottani Benedek-rend
centenndris iinnepségén.

A vilig legkitiinébh fodrasz-,miivészei®, kozottik Pai-
rizs. London, New York, Berlin mesterei kongresszust tar-
tottak Béeshen, amelven a kovetkezd, igen dntudatos
hangu ,hatirozatokat® hoztik: a borotvilt nyak divatja
elmult, az Gj hajviselet kiesit hosszabb a réginél. de azért
tovabbra is a .kis fej* dominal. Az ) modell a holgyek
covéni izlésének is helyet ad: neve . flapper-fej®.

Himen-jelentéseim: Holezer Magdus és  Volnhoffer

Nandor az elmult héten Zalaegerszegen, a romai kath.
plébania-templomban hizassigot kotottek. Holezer Mag-

duska igen kedves eléfizetdnk, lelkes hiviink, aki megér-
demli, hogy igaz szivhdl és 6szintén, szerencsekivinatunk
kifejezése mellett iidvozoljiilk és kivanjuk neki, hogy hi-
zassiga boldog ¢s zavartalan legyven. — Hasonlo melegség-
gel koszontjitk Viniezay Bozsikét és nemeskisfaludi Mada-
rasz Laszlot, Székesfehérvirott megtartott eskiivojitk al-
kalmibol, — Gyorgy Irzsike és Mésziros Istvin Tapio-
siilyon  hizassigot kotottek. Az 1) parnak 0Gszintén gra-
tulialunk. — Jurko Miriat eljegyezte Blokker Jozsef hol-
Jand dllampolgir Rotterdamban. Szerenesekivinatunk!

Ozv. Kauser Jozsefné, szitl. alsoviszokai Gerloezy Ida
hatvankilencéves koriban Budapesten meghalt. — Major
Gergely nagylozsi plébinos, piapai titkos kamaris, ¢leteé-
nek hetvenegyedik évében elhunyt. — Ady Lérine, Ady
Endre édesapja Ermindszenten meghalt. A temetési mene-
tet a Kkiornyekbeli magyar intelligencia, a parasztsig s a
nagvviaradi ujsagirok kiildottsége alkotta, élitkon Tabéry
Gézaval ¢és Marton Istvannal. — A gvaszolo esaliadok fo-
eadjik igaz részvétiiket.

Ollozott gallér. Gottlieb-modell,

... Ezekben a napokban jelent meg lapunk illusztris
munkatirsinak, Berend Miklosnénak: . Istenek és oszto-
nok* cimmel kionyve. A regény — Berendné tiobbi, hosz-
szabblélegzetii i ihoz hasonloan — erételjes stilusu és
szines, koltéi fantizidrol tanuskodo munka, tele frappans,
érdekes cselekménnyel. Orvosok szerelmi, tudomanyos, em-
beri problémiit tdrgyalja finom pszihologiai érzékkel a
konyv. amely, nézetiink szerint komoly kritikai- és kozon-
ség-sikert” érdemel meg. — Kallos Ede, az okori, féleg
gorog-romai vallisok és az ezzel kapesolatos népi miszii-
kum kivalo ismerdje: két konyvet kiilldott be hozzéank
~Regélnek a muzsik...* és ,Gordg-romai vallastorténet
¢s mitologia® cimekkel. Az elsében elragado poézisii hellén
meséket és mondikat talilunk, a masikban tudomanyos
precizitiassal, hatalmas felkésziiltséggel, mégis vonzoan-
érdekesen megirt kulturtorténetét a gorog-romai mito-
logidnak. Kallos Ede egyike europai értelemben vett, igen
kisszamu ,irodalmar“-torténészeinknek.

NAGYON KERJUK KEDVES ELOFIZETCINKET, NE ADJAK KOLCSON OLVASASRA LAPUNKAT
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...Hallo, szerkesztéségemnek egyik tagja beksltozott
egy 1j lakasba. ahol nagy megdébbenésére észrevette h;mv
1 falakon hatalmas mennyiséghen tenyészik a froml-m A
biziurat hivatta. Iis most a kovetkezs beszé t ‘
dort le:

— Mit szol ehhez? Mi a véleménye errél a gomba-
renyészetrsl ?

— Hogy mit szélok hozzi? Semmit. Nem kivanhatja
télem, hogy azért a csekély bérért orchideak viruljanak
a falakon.

...Pataky Lili hegediimiivészng, Hubay tanitvinya
a bécsi ,,Magyar Kor“-ben, valamint az osztrik radioban
hatalmas sikerii hangversenyt tartott. A bécsi kritika igen
elismerd szavakkal emlékezett meg Pataky Lili mesteri
jatékarol, finom zenei intuiciéjarol és brillians technika-
jarol. Lehdar Ferenc, aki jelenvolt a ~Magyar-Kor“-beli
hangversenyen, kivételesen melegen gratuldlt a fiatal
miivésznonek,

lgetés jatszo-

... Koldus jirt egyik asszonyismerdsémnél. Beesonge-
tett, panaszkodni kezdett ¢s ez oly jol sikeriilt. hogy asz-
szonyismerfsom a szokott hisz fillér helyett egy pengét
adott a koldusnak és sajnilkozissal jegyezte meg:

— Szegény, igazin faj, amit hallok. Nem is értem,
hogy egy rendes ember hogyan siilyedhetett ilyen mélyre.

A koldus kinyitotta az ajtot és mikor mar a félliba-
val odakint voli, igy felelt:

— Ugyanabban a hibiban szenvedtem, mint nagysa-
gos asszony. Nagyon adakozo voltam.

Kezeit esokolom.

KEziMmuNgA

Rovatvezeté : Gottlieb Gyula iparmivész, kézimunkaspecialista.

Budapest, IV., Hajé-u. 12-—14. Nyilt iizlet az udvarban.
Telefon: Aut. 811—26.

Ovilis  terité, 120/90 em. nagysigban, tiszta
madeira-himzéssel. Finom lenviszonra eld-
rajzolva — — — — — — — — — — — 12.—P.

Finom lenbatisztra elérajzolva—m — — — — 17—
Finom batisztra elérajzolva— — — — — — 5.—
Hozott anyagra elérajzolva—m — — — — — 1.60 ,
Szart sablonja— — — — — — — — — — 2.40
Kézihimzés munkadija — — — — — — — 28—

Vitrazs, 50/85 em. mérethen, francia tusszorra

elérajzolva, 2 &th, — — — — — — — — S.—P.
Teljesen készen, 2 dth. — — — — — — — 40.—
Szuart sablonja— — — — — — — — — — 2— .,
Hozott anyagra elérazolva, 2 drh. — — — 150

Kisebb diszpiarna, angolmadeira-himzéssel, a
kézimunkaresz 40/40 em. méretii, batisztra
elérajzolva. — — — — — — — — — — 2—P.

Teljesen kc¢szen, selyemmel montirozva és pe- d
hellgellgoltve === e T~ e 48.— .,

Szurt ssablonja— s=— =—'— ————— — 1—

Hozott anyagra elérajzolva— — — — — — —.60 ..

Ollézott sztér, cérnagrenadinbol. 150/260 cm. mneé-
retben. a hozzdvalo felsé, huzott rész tiill-
b6l. Egyiitt, elérajzolva. Osszesen — — — 38.—P.

Teljesen keészen — —m——— —5o T~ ]4‘_)-_‘ .-
Szart sablonpja— — — — — — — — — — 5=

Az ollozishoz tiill helyett alapanyagnak grena-
din is alkalmazhato, amely tartosabb.

Ollézott gallér, hozzivalo kézeldvel, finom ba- et
tisztra elérajzolva, tillel egyitt— — — — ;~GUI .

L U O T Sy B e R s

MUOASZTALOSNAL

halé-, ebédl-, uriszobdk jotallassal.
ifj. Toth Kdlman

Hitelképes vevéknek miiasztalos, IV., Semmelweis-u. négy.

fizetési kedvezménv,

MIT FOZZEK?

) Mfzjys 11. Szomhat: Soskaleves, bélszinpecsenye, sirga-
répa-korités, krizantém-fink. — Vacsora: Csirkebeesi-
nalt zoldborsoval, gyiimoles.

Majus 12, Vasirnap: Egresleves tojassal és tejfellel,
rako_ttsp:il.'g'a. kirantott ecsirke, tujburgonya, fejes-saldta
]\"emeuytomssaL puncstorta. — Vacsora: Hideghus sala-
taval, rokfort vajjal, retek, vegyes gyiiméles.

Majus 13. I.-Iét»f('i: Husleves finom metélttel, fétthus,
kapprmzirtés, piskota-galuska. — Vacsora: Toltott
borjumell, vegyes salita, gyiiméles.

' Msjus 14. Kedd: Paradicsomleves csurgatott tésztaval,
picolt marhanyelv. makaroni-korités, dioskifli. — V a-
csora: Sonka tojdssal siitve, fejes-salata, koritett liptoi,
retek, gyiimoéles.

L_\I:ijus 15. Szerda: Spirgaleves, kirantott borjuszelet,
p?.ra,]f('izelék, danizskenyér borsadoval. — Vacsora:
Virstli tormdval, sajt, gyiiméles.

Mijus 16. Csiitortok: Zoldségleves, t5ltott vagdalt-
pecsenye, kapros-kiposzta, vajas meggylcpény. — V a-
csora: Horthy-szelet, ujburgonya-korités, ontott salata,
eyiimolcs,

Majus 17. Péntek: Halikraleves, halszeletek tejfeles

martisban, rizotto-korités, cékla, turdésgomboc. — V a-
csora: Ujburgonya vajjal, tojisrantotta snidlinggel,
sajt, gyviimoles.

Majus 18. Szombat: Gulyisleves. darasmetélt. — V a-

csora: Vese-veld, rakottburgonya, fejes-salita, sajt, gyii-
moles.

Mijus 19. Vasarnap: Csirkeaprolék-leves zoldborsoval,
sparga vajjal, siilt jérce, ropogoésra siilt burgonya, fejes-
salita keménytojdssal, néger-linzi. — Vacsora: Hideg-
stilt, vegyes felvagott, uborka, siitemény, gyiimoles.

Majus 20. Hétfo: Egres-leves tojassal és tejfellel, pa-
rajfelfujt kiriantott veldvel, esirkebecsinalt zoldborsoval,
dcbostorta.—V acsora: Prigai karaj hidegen, tormaval,
szardinia vajjal, vegyes sajt, mogyoroparfé piskotaval,
gviimoles.

EGYSZERU ETLAP

Majus 11. Szombat: Soskaleves, marhagulyds. burgo-
nyival. — Vacsora: Turo, tejfel, retek, zoldhagyma
friss rozskenyérrel, vegyes befott.

Mijus 12. Vasarnap: Borjucsontleves, kirintott borju-
szelet, szeletekbe siilt burgonya, fejes-salita. vajas meggy-
legény. — Vacsora: Hideg hus salataval, tészta délrél,
aviimoles,

Mijus 13. Hétfo: Husleves finom-metélttel, f6tt hus,
kapormairtis, burgonyapiiré-korités. — Vacsora: Bur-
gonyakrokett, fejes-salita.

Mijus 14. Kedd: Paradicsomleves csurgatott tésztival,
picolt marhanyelv, makaroni-korités. — Vacsora: Ri-
zsisgomba, fejes-saldta, gytimdéles.

Majus 15. Szerda: Lebbencsleves, kiposztas-kocka., —
Vacsora: Sonka siitve tojissal, uborka, koritett liptoi.

Maijus 16. Csittortok: Zoldségleves, toltott vagdalt-
pecsenye, parajfézelék. — Vacsora: Nyariszalami, va-
jaskenyér.

Mijus 17. Péntek: Sziraz borsoleves piritott zsemlye-

kockdval, turosgomboe. — Vaesora: Kavé, vajaskenyér,
ayiimoles.

Majus 18. Szombat: Gulyasleves, darismetélt. — Voa-
csora: Tojasrantotta snidlinggel, fejes-salita, koritett
liptoi.

Majus 19. Vasarnap: Zoldborsoleves, t61tott borjumell,
siiltburgonya, fejes-salita, mokka-szelet. — Vacsora:

IHideg siilt, burgonya-salita, tészta délrdl, gyiimoles.
Mijus 20. Hétfé: Egresleves, gombis borjuhis, rizs-

korités, néger-linzi. — Vaesora: Magyar sonka torma-

val, koritett liptoi, retek, délrdl siitemény, gyiimoles.
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Finom hurgonyaleves.
Kifliburgonyat tisztitunk
6s szokas szerint feltesz-
sziik vizzel féni s ha meg-
t6tt, megsozzuk és félre-

_ tessziik, hogy mne legyen
“nagyon forro. Minden két
személyre szamitunk cgy
tojassargajat. egy deka va-
jat és egy kanal tejfolt
és ezekre a megfott levest raontjiik és talaljuk.
Hathalmy Gyuliné, Tét.
Sertésporkolttel toltott palacsinta. (Eléétel.) Pala-
csinta-tésztat készitiink, de nem tejjel, hanem szodavizzel.
A szodavizzel készitett palacsinta nem vesz be annyi zsirt
¢és nem nehéz. Mig a palacsintit siitjiik, addig elkészit-
hetjitk a porkoltet is, de vigydzzunk, hogy ecsont ne ke-
riiljon bele. Ha kész, zsirjibol leszediink, a hust deszkan
aprora felvagjuk, azutan visszatessziilk a levéhez és tejfolt
adunk hozza és ezzel a masszival a palacsintit megtolt-
jik, tlzallo talra rakjuk, tetejét tejfollel jol ledntjitk és
félorara forro siitébe tesszik. Hathalmy Gyuldné, Tét.

Huslevesbe valé szalonnasgombée. Tizenkét deka fiis-

tolt szalenniat apro kockikra vagunk és csak addig sit-
jiik, mig iiveges lesz. A zsirjat leszlirjiik. Harom tegnapi
zsemlyét szintén apro kockikra vigunk és a szalonnihoz
téve, egyiitt siitjitk, mig a zsemlye ropogos lesz. Vigydz-
zunk. nehogy elégjen. A tiizrdl elvéve, lehiitjiik. Egy talban
2 deci tejjel, egy egész tojiassal és egy sargdajaval 4 deci
finom lisztet elkeveriink, adunk bele sot és akkor tessziik
hozza a kihiilt zsemlyét és szalonnat. Evékanil nagysigu
gombocokat formalunk beléle és a forro leveshe hefézziik.
Miel6tt a tlizrél elvennénk, egyet kettévigunk, hogy meg-
ay6z6djiink, megfétt-e.

Kenyérszelet apréra vagott sonkaval, karikdra viagott fehér retek-
kel, vajjal.

Horthy-peesenye. Fél kilo borjuszeletet vékonyra ki-
veriink, 25 deka szalonnat, 25 deka borjuhust. 3 darab
szardellit, 2 egész tojast, finomra vigott zoldpetrezsely-
met, borsot, sot jol elkeveriink és a szeletekre rakenjiik.
Osszesodorva spargaval atkotjitk és egy liabosha 8 deka zsirt,
2 szelet citromot és 2 deci vizet Ontiink. A hust belerak-
juk és puhdra paroljuk. Talalis elott 2 deci tejfolt on-
tiink red, a hust szeletekre vigjuk és rizskoritést adunk
hozzi.

Toltott vagdaltpeesenye, Félkilo sertéshust, félkilo
marhahust megdarilunk, megsozunk. Két tejbedztatott

zsemlyét, 3 tojassaredj: 3 tojas kemény habjdat, toroti-

borsot, egy szial reszelt sirgarépat és finomra vigott zold-
petrezselymet osszekeveriink., A hus felét heletessziik eey
zomincozott tepsibe, szétnyomkodjuk, rihelyezziik e keve-
réket és a tetejére a hus misik felét. Szép pirvosra siit-
jitk. A tepsiben elvagjuk és tgy rakjuk talra. Salatat
adunk hozza.

Sonkaszeletek. (Finom tizorai.) Fdtt sonkiabol szép
egvenlo szeleteket viagunk, forro zsirban pir percig siit-
jiik, talra tessziik, mindegyik szeletre ecgy-egy titkirtojast
tesziink., a tojas kozepcbe egy kis
adunk hozzi,

kavidirt és mustart

Bor-martis. Hat deka vajat feltesziink és ha elolvadt,
eev evikanil lisztet adunk bele ¢s egynegyed liter siiri
tejszinnel feleresztjitk ¢s felfézzik., Azutin félig lehitit-
jitk, hozzahabarunk négy tojissirgdjiat, egy kis sot, finom
horral felontjitk ¢s folytonos kavardis mellett felfdzziik.

Haldarabok tejfélosmartasban. A megfétt haldarabo-
kat irosvajjal kikent labosha tessziik, Ontiink ri tejfolt,
niorzsat és szardellavajat ¢s siitében pirosra siitjiik.

Rizotté. (Korités.) Felliter zoldborsot zsirban
megpidrolunk, adunk bele egy kevés finomra vigott zold-
petrezselymet, 2 deci megmosott rizst, huslevessel felont-
jitk (vizzel is lehet, ckkor megsozzuk) ¢s lassan addig pa-
roljuk, mig a rizs puha lesz.

kissé

VACSORARA

B O O.N CACAO

OLCSO, TAPLAL, UDIT.

RECEPTEK

Piskéta-galuska. Ot tojassirgdjit 5 kanal cukorral jol
elkeveriink, 5 tojis habjat ¢s 5 kanal lisztet adunk hozza
és egy liter forro tejben galuskiakat féziink beldle. Min-
dig csak 3 galuskat egyszerre. Ha forr, megforditjuk és
ismét forrni hagyjuk, azutin szitira kiszedjik. lgy foz-
zitk addig, mig az egész tészta elfogy. Kgy tdalat vajjal
kikeniink, 5 deka vajat a tlizhely szélén felolvasztunk és
7 deka leforrizott, tisztitott mandulat is megdarilunk.
A talba rakunk egy sort a galuskibol, melyek rendesen
kicsit Osszeesnek, de a siilésnél ismét megdagadnak. On-
tiink rd egy kanil olvasztott vajat s egy kanal mandulat,
kis cukrot, ismét galuskit, kevés vajat sth, mig mind
beletettiik, folill is megontozziik vajjal, mandulaval és fél-
oraig sttjik. Ugyanabban a talban szervirozzuk, malna-,
vagy eperlevet adunk hozzi.

Dr. Horvithy Kialmianné, Budapest.

Diétorta. Harom tojas nehézségii cukrot 4 tojassargi-
jayal habosra keveriink (féloriaig), négy tojis nehézségii
daralt diot, kevés citromizt, négy tojis kemény habjat és
végill egy kandl zsemlyemorzsiat adunk bele és kénnyedén
elkeverjitk. Lassan siitjitk. Ha megsiilt ¢s kihilt, eitrom-
jéegel bevonjuk és fél diodarabokkal diszitjilk., — Citrom-
jég: egy mnagy citrom levét cukorral simara kikeveriink
s ha sima és fényes, a tortiat bevonjuk vele.

~Margaréta‘.

Mandula-szelet. Fdolkilo 6rolt fehér mandulat, egy
citromhéjit, 5 tojias siulyu torott cukrot, 7 tojdssargajat,
7 tojis kemény habjit ¢és 1% zsemlye morzsijat jol ki-
keverjitk ¢és kikent tepsiben hirtelen tiiznél megsiitjiik.

Miatray Emilné, Rikosszentmihaly.

Budapest 72, postafiok 46.

Kérjen arjegyzéket és rendelélapot!
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Vanilia-krém. Két evikang] |
jel péppé keveriink, hozzaadunlk
tejszint, g drb. kettévagott vaniliit és 10 deka cukrot
]jylcl'(up péppé f6zziik, hozzaadjuk a 3 tojds l\'(‘lll("l(l\'l'(_‘ \\'c)rt'
habjit, egy tiizillo talba téve kisiitjiik. '
Szentpétery Ilona, Kispest.

'\;Z“'t egy piar kanal tej-
5 tojassargdjat, 2 deei

Vajas, kavidros kenyérszelet tiikortojassal.

Mézes-szelet, Egy egész tojast, 3 tojassdrgajat 25 deka
langyos mézzel jol kikavarunk. Adunk bele egy kivéskanal
szodabikarbonit, egy kivéskandl tort fahéjat, egy kés-
hegynyi tort szegfiiszeget. ¥ rud tort vaniliat s a'ha'u'om
tojis keményre vert habjiat és 25 deka lisztet. Ez utobbia-
kat kanalanként, lassan keverjiik Ossze. Kikent tepsiben
lassu tiznél siitjilk s még melegen tetszés szerinti szele-
tekre vigjuk. Akkora tepsit hasznaljunk, hogy a tészta
egy ujjnyl vastagon legyen benne.

Nelhiebel Gusztivné, Jaszfelsészentgyorey.

Cukrozott gyiimdles-torta. Tizennégy deka cukrot hat
tojassargajaval habosra keveriink, 14 deka héjaval 6rolt
mandulit, 5 deka igen aprora vigott cukrozott gyiimél-
esot, 17 tabla reszelt esokoladét és a 6 tojas kemény hab-
Jit keverjitk még hozza. Vajjal megkent kerek torta-
badogon siitjiik, csokoladéjéggel vonjuk be.

Sofalvy Kirolyné, Sopron.

Puncstorta. 12 tojas fehérjéhsl kemény habhot veriink,
adunk hozza 20 deka torott cukrot, a 12 tojdas sdrgajat
egvenként és utoljara 20 deka lisztet. A tésztat azutan
elosztjuk olyan modon, hoey a nagvobbik felét megsiitjitk
tortalapon. a tiébbit pedig haromfelé osztjuk., Az egyvik
részt sargin hagyjuk, a masikat alk6rmossel pirosra festjiik,
a harmadikat pedig barndra. A barnit ey festjiitk, hogy
két szelet esokoliadét cukorral siiriire foziink. Mindegyiket
kiilon siitjiitk meg. Ha kihiiltek. ezt a harmadik részt koce-
kira vigjuk. A nagy tortat kettévigjuk és mindkét lapot
megkenjitk baracklekvarral. 28 deka cukrot, narancs- és
citrom levét és héjat vizben forrasig féziink, adunk hozza
egy tejmerdkandinyi rumot, az egészet jol Osszekeverjiik
¢s a két tortalap kozé toltjiilk. Az egész tortit bevonjuk
a kovetkezé mizzal: 30 deka cukrot megfelel§ viz-
zel felféziink, ha kész, adunk bele egy kis rumot és tal-
ban addig keverjitk., mig félig kihiilt. Ekkor vorosre fest-
jik és a tortat jo vastagon bevonjuk vele.

Eperjessy Andorné, Szolnok.

HA FENYES ES POMPAS TORTAT AKAR,
KESZITSE VILAGHIRU

.B O ON CSOKOLADEVAL.

Anizs-perecek. 25 deka lisztet, 2 kanal vajat, 3 kanal
porcukrot, reszelt citromhéjat 5 tojassargajiaval jol Ossze-
gyurunk. Kinytjtva, kis pereceket formalunk beléle. Anizs-
maggal és durvan tort cukorral meghintjiik, vildgosra siit-
jiik. Sokiig elall. Marosi Zoltanné, Szeged.

TANACSOT KERNEK

Mint lapunk szamos eléfizetéje, én

szepld - elleni  kendesot ajanlananak.

Kérjiik mélyen iisztelt eléfizetoin-
ket, hogy lejirt eléfizetéseiket a meg-
kiilldétt c¢sekklapon sziveskedje-
nek megijitani, hogy lapunk eléalli-
tasival felmeriilé igen silyos kiada-
sokat mi is akadalytalanil fedezhes-
silk. — Teljes tisztelettel

a Kiadéhivatal.

Nagyon kérem azon kedves eli-

fizetotarsnoimet, kik a lapunkban hir-

detett, Gradoban levs ,,Villa Iris*
panzioban mar iidiltek, (vagy olyan

ismerdsitk van, ki ott tartozkodott),
hogy a M. U.L.* utjan kozoljék ci-
miiket siirgdsen velem, hogy levélben
ncéhany  adat miatt  felkereshessem
Gket, — Szives iidvozlettel:
Dr. G.-né, Veszprém.
Kérem olvasétarsnéimet, szivesked-
jenek ajinlani egy oly urinét, aki plé-
bhianos-rokonomhoz, mint hiazvezeténo
elmenne. Minden tekintetben csa-
lidtagként tekintetik. Megkivintatik
azonban, hogy az illeté kb. 6—S8 ezer
pengé készpénzzel rendelkezzek és ezen
dsszeget teljes biztositék mellett 4—5
évre kilesonadja. Ha nem volna kész-
pcnze, hanem ingatlana, gy pléhi-
nos-rokonommal kolesont vennénk fel
ingatlanira —, kamatokat mi fizet-
nék. A koleson adott pénze utin ka-
matot fizetiink és ezenkiviil teljes el-
litast adunk. Szakicesnd, van.
Plébanos-rokonom  évi  jovedelme 12
ezer pengd, — Iortesitést cimemre ké-
rek: Decleviné, Pées, Szigeti orszdagut
28., emelet.

koesis

is ezuton kérem kedves olvasotarsnéim
tandcsat. Hibamul azt hozhatom fel,
hogy a kelleténél mindig komolyabb
vagyok ¢és majdnem irigylem a tobbi
fiatal leinyokat, akik mindig, minde-
niitt jol érzik magukat. Igaz, hogy
tarsasigbha csak ritkin jarok, mivel
pusztinkhoz csak egy-két falu van
kozel. De azért ismerek olyanokat, kik
azért megtaliljak tdrsasigukat, mely-
nek keretében jol mulatnak, ha nem is
virosi mértékkel mérve. En ellenben
ha tarsasigban is vagyok, keveset be-
szélek és nem tudom, hogy mi az oka,
senkivel sem tudok melegebben Ossze-
baritkozni s igy legtobbnyire ma-
gamra hagynak. Nem tudom, mit te-
gvek, hogy jokedélyii legyek, mint a
tobbi fiatal leianyok. Pedig belatom,
hogy a vigkedélyii leinyokat minde-
niitt jobban kedvelik ¢és kellemeseb-
ben szorakoznak veliik.

Hogyan érhetném el, hogy én is vig
6s szorakoztato teremtés legyvek, —
Szives tandcsukat koszonettel virja:

L Vadvirae™.

Kedves olvasétiarsnéim szives tani-
esit kérem, mit haszniljak, hogy ar-
com sima ¢és bdarsonyos legven, mert
apro kis lyukaesok litszanak rajta és
arcom legesekélyebh hovaltozisra pi-
ros, foltos lesz. Ha valaki ismerné k.
olvasGtarsndim koziil Hebra-tanar hi-
res szeplé-elleni kendesét, kérem, szi-
veskedjenek kozolni. hogy hol szercz-
hetném be és hasznilata utin szamit-
hatok-e eredményre, vagy milven

Szivességiiket elére is halasan koszoni
,.Szépiilni akaro barna kisleany®.
Kedves olvasétarsnéim koziil ki
lenne oly szives megkiildeni: ,,Csak
egy szdl virdgot kiildjél utoljara...“
cimii magyar nota kottajat és szove-
gét, Nagyon kérném azt a kedves uri-
asszonyt, aki a télen kérte a Zene-
baratok Egyesiilete dltal kitiintetett
és ,,vadgesztenye viragréol® szoléo notdit:
ha megkapta, sziveskedjék jeligémre
megkiildeni. Megjegyzem, hogy ne-
kem mindkét kottinak csupin a sz6-
vege és az énekrész kellene, amit saj-
nilatomra zenemiikereskedéshen nem
tudtam beszerezni, mert az elébbi
kotta elfogyott, az utobbi pedig nem
jelent meg. — Szivességiiket halasan
koszonom s alkalomadtan joszivvel
onozom. Jeligém: ,Magyar nota‘.
érem kedves eléfizetotarsnéimet,
sziveskedjenek ajanlani Magyarorszi-
gon levé olyan klimatikus magaslati
helyet, fiirdét, vagy falut, ahova jo-
aisz - flamat  tiidGestueshurut  utani
iidiilésre elkiildhetném. — Szivességii-
ket elore is koszoni: Gy. {6jegyzéné.
Ki volna hajlandé budapesti elé-
fizetétdrsndink koziill két urilediny ré-
szére mdajus elsé hetében S—10 napra
szobit dgyvnemiivel adni szerény dij
mellett., Isetleg, ha teljes elldtast
kaphatnink, ugy a nydar folyaman egy
csendes faluban szivesen latnank. Kii-
londsen a Jozsef-, vagy Erzsébet-korut,
Rakoezi-uit kozelében szeretnénk lakni.
Szives levélbeli ajanlatot: . JHod:sz,
poste-restante® kériink.
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Szeretettel kérem kedves olvasotars-
néimet, ha véletleniil ismerik a ..Kis
Kato“ cimii régi dal szOvegét, szives-
kedjenek lapunk tutjin elkiildeni ne-
kem. Ugy emlékszem, igy kezddédik a
szoveg: ,.Most este van, de nekem reg-
gel, az emberek sietnek mind haza®. ..
A refrén pedig: ,,Minden hidba si-
padt virdgom, mis a te és mds az én
vilaigom®. — Faradtsigukat eldére is
nagyon koszoni:

»Napsugar kisasszony*.

Kérem kedves olvasétiarsnéimet, le-
gvenek segitségemre és ajinljanak
nekem 2 és 4 éves kislinyom mellé
egy feltétleniill megbizhaté, nyugodt
kedélyii, nem egészen fiatal, jolelkil
nét, ki a gyermekekkel szeret is és
tud is banni s azonkiviill konnyebb
hazimunkakban is segit. Szakdacsné és
szobaleany van. Varrni tudék elény-
ben. Fizetés: teljes ellatas és havi 35
pengd. Leveleket ,,Otthon jeligére,
Mezékovesd, poste-restante kérek.

Kérem kedves eléfizetotarsnéimet,
kinek leanykaja Ausztridban  volt
intézetben, ajanljanak fejlédé korban
levs, vérszegény kislinyom részére
egy ottani jonevii intézetet, hol nem
csupan jo levegdt, hanem jo kosztot
is kapna. Kisleinyom 13 éves, ref.
vallisu. — T4djékoztaté soraikat hala-
san koszoni: .Debreceni asszony*.

Ki tudna kedves olvasétarsnoim ko-
zill hazilag keresztiilvihetd hizlalo-
karat ajanlani. Teljesen egészséges
vagyok, ecsak nagyon soviny és szeret-
nék kissé meghizni. — Elére is halas
koszonetet kiilld: ,,Egy péesi kislany*.

Kedves olvasétarsnéim kozil ki
tudna értesiteni, hogy hol szerezhet-
nék be egy agarkolykot, esetleg 1—2
éves agart. Csupdan kedvteléshsl sze-
retnék egyet. Szives vilaszukat elére
is hdliasan koszonom és viszontszolgi-
latra barmikor kész: Bogarka®.

Ki volna hajlandé eléfizetotarsnéim
koziil leinyomat, mint csaladtagot tel-
jes ellatiasra elfogadni. Ajanlatok Gill
Vilmosné, Siatoraljaujhely cimre kiil-
dendék.

| AZ ORSZAGOS
' IPAROSSZOVETSEG

all. eng.

; HAZIIPARI
IPARMUVESZETI

nyilvanos

IPARI TANFOLYAMAIT

IV., Kristof-tér 8. — Telefon: Aut. 817-56 ’

‘ MEGNYITOTTA \

TANFOLYAMOK: |
N61 felséruha szabis, varras és kredalas. |
| Grermekruha szabis, varris és kredlas.
| Fehérnemii szabis, v
Noéikalap készités

Ezen tanfolyamok birmelyikére beiratkozni |
naponta d. e, 9—I12-ig, d. u. 3—5 oraig lehet. |
| Mérsékelt tandijak |
. Koztisztviselok
esaladtagyainak kedvezményes tandijak,

UZENETEK

,»Sylvia®“. Kedves eléfizetotarsném-
nek szivesen kiilldém meg ,,A ti utcd-
tokban fényesebb a csillag” cimii dal
teljes szovegét. A dal Nador Joska
verse és zenéje. Megjelent Nador Joska
masodik notaskonyvében is.

»A ti utcitokban fényesebb a csillag.
Szebbek a virdgok, édesebb az illat.
Melegebb a napfény, hiivésebb az drnyék,
Talin meg is halnék, ha oda nem jarnék.

A ti utcidtokban minden ablak tdrva,
Csak a te ablakod all el6ttem zarva.
Nem vér ott rdm senki, mégis oda jarok,
Szebbek ott az esték, szebbek ott az Almok*.
Szivbél iidvozli: ,,Egy gyéri kislany®.

A dal kottaja, valamint a notas-
konyv megszerezheté Nador Kalman
zenemiikereskedésében, Budapest, Ka-
roly-korut 8.

A FRIEDLER-féle

szabadalmazott

GAMMA

hajnoveszto
egyszersmind a hajhullds, kor-
pasodas, hajmolyosodds leg-
tokéletesebb gydgyszere.

GAMMA

hajszappan

a legtokéletesebb hajmosdészer.
Orvosilag kiprébalva és ajanlva.
Kaphaté minden gvégyszertarban és drogéria-
ban, valamint a FRIEDLER-laboratoriumban.
Budapest, VIL., Muranyi-u. 48. Telefon: J. 464-71.

,,Szomort 6zvegy*. Nagysigos Asszo-
nyom, mikor ugy ¢érezzilk, hogy éle-
tiink tdarsiaban mindent elveszitettiink,
nagyon nehéz a gyogyulis. Az iir, mely
a fér] utin maradt, marol-holnapra
nem toltheté be. Talin évek is elmul-
nak, mig a binat helyét a megnyugvis
foglalja el és azelsodort,értékes életeg
valaki hasonlo lelkiértékekkel potol-
hatja. Nehéz, végteleniil nehéz a ma-
gira maradt né élete, aki hozza volt
szokva, hogy még a gondolatit is
teljesitsék. Ez azonban nem ok arra,
hogy elmélyedjen a szenvedésben, mert
a legnagyobb megprobiltatiasok kozott
sem szabad megfeledkezni az élet ko-
molysagarol, amely sulyos kotelezett-
séget o mindenkire, a leggvongcéhb

nére is. Ha ma tgy érezziik is. ho az
egész ¢letiink Osszetorten, Osszezizot-

tan, tehetetlentil vergddik a fijdalom
vasmarkai kozott, méeis engedniink
kell az életet igenld és ¢szrevehetdleg
folillkerekeds, diadalmaskodo  isteni
torvénynek., A legvigasztalanabh két-
sem zirkozhat el a tova-
pergd napok gyogyito hatdisa eldl. és
a napok nemesak a binat hordozoi,
de az enyhiilés, vigasz ajandékozoi is.
Engedjen helyet megsebzett lelkéhen
az uj ¢let formiit elékészité litha-
tatlan kéz munkdjinak, melynek nyo-
min felbuzog az ¢let szépsége és a
kettétort  élethdl  kisarjad az  ember
1j boldogsiga. A megprobaltatisokon
zugolodas  nélkill dtvergddni  emberi
kotelesség. mert encedelmesséooel tar-

séeheesés

tozunk a sorsunk intézdjének, aki el-
apasztja konnyeinket és a lehervadt
mosoly helyén uj 6romot fakaszt.

Kérem, ne veszitse el életkedvét,
mert a természetben mnines halal s
csak mi emberek tudunk olyan ke-
gyetlenek lenni, hogy feltételezziik a
megsemmisiilést, ami ellenkezik az
isteni torvénnyel. Eliink orokkon és
az élet ajandékit, az oromot nem sza-
bad kizarni sziviinkbél.

Nyugodjon meg Isten boles intézke-
désében, amely elétt mindnydjan kell,
hogy meghajtsuk fejiinket.

Ha ugy érzi, hogy szomorusigit, ha
csak egy percre is: feledhettettiik, ir-
jon maskor is, szivesen allunk ren-
delkezésére, — Sziv. tudv. és kézesok

a Szerk.

Folosleges ezentul brillantint hasz-
ndalni és a hajat Osszezsirozni, mert
egy 1j viltozata a ,,Feketefejii Sham-
poon‘“-nak, az 1. n. Extra-feketefejii-
Shampoon keriilt forgalomba, mely-
hez egy kis csomag titkor-hajfénypor
van ingyen mellékelve. Ha a Sham-
poon-nal megmossuk a fejinket ¢és
utina eme kis csomag hajfénypor
oldatival a hajat megnedvesitjiik,
olyan fénye lesz a hajnak, mintha
zsiradékkal kentiik volna be.

,Tapasztalatlan®. Hogy mi a véle-
ményem egy olyan fiatalemberrdl, aki
egy komoly urileinnyal minden ok
nélkiil esak |, heccelddik® és egyetlen
komoly gondolatot sem ecserél vele,
holott a gunyolodisra joga nem lehet,
mert az illeté urileiny teljesen kor-
rekt viselkedésben és gondolkozisban
egvarant... KErre igen egyvszerii a
vilaszom. Az illetét a legszigoribban
rendre kell utasitani és nem szabad
megengedni, hogy alantas, léha han-
got hasznialhasson. Inkibb végleg ma-
radjon el tdarsasigiabol., minthogy
neveletlenségre vallo allando tiiszara-
sait kénytelen legyen tiirni. Mi ez-
tton kérjitk az illetst, hogy hagyjon
fel fiires, tartalmatlan szellemi ..tor-
nizisdval®., mert illene tudnia, hogy
urileinyokkal uriember mindenkor a
legudvariasabb modon foglalkozik, kii-
lonben  megérdemli a  leeszigorubb
megleckéztetést. Hoey honnan meriti
egy idegen fiatalember a bitorsigot,
hogy a tiarsasigiban levd uriledinyt
¢leelddasei celtablijanl haszndlja, erre
csak azt felelem, hogy az illets nevelé-
s¢hél a legfontosabb kellck hiinyzik.
Hogy melyik az a legfontosabh kellek,
az illeté a fentiek utan bizonyira
mir tudja és azon lesz, hoey potolja.
nehogy  a képezs  uriled-
nyok a fenti, rednézve icen diffamalo
kérdést jsmételten feltegyélk.

Sziv. iidv, a

tiarsasagit

Szerk.

NE ESSEK KETSEGBE,

mert van szeplok, arcfoltok ellen biztos
hatasi oles6 szer és ez a

LISZKA ViZ

) Néhany nap alatt hat! Olcso!
Kaphaté minden gyogyszertirban, drogé-
ridban és illatszertarban.
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Igen tisztelt Fészerkeszté Ur! Na-
gyon haliasan koszonom az ébreszts-
ora-ajandékat. Csak most gyézédtem
meg, hogy nem is olyan nehéz a mi
draga lapunknak uj baratokat sze-
rezni. Eddig is szivesen voltam lapunk
partfogoja, de most bejelentem, hogy
valamennyi ajandékra aspiralok
és legkozelebb a retikiilre palyazom,
de a festményrél sem mondok am le.
Kedves figyelmiiket igyekezni fogom
sok el6fizetd szerzésével viszonozni. —
Meleg koszontéssel iidvézlom a ,,M. U,
L.“ lelkes gardajat.

Batta Andorné, Budapest.

»Egy vidéki eléfizeté“-nek. , Minden
piros, fehér rozsat...“ cimii dal szo-
vegét szivesen kiildom:
wMinden piros, fehér rézsit neki vittem,
A vilagon egyediil csak neki hittem,
Mégis elment messze télem.

Elvitte a szivembdl a legszebb nétat,
Elvitte a sok-sok piros, fehér rézsat.
Piros rézsa, fehér rézsa mondjitok meg,
Mi van vele, mi hir réla ?

Most mar bizony szegény vagyok, semmim
[sincsen,
Csak egy hervadt rézsaszirom minden kin-
[csem.
Nem maradt mas, csak egy alom.
Almaimban gyakran latom halvany arcat
S azt a sok-sok piros rézsat, fehér rézsat.
Piros rézsa, fehér rézsa! Csak egy szal is:
Jut-e majd az én siromra.*

E dal szovegét és zenéjét irta: Erdss
Béla, kottija beszerezheté Nador Kil-
man zenemiikereskedésében, Budapest,
Karoly-korut 8. — Sziv. iidv.

»Egy komdromi kislany®.

,»Olga asszony*. Kegveskedjék cimét
kizolni, hogy a jeligéjére beérkezett

kottikat megkiildhessiitk. — Sziv. iidv.
a Szerk.
Kedves Foszerkeszté Ur, engedje

meg, hogy most az egyszer én ,iizen-
jek* Onnek. Szivesen olvasom az On
mindnydjunknak szolo dizeneteit és
azt hiszem, hogy az én {izenetem
szintén . mindnyajunk® iizenete. Most
sok olvaso nevében irok és hiszem,
tudom, hogy kellemes percet szerzek
Onnek ezzel. Bizonyara azt gondolja,

ejnye, de elbizakodott valaki, de én

mégis  megmaradok amellett, hogy
e rovidke fdizenetemnek On Oriilni

fog. Nos, ritérek a targyra, holott ez-
zel kellett volna, hogy kezdjem, de
elébb fokozni akartam kivancsisagit,
mint On fokozta az enyémet, mikor
azt a szép, kedves kis festményt meg-
kiildte, amelyet egy el6fizetd-szerzés-
sel érdemeltem ki. Ezért az ajandékért
igazin megérdemli, hogy tudjon az
¢én nagy oromomrsél éso ha torténete-
sen  kozelemben van, mindkét kezét
nagyon megs. oritottam volna. Kedves
Fészerkeszté Ur, On legtitkosabb gon-
dolatainkban olvas, On tudja, hogy
minek oriiliink és mivel teheti szebbé,
bijosabbd, melegebbé otthonunkat. . .
Tudja-e, hogy mennyi emiékem van
mir Onoén keresztiil; az én legkedve-

sebb lapomtol? Kis asztalkimon a
legszebb magyar motivumu teritd

pilen, konyvtiramban nem egy konyv
mesél a ,,M. U. L. halajarol, most

pedig meghitt szalonom disze lesz a
kiildott festmény, mely szebb, mint
gondolhattam volna. Aranykeretes ra-
méba tétetem és igyekezni fogok
megkonnyiteni az Onoék torekveseit:
hogy a mi lapunk a legszebb legyen.
Ezzel a hittel koszonti: dr. F. J.-né,
a M.U.L. hii baratja.

Kedves ,,Obudai kislanyok*,— , Pi-
roska®, ,,Csinos tisztviselé6né“, ,Nap-
sugar-kisasszony“! Meg vagyok gyo-
z6dve, hogy a maguk fellazadasa, fel-
haborodasa jogos. Hiszem, hogy sem
»Margit-Kiskunfélegyhdza®, sem a
»Partiképes fiatalember nem ma-
gukra gondoltak, mikor a divat-

6riilet és egyes fiatal leanyok
modora ellen kikeltek, hanem
azokra, akik nem reagilnak meg-

bantodva az & véleményiikre. Hogy
azonban vannak konyelmii, feleldtlen

fiatal holgyek, azt — sajnos — én
igen kozelr6l tapasztaltam, mert

egyik batyam felbomlott hdzassiga
szomoru példa ri. Elmondom réviden
az esetet, talin lesznek, akik gondol-
koznak rajta és a pazarlas, konnyel-
miiség utjarol még visszafordulnak.
Csak ez és nmem mds a célom vele.
Senkit megbdntani, sérteni nem aka-
rok és senki ne vegye magara. Torte-
net, mely igaz. A batyam a fdévaros-
ban tanult s bar atyiank nagybirto-
kos és igy haza kellett volna jonnie
a fitnak gazdilkodni, 6 hivatalnoki
palydra lépett és ott maradt a fova-

roshan. Szerencsétlenségére megis-
merkedett egy intelligens, nagyon
szép, de szegény leiannyal és elje-

gyezte. Sziileink ellene voltak a hazas-
sagnak s bizony nekem sem tetszett
meg a holgy, akit egy latogatdsom
alkalmaval selyempongyoliban, hinta-
székben sziesztilva talaltam. Az én

véleményem akkor az volt, hogy ez a
leiny mem mneki valo, akire mégis
csak a gazdilkodis fog varni. De nem
hitt nekem. Igen nagy meglepetés
volt az ujdonsiilt férjre, hogy hdizas-
saga utdan rovidesen két évre vissza-
mend: szazmillio korondn f6lilli szam-
lit prezentiltak kifizetésre. Egy évig
latszolag boldogan éltek, de az asz-
szony ugy szorta a pénzt, mintha nem
ismerné értékét és a férj e konnyel-
miiség lattira gondolkozéba esett és
meérsékeltebben adogatta a feleségé-
nek a zsebpénzt. Az elkényeztetett
asszonynak ez mem volt kedvére s a
vége az lett, hogy harom iizletben a
férje nevére hetvennyolemilli¢ korona
értékii adossagot csindlt és megszo-
kott a szomszéd foldbirtokossal. —
A batyam ma is szerelemmel gon-
dol volt feleségére, de minden divat-
babot lelke mélyébsl gyiilol, mert a
feleségére emlékeztetik. Nem mon-
dom én, hogy a gondos, takarékos nét
nem illeti meg a selyemharisnya, a
szép, izléses ruha, de csak a kereset
keretein beliil; azon tul épp olyan vé-
tek, vagy bilin, mintha a masét saja-
titanank el. — Szeretettel, iidvozlettel

»Egy hil feleség és jo gazdasszony*.

,,Eléfizetétars® aldirassal egyik
kedves olvasétarsném szives volt ko-
zolni a pikkelyes somor gyogyitasi
modjat, amelynek én is hasznat ven-
ném, de az emlitett ,,fenyékivonatot®
hidba kértem tobb gyogyszertarban,
nem tudtam beszerezni, mert csak
feny6olajat ismernek. Nagyon kérem
kedves ,Eléfizetotars“-amat, szives-
kedjen értesiteni, hol szerezhetném
be a feny6kivonatot, vagy hasznilha-

tok-e helyette fenydolajat. — Szives
vilaszat varja: ,Egy hii eléfizets™.

INGYEN NAGYMOSAS!

Y

a nagymosast!

Kérjiik : mevét, pontos cimét (emelet és ajtdszdmot is)
S ¢s a kivant dijtalan nagymosas napjat velink mi-
Z elobh levelezdlapon kizolna.
z

P T L LT L L L LT T

Budapesti haziasszonyok!

Az elmult évhez hasonldan az idén is teljesen dijtalanul
elvégezziil a sajdt hdstartdisdban o nagymosdsdt, hogy
megismertessiik o 2JRADION MOSAS* elonyeivel. Erre
a célra eqy egész mapra teljesen dijtalanul rendel-
kezésére boesdjtjuk szakszeriien kiképzett o 2RADION®
mosénonket, aky tisztviselononk feliigyelete mellett elvégzi

TR R e

3

UTTER JOZSEF SZAPPANGYAR-

OLAJIPAR R.-T.

BUDAPEST 4, POSTAFIOK 46
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WSzoke Angyal®. A hajhullisnal
meg kell dllapitani, hogy nem-e vala-

betegséenek a kovetkezménye,
mint pl.: vérszegénység, dltalinos le-
sovianyodds, a bér dpolisinak elha-
nyagolisa, mert ez esetben csak orvos

mely

adhat tandcsot. Igen egyszerii szert,
de  hatasosat ajanlhatok. A kozon-

séees friss bojtorjan-gyokeret fel kell
darabolni, vizben megfézni ¢s ennek
levébe mnéhiany kandl rozs-.  vagy
franciapalinkit keveriink és a meleg

fejhort este lefekvés
Ha a fejhér korpds

folvadékkal a
el6tt megmossuk.

akkor elébb glicerinnel kell bedor-
zs6lni és cesak azutin szabad hasz-

nalni a folvadékot,

2. A megbarnult széke hajat csak
festéssel lehet székére viltoztatni.

3. Archéron keletkezett kilitések
nem minden esethen mulaszthatok el
kiils6 kezeléssel ¢és sajat ¢érdekcében ta-
nacsoljuk, hogy orvos tandesiat kérje
ki és esak azutan probalkozzék kilsé
kezeléssel. Krémeket nem ajianlunk,
mert ami az egyiknek hasznal. a mi-
siknak arthat. — Udyv. a Szerk.

jeligére olvasotiarsnéim al-
tandcsukat ez-
LApatit

LApatit
tal kiildott joakaratu
tton halasan koszonom.

..Egy partiképes fiatalember®. Csak

néhiny megjegyzeést teszek kozlemé-
nyvére, mely nem annyira a ndkre,
mint sajat magdara vet kiillonos vila-

cot. Sok oOndllo ledinyismerdsom van.
akik nemhogy irtéozninak a munkatol.
de hiztartdasukat minden segitség nél-
kil maguk tartjik olyvan rendben,
megcsodialhatnd a legfinnyvasabb
uridiama és a legkritikusabb Ur is.
Nem hallgathatom el, hogy az én vé-
I ményem az, hogy Onnek igen kifo-
odsolhato tarsasiea ¢s lednyismerdsel
vannak. olvanok. akikrd]l nckiink nem
icen van tudomasunk. Az ¢én ismeret-

kifoeidsolhato

1 "
nogy

koromben egvetlen

et sem ismerek. leeven az asz-
czony, vagy ledny s iev az On altal
1 ledanytipust nem is ismerem, nem
1 roluk nyilatkoznil, Ha tényleg

sajnilat-
i.cifra,
kell és

Ly tanitons”

irja. i_"~|:
néltok lehetnek., Léleknelk
babok. A Kkineset keresni
, az taldl is.

JEAROMA“

az Gjabb gdéresér éslabformalo.
teljesen guminélkiili harisnya.
Nyulékony. ribhoz simui6, le-
vegds, a lab nem izzad benne
és a legfinomabb selyemharis-
nya alatt sem tathato, Kaphato6
mimden szakuzletben, gvogy-
szertarban, vailamint a f{olera-
kKat és vezeérkepviseietnel :

Gidria
kdtszergyar R.-T.

Budapest, V1 Viimos csaszar at 53
A ,,KAROMA“ harisnya elavultta teszi
az eddig hasznalt ugynevezett gumi-
harisnyat. — ilegans, hiZienikus, ie- :
vegls, tartos, stoppolhato is. Elpusz-
Kitéldre és vidékre rendelesek pon- titha: &
tosan eszkozoltetnek. tatlan !

Kérien ismertetst

clyvanck, mint On

SHAMPOON
A FEKETE
FEJJEL

tartos illattal
és egy csomag

ingyen
tiikkorhajiényporral

Szenzacios uj talalmany !
Fejmosas utan a kis csomag
vizben oldandd és a haj at-

mosando. Az eredmény oly

fényes haj, mintha
sbrillantinnal“
kentiik volna!

Mindeniitt kaphato !

Magyarorszagi kézpont :
Mihaly Otto
gyogyaruuagykereskedés,

Sudapest, V1.,

Podmaniczky-u. 43,

SNMargit-Hiskanfélegyhaza®, Fon

1nem

foegadom el., hooev a atalnok-led-
nyok azért nem mennénelk  férjhez,
mert divathobortot t{iznck. ney
i sztalt: hogy a mai ndésitlendd

urak elébb az irdnt érdeklédnek. hogy

melyik leanynak. illetve sziileinek a
neve fordul elé a telekkonyv tiszta.
tehermentes  oldalin.,  Toviabh  aztan
mar mellékes a jo haziasszonyvi tulaj-
donsige, miiveltség és szopség.

.\‘/.t.-k a nék, kiket a sors hivata-

lokba  kényszeritett, esak  annyiban
hodolnalk a divatnak, amennyire jo-
izlésiik ezt megkivinja, Ts ha
vannak, akik a divatot a szo tulhaj-
értelmében dGzik, ezekért a keve-
kiovet mindenkire.
¢s nem megdrde-

maogis

tott
\'1'\~i}l|l(
maéltianytalan

sekért ne
mert

Ismerdseim
a testvé-
sem ve-

okozunk.
tartja el
meg

melt szenvedést
korében nem
segiti

rét és

szik oszre lelkiszépségiiket, finomsi-
1

oukat, mert ennek keresése talin

kiss¢ tobb  id6ét igényelne, mint a

valo betekintés. Aki pe-
dig esak idotolteshal,  szorakozishol
jar hivatalba ¢s elveszi a nincstele-
nek elél a kenyeret, hogy paridésab-
ban oltozkodjon: — talin ezekre vo-
natkozik az a levél, amellyel [ Margit-
Kiskanfélegyhiza* ilyen mnagy port
vert fel, pro és kontra.

Ha valaki olvasotarsndim  koziil
nehézmeényezné, silyosnak talilna veé-
leményem, boesisson meg, de mindezt
csak tapasztalatbol irtam és az élet-
hél vettem, nem tettem hozzd semmit.

Szives iidvozlettel

LLEey dolgozo hivatalnoknd®.

telekkonyvbe

LEgy vidéki eléfizeto™. Kiujulo bor-
bajaval kapesolatban azt ajinlhatom.
hogy ne probialkozzon tovabb kendesd
kel. hanem a Rontgen-besugirzissal

-

valo kezelésnek vesse ald magdat. Ha-
sonlo  betegséehen  szenvedtem  tobh,
mint két évig, mindenféle ajanlott
szert haszniltam, de esak ideig-ordig
tartott a gvogvulis ¢s utdina annil
orésebben jbol kitjult. A baj, mely
mindkét kezem  tonkretette, allando

viszketést ¢s fiajdalmat is okozott. s
a Ronteennel valo kezelés eredménye
meglepd. Teaz, hogey a besugarzist ko-
vetd napokon még nagyobb mértékben
elotort a borbantalom, de borom most
tiszta. A Ront-
elmultival szo-

egészen
een hatdsa hirom hat
Lkott mutatkozni. Tessék okvetleniil
fordulni. — Mielsbbi teljes
Kivin: Loy joakaroja”

mar szép ¢s

orvoshoz
javulist

Az utazisi-, nyaralisi-idény kozeled-

tével cértesitjitk kedves eldfizetdinket,
Logy mindennemii utazdsi-, fiirdsé- ¢s

R g 2
levélbeli megkeresésre

készséeesen adunk tandcsot,

panzio-iigyhen
felviligo-
Szerk.

sitdst.

WLia mama kérde-

janak®™.

Sietiink

sére vialaszolni innen Sviajebol. ey
nagyon jo intcézetet ajinthatunk,
aliol mi vaevunk jelenlee. Cim: Bern,

Institut Elfenau. Prospektust az in-
tézet készsogeel kiilld, leazgato: dre. K.

Fischer. Nok iidviozlet ma-

hiirom

gyar Kislinytol.

MUSICA

ERZSEBET-KORUT 49.

(Royal-épitlet)

Telefon :
J.450-63

ZONGORAI
PIANINOI

drban  és
ben

kivitel-
piaratlanok

\ Legkedvezobb fizetési feltetelekl

| Hangolis. Javitis.
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Biedermeier ‘
és minden mas stilii bitorok, bronz- és ‘
facsillarok allandoé kiallitasa. Fiiggonyok
készitése és teljes lakasberendezésels, ’

NAGY JANOS
kérpitos és diszit6, Budapest, Belviros,
Cukor-utca (volt Himzo-utca) 5. szam,

Telefonszim: Automata 832—74,

»Mellékutcaban kevesebb a
rezsi, kisebbek az arak«.
A ,Heilig“-harisnyahdz ezen
jelmondata  ma  mdr a  harisnyat,
kotottarut vasarlo nagykozonsce kire-
ben aranyalappal bir. A cég jelenti,

hogy fizletatalakitis folytin a pin-
kiosdi  tinnepekig fokozottan élvezni

foeja a nagykizonség a szerény iizlet-
adta elényt, mert az atalakitis tar-
tama alatt kiilon daresokkentés
lép ¢letbe a mar amiegy is meevesz-
tezetoen araknal. A |, Heilig"-
harvisnyahdz Gjolag bizonysigot szol-
edltat arra, hogy drai ,,a nagy forga-
lom, kis haszon* leghecsiiletesebh al-
kalmazisan alakultak. tovibba a leg-
elkelsbh  gydrakbol szarmaznalk arui,
amelyeket a Heilig-cég készpenzzel fizet
¢soezaltal is olesobban kapja. Innck
kiszonheti a hatalmas vevétibort —
a kiozéposztialy legjobb réteceibsl. akik
cvrol-évre kitartanak mellette. Ingyen
kedvezmenykép a cég jelen kizlemeé-
nyére hivatkozoknak és vasarloknak ki-
szolgdl egy mintacsomag ..Shantung®
selyvemharisnya-mososzert. A
Uriasszonyok  Lapja*  olvasoi
ingyven ezen legréeibb kinai hagvomaii-
nyvok alapjan késziilt selvemharisnya-
mososzert, mely a  selyem szindét, fé-
nyét tartosan konzervilja. A Heilig-
harisnyahaz eime: Budapest, Kazinezy-
utea 7. — IHarisnya ¢s tavaszi kotott-
szovottarak, keztyilk visdrlisinal sze-
me  elstt lebegjen a LHeilie*-jelige:
~Mellékuteaban kevesebb a rezsi, ki-
sebbek az arak!" I lapra hivatkozok
kiitlon 3 szizalék engedmenyt kapnal.
Vidékre postin, utanvéttel kiildiink.
WEgy partiképes fiatalembernek™. A
forjhezado ledanvokrol irt dltaldnosita-
<it nem hagvhatom szo nclkiil, mert
magam is a férjhezado leianyok soriba
tartozom. Oh, drtatlan férfisereg!
Akik minden okot a leianyokban ke-
resnek csak azért, mert félnek a
siiléstal, Hihetetlen, hogy On mne is-
amellett

oleso

kérjok

na-

modern nevelcésii, de
szerény, hizias 6s haztartisi munkik-
ban is 6romot lelé leanyt, aki jo-
venddabelijének buban. bajban veleérzo,
tudna lenni. Vagy
az ilven esondes, finomlelkit lednyo-
kat ma mir észre sem veszik? Tzt
bizonyitja az On tapasztalata ¢és ke-
sergése. 15 lanyvokat ennyire hattérbe
tudta szoritani a mindeniitt jelenlevik.
zstirozok, korzozok, hangosan szellemes-
keddk, szabadosan viselkedék tibora?
leen, magam is tapasztaltam, hatiro-

merne

megdérté élettdrsa

zottan czek imponilnak a férfiaknak.
;’S'/Annc hiibavalonak tinik fel a mi
édesanyink elvei szerint valo nevelé-
stink, ha latjuk, hogy a feérfiakat a
szélsdségig vitt fényiizéssel lehet el-
]f;'xprz’xﬁutui, a kills6ségekkel lehet ri-
Juk hatni. Toébb kérém jelentkezett,
de mindeniknél mee kellett gy 6z6d-
1_1611\. hogy nem a személyem volt a
fontos, hanem a hozominyom. Ezzel
a tudattal pedig soha boldog nem le-
hetnék. Pedig mdsok szerint csinos,
fess, fiatal leany vagyok. Hogyan nem
Ta];’th On olyan lednyokra, akik elétt
ismerctlen a flort, az orokos szora-
kozis-keresés 6s akik nem szerepelni
kivinnak, hanem boldog asszonyok
szeretnének lenni. Hisz ¢én olyan sok
komoly, helyes és hiziasan nevelt kis-
linyt ismerek. ,Eey barna kisleany*.

A R T T e ST WA D KT

BALATONFOLDVAR
FURDO

4 magyar tenger legkulturdltabb és leg-
szebb furddhelye. Negyven év dta tervsze-
riien fasitott parkjai, arnyas ligetei, mdsfél
kilométer hossziisagii kiépitett parti sétanya,
mdldja a legszebb sétahelyeket nyujtja.
Kupavezér, Zrinyi, Bendeguz és Garaboncids
szalloddink, « wvdllalat kezelésében
Rausch-panzid teljes komforttal elldtva a
legkellemesebb tartdzkoddst biztositja.
Etterem, kdvéhdz, cukrdszda, kaszind.
Liddszeriien kiépitett strandfiirds, vizispor-
tok, tenwisz, 36 hold kiterjedési golf-palya.
Mérsékelt arak, els-
és utdidényben rendkiviili drengedmény.

Egy partiképes fiatalember®, Meg-
érdemelné, hogy megleckéztessem, de
nem teszem, csak mint a megbantott,
Osztonszerileg védekezem, mert olyan
merdsz volt, hogy dltaldnositott. holott
az a par ismerdse. akiknek iizenete
adresszilva volt, alicha vesznek tudo-
m:ist rola, mert nem hiszem, hogy a
M. U. Li-nak el6fizetsi, olvasoi lenné-
nck, kiilonben maginak nem lehetne
kifogisa elleniik. Tervem az volt. mi-
kor e sorokhoz kezdtem, hogy meg-
ismertetem magival a mi napi prog-
rammunkat, de lemondok r6la, mert
azt hihetné, hogy sajat magam diesé-
retével.  kicmelésével akarok férjre
pialyizni. .. Bizony, aki a magunkfajta
lednvokat ismeri, nem f¢él a hazassig-
tol ¢és mi biztositjuk, hogy nem lesz
oka megbinni, ha koziliink valaszt.
(sak arra kérem. hogy ne a konnyel-
mit ledinvok tarsasieat keresse, hanem
litoeasson el azokhoz is, kiket csak az
otthonukban kereshet fel. Lehet, s6t
cotszen bizonyvos, hogy mi sem vagyuk
tokéletesek, de ha Osszevetjitk a mi és
a maguk kis hibait, arra a megey6z6-
désre jutunk, hogy tobbh a jo benniink

6s a Josaghol sziletilkk a harmonia,
amely ncélkiill nines boldog hizassig.

Tgy gondolja: ,,Egy budai kisleany®,

levd

A PROHIRDETESEK

E rovatban kizarolag eldfizet6ink
privat  hirdetését negyedévenként
egyszer, 15 szd terjedelemig dijtala-
nul kozoljiik le. Jeligés hirdetés
esetén 1 P.— a hirdetéssel egyidejii-
leg bekiildend6 a beérkez6 valasz-
levelek tovabbitasara. Nem el6fize-
téink részére a hirdetés dija szavan-
ként 10 fillér.

Paratlanul olcsén vildg-
mdrkds zongordk, pianinék részlet-
fizetésre. Javitas, hangolas, kol-
csonzés Ehall zongoratermeiben,
Andrdssy it 15. ,,Orszdgos fiszti
kasziné szdllitéja“.

Perzsa- és mas szényegek szak-
szerit és miivészi javitasat vallalom.
Vidéki megrendeléseket is pontosan

eszkozlok. A lap el6fizetéi részére
10  szazalék kedvezmény. Cim:
Tcharhoukian Vosdanik, Budapest,

1V., Varoshaz-u. 10.
Tel.: Aut. 897—86.

Uriasszony, 14 éves lednydval, két-
szobds, szép, modern, komfortos otthe-
niba fogadna lakotdrsnéiil 2 nagyobb
leanyt, féiskolai hallgatonéket, zene-
akadémial novendéket. Zongora van.
Kizarolag jonevelésii, egészséges uri-
leinyokrol lehet szo. Esetleg polgari
kosztot iskaphatnak.Tisztasdgot,rendet
¢és csaladias viselkedést kivanok. Fiir-
dészoba, ridio. eseléd van. Erdeklsddk
keressenek fel, akkor mindenrdél meg-
gv6zodnek. Esetleg iddlegesen Pesten
tartozkodd urihdlgynek is alkalmas
1—2 honapra a szoba. Bdévebbet és
cimet .Jlgazgato neje” jelige alatt a
kiadohivatal utjdn.

Antik garzon hialé eladé. Délelstti
ordkban megtekinthets. Cim: Buda-
pest, Bakits-tér 6., I. em, S.

Perfekt felséruha- és fehérnemii-
varroné ajinlkozik hdazakhoz.. Cime:
Budapest, Bakats-tér 6., I. em. S.

Urileany, kitiing varrond. nagy gva-
korlattal, hizakhoz ajanlkozik napi 4
pengdért. Gyermekruhat is varr, vi-
dékre is elmeey. Cime: Petranyi Trén.
Budapest, VI., Szondy-utca 37/a, I1IL
em. 13,

Gyermekek nyaraltatisat villalom
4 évestol 14 évesig. Napi otszori ét-
kezés, nagy udvarban jatszohely. du-
nai fiirds, orvosi feliigyelet, szeretet-
teljes condozas. Egy havi dij 4 évestdl
S dévesig 70 pengd. S-tol 12-ig 90
pengd, 12-t6] 14-ig 100 pengd. Buda-
pesttél masféloranyira lakom. A nya-
raltatas majus 15-t6] egész szeptember
15-ie tart. Erdeklédék sorait a kiado-
hivatal tovabbitja ./ Tanirné* jelicére.

Német ledinyt keresek hirom kisfiam
mellé, aki a fézésen és mosdson kiviil
a haztartisi munkat is elvégzi kevés
segitséggel. Cim: Fojegyzone, Piszke,
Esztergom-megye.

Miks-viragallvanyok helyszilkke miatt
eladok. Telefon: 248—T79.

(Pilvax-koz 6.)

Szépséganolds,

hajszdlak, mindennemii szépséghibik kezelése. Hamlaszté karak szeplds, foltos, mitesszeres arcokra.
..R:ulyr"" szorvesztém és az Osszes szépitészereim szétkiildése az utédallamokba is. Ingyen tandcs-
adas és prospektus. Viradyné Palaky Aranka kozmetikai intézete, Erzsébet-kirit 8, 1. emelet. Palace-mozgd felett. ;

Telefon: J. 436-61.
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Eladé olesén hosszihajos, kis Sin-
ger varrogép, teljesen jokarban. Cim:
I. Matray-uteca 5—7., flsz. 2.

A Katholikus Tisztviselonok Egye-

sillete nyaralotelepeket tart fenn.
Nyaralotelepek: Balatonlellén, egy-

szerii panziéo a viz mellett, napidij
5.50 pengé; villaban, viz mellett napi-
dij 7.— pengd. Kétszemélyes szobiban
hirom személynek potiggyal szemé-
lyenként 6.— pengé. Hévizen, Lillafii-
reden napi 7.— pengd, Matranovikon
4— pengd. Az srak hiromszori étke-
zéssel értendék.Lellén és Matranovakon
gyermeknyaraltatds is van, ahol a
gyermekek allando feliigyelet alatt
vannak. Lellén a gyermekeknek napi
Otszori étkezéssel 8.— pengd, Matra-
novikon 2.— pengé a teljes panzio.
Felvilagositist nyujt fenti egyesiilet:
Budapest, IV., Kossuth Lajos-utca 1.,
I. lépess, III. emelet 1.

Elajindékoznam vidékre, esetleg
helyben is fajtiszta, drotszérii foxter-
rier kutyamat, ha allatszeretd helyre
keriilne. — Cime: Porszdasz Nandorné,
Budapest, I11., Zarand-utca 37., I. em.

Szobraszmiivész ©6t-hat iilésre tokeé-
letes gyermek- és felnétt-mellszobor
készitését vallalja 300—400 pengdért.
Esetleg vidékre is lemegy. — Cime:
. Miivész® jelige alatt a kiadoban.

Szerényigényii, mindenhez érté uri-
n6é hazvezeténének menne, plébaniara
is. — Cime: ,Megbizhato* jeligére a
kiadohivatalban.

Komoly urileiny gyermekek mellé
ajanlkozik, ahol haztartisban is segéd-
kezne. Gépen himezni is tud. Lehetd-
leg vidékre. Csekély fizetésre, inkabb
csaladias banasmodra vagyom, — Cli-
mem: ,.Szeretetre vagyo® jelige alatt
a kiadohivatalban.

Szerényigényii, gyermekszeretd, 25
éves leany elmenne egy-két gvermek
mellé., Varrasbhan, kézimunkdban jdar-
tas. Haziteendékben is segédkezik. —
Cime: Sallay Emilia, Turkeve, Szé-
ndsi-ut 563,

Ovéné neveléi, hazikisasszonyi, vagy
mas bizalmi alliasra ajanlkozik. Leve-

leket: Iskola, Hovej, Sopron-megye
cimre kérek.

Kiadé egy nutcai alkovos szoba,
konyha butorozva, vagy anélkiill gyer-

mektelen hazaspirnak. — Cim meg-
tudhato: Budapest, VIII., Golya-utca
40. szam alatt a hazfeliigyelénél.

Taniténé, ki fehérnemiit is varr,
uricsaladnal elhelyezkedne. — Cime:
Tanitoné, Dég, Veszprém-m.

Nyaraléba illé, magyar-viragos, fes-
tett butor, kisméretii halo és ebedld
falipolecal, sok magyar-tanyérral és
filles kancsoval, kakuk-oraval, teri-
tékkel jutinyosan elado. Cim: Bpest,
VIL, Almassy-tér 15., I. em. 1. (A
Magyar Szinhiz kozelében.)

Olvas6tarsnéim koziil ki volna haj-
lando dtvenni néhai Prohaszka Otto-
karnak 16 kotetbsl dllo remek kotésii,
Srokbeesii miveit. Teljesen uj allapot-
ban 100.— pengé rendkiviill méltanyos
arért elado. A konyvek eredeti bolti
ara 160.— pengé. Lsetleges ajanlato-
kat a kiadohivatalba kérek. — Cim:
., Vidéki uriasszony jelige alatt a ki-
adohivatalban.

Szovatan, Kornélia-villiban. Medve-
t6 mellett kitiiné panzio kaphato
Frohlich Imrénénél. Cim majus végéig
Nagyvarad, Szalardi-utca 4.

Szovatan, Egyetértés villaban, a
Medve-t6 mellett, kitiiné panzio kap-
haté Révész Andrasnénal. Cim majus
végéig Marosvasarhely, Korzo-kavé-
haz,

Szovatan, Szentivinyi villiban, a
Medve-to kozelében, kitiing panzid
kaphato Frohlich Annanal. Cim mi-
jus végéig Nagyvirad, Szalirdi-u. 4.

Szovitan, Pekry-villaban, a Medve-
toval szemben, kitiiné panzio kaphato

Székely tanarnénal. Cim: juniusig
Nagyenyed.
Kiadé Balatonboglaron otszobis

csalddi-haz, gyermeknyaralonak, vagy
panzionak alkalmas. Cim: Volf San-
dorné, Kaposviar, Dr. Kovich Sebes-
tyén Gy.-utca 5.

Uriesaladhoz gyermekek mellé ajinl-
kozik szerényigényii, varrni tudo uri-
leiny. Cim: Baumgartner Jinosndé,
Zalaegerszeg, Petéfi-uteca 22.

Arvaleany beteghez, gvermekekhez.
esetleg kisebb uricsalidhoz ajinlkozik,
Cime: Kdroly Rozsi, Cegléd, Csolnak-
utca 8. '

Ismert zongoramivészné a nyvarl
honapokra ellitas ellenc¢hen tanitana
vidéki uricsalidnal. Cime: .Eredmé-
nyes™ jelige alatt a kiadohivatalban.

Ketté darab (egy him ¢s egy nds-
tény) fehér, fajtiszta angora-macskit
keresek megvételre. Cim: |, Békésme-

gyei” jelige alatt a kiadohivatalban.

Oriasi japan chrysanthemumbél kii-
lonféle szinben tiz t6 csomagolissal
92.— pengd, teljes violamag adagja
— 95 filléer. Cim: ,,Chrysanthemum-
kedvelé* jelige alatt a kiadoban.

Vidékre keresek jobb csaladbol valo,
de szerény koriilmények kozott ¢lo
arvalednyt, vagy asszonyt, ki minden
hazimunkit szerény fizetés és jo ba-
nasmod ellenében elvégez. Cim: LAl
lando* jelige alatt a kiadohivatalban.

Kolbisz, fiistolt, tiszta sertéshusbol,
kiilonlegesség, postin, utanvéttel kiild-
ve, legkisebb mennyiség 3 kilo, 3.90
pengé kilonként. Cim: Kormos Mi-
haly, Gyongyos.

Azonnali belépésre keresek feltétle-
niil megbizhaté, rendes, tiszta, f6zni-
tudé mindenesleinyt. Jelentkezhetik
esetleg jobb csalidbol valo szerény-
igényii, szorgalmas arvaleiny, vagy
egyediilallo dzvegy is, aki a haztartis
Gsszes munkait férfi-mindenessel el-
litja. Jo banismod, megfelelés esetén
otthon biztositva. Ajanlatok fizetési-
igény megjelolésével kiildenddk. Cim:
Vary Istvinné urad. intéz6 neje, Szil-
famajor, Fejér-megye.

Féltveorzott csaladi kineseit, rend-
kiviill jo ételreceptek, halak, siiltek,
tortak és siitemények oly pontosan le-
irva, hogy egy gyermek is elkészit-
heti, receptenként —.50 fillérért kiildi
levélbeli megkeresésre S. F.-né, Buda-
pest, Keleti palyaudvar (érkezési ol-
dal). I. em. 12., bent a perronon, fé-

Vidéki, 27 éves uriasszony — gyer-
mekek mellett, maginyos urinénél,
dohinytézsdében, cukor-, vagy virdg-
iizletben, a fovirosban allist ¢s ott-
hont keres, Ovadékkal rendelkezik.
Hiazimunkaban  segédkezik. [oényel
szerények., Cime: . Elhagyatva® jelige
alatt a kiadohivatalban.

Nyaralé esaladnak

kitiiné magas-
lati-levegdjit helyen, gvonyorii kila-
tist nyujto. budai hegvoldalon levé

csaladi hiazban eey tiagas szoba. kony-
ha- ¢és kerthaszndlattal (gyiimolesos)
miajustol augusztus 1-ig. esetleg rovi-
debb idére is Bévebbet: 111,
Tiborhegy, Schuszter-féle vendéglo.
(A 73-as villamos végdallomastol 20 p.)

kiado.

Felelss szerkeszts, kiadé és tulajdonos: KERTESZ BELA
Szerkeszt6 : tordai BOJTHE ETELKA
Ugyvezeté igazgaté : BARTHA ISTVAN

Kéziratokat nem adunk vissza.

LOHR MARIA

LATSZERESZEK
Budapest, V., Vorosmarty-tér 1. sz.
Latestvek, szemilvegek, orrcsiptet6k.

Fényképészetl készillékek és cikkek.
Barométerek, h6mérok

IR VEGYTISZTIT(’)_KELMEFESTﬁ
(KRONFUSZ) Gyar és kzpont: VIII, BAROSS-UTCA 85

R RESREC R

NAGYOTHALLOK SZAMARA SZERKESZTETT villamos
telefonszerii késziilék a Siemens-Phonophor. Hitelképes egyének
részletfizetésre is kaphatjik. Vételkényszer nélkill szakszeriien
kiprébalhato a Magyar Gyodgytechnikai Ipar rt. rontgen- és
orvostechnikai gépgyarban, Budapest, VI., Nagymezd-utca 4. (a
Terézvarosi templommal szemben). Kérjen ismertetd fiizetet.

T A AT AGAECLATRAETATD

Bethlen G#bor irodalmi és nyomdai rt., Budapest, VIII., Nap-u. 13.

Miszaki igazgat6: Urbanyi Istvén.
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